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2,00 X E Ν Ο P H . D È ϊ N S T . CYRI

-- At quomodo turpe non fuerit,nos alios fa- A
cyp^ oii 3 πως cbc αν etn , et S'

y λΜοκ ji^ u $b*
" lutis nostra: satellites parandos nobis exi -

ρνφο^ υς ^ σατν &Αζ oîycróJi&oL yetwai τνί-
- stimare , ipsos autem nos minime nobis ia- , » (7N <0 ' ~ > σ ^ » r,

' v , «
rcllitcs este ; Atqui certo sciendum est,non " *

» essevllum aliud tale praesidiumvel custo- fcyttyetisvaj οτί Qpce <n aMjj cp ---
« diam , qualis est ista, si virtute quis praestet . 2[g,KYi rMcurni} oiatwmv 7fyA
" Hoc enim vna comitati neceife est . Pive - r\h<7rccip̂ <ly. ri<drittyò

'\ συμπα ^ ^ ^ ν.
« ro , qui virtute destituitur , nec aliud quid - / > , ~ » , - ^ »/ > Γ "
» quam recte succedere conuenit . Qiudt - * , . ^

\ \ ^ „ ™'
« gitur esse faciundum aio ? & vbi virtù - tfv & rtv <w& 6WÌ -t 1 oiw <ρ»μί %ξ&»αι τη¬
ν tem exercendam ? vbi studium & operam en, -̂ Mcl ^ >ετΑι- «.oxe / ^ «rrcl / ce -
" adbibendam ? Nihil noui proferam , fed fi- Λετία» 7metcQaf ; Qs^ y t^c/vov , ώ aJtyts , e -
« cut illi aquales dignitate in Persia degunt jg η- ·β *
« ac versantur ad curias ; sic aio vobisaiqua- , , 1 [, v +
« libus vniuersis , quotquot heic adestis , iif - οιομοτΐ/Μ>ι D^ jstmy , outo T <J>w- */.«/««
» dem studiis operam dandam , quibus illic μΛ^ ξ ^υα̂ dvjahoi ^ ^ Ιμοτίμουςττύρ -
" occupati fuimus : ac vos quidem me pra:- M , -(5) ^
.. sentes intueridebetis & animaduertere, · r ^ , ,,-βαμ, ^ -
» num in iis curandis adiiduusiim,quxcu - . 9· . <> , y , , e ~ <»
.. rari a me necesse est : ego vicisti m animum ψ -fr
« aduertens vos contemplabor, & quos qui- K3H ou> avj epa rajytAgs 735 *«t*
- - dem videro prarclaris & honestis rebus o- &ycfiw

’Οπτνζχίίοι'ξμζ , tVtVs τίμησα,
» peram dare,honoribus &piamiiis ornabo . rtk$ 'na \ <h&$ q , οίουννιμιν yyi/oviai ,
» Quinetiam liberos , qui nobis nascentur , β > (7 \ χ \ Λ , / » / «
- Isseraliter heic instituamus . Nam & ipsi ^ frfavwunrf *.
-- meliores erimus , si liberis nostris nos ipsos C$ oc/A9/00^ 01 πις irctjcny ως βίλτίςα . f&fytSei-
-- tamquam exemplalonge optima exhibe - yaas(gt. νμας ώ%$ις 7πζμ <χ \ ν

' ct π 7r
Μ re volemus : & liberi nostri , etiamsi ve-

ct/est cui et βοι>P\sivv) ραιίίως τπηηζβί
" ] int , non facile improbi euadent ; quando ^ 'Ώ · J I7I ίμ ^τί ^ .
** nihil , quod turpe iit , vel conspecturi , vel ^ ~ , '

st ^
» audituri sunt, sed in virtutis &: honesti stu- QcmWjwn
»* dio dies totos consument . Ανμΐράυορτες.

ΕΕΝΟΦΩΝΤΟΣ ΚΥΡ ΟΧ ΠΑΙ -
ΔΕΙΑ2 ΙΣΤΟΡΙΩΝ , ΒΙΒΛΙΟΝ

ΟΓΔΟΟΝ .
XENOPHONTIS HISTORIA -

RVM DE INSTITVTIONE
CYRI , LIBER OCTAVVS .

à

Vi vsMODi Cyrusora - D
rione tunc .viusiuit , post
quem Chryiantasadfur -
gens , hoc modo loquu -
tus est : Etiam aliis in re¬
bus , commilitones , ani-
mad uerti siepiusinihilin-

Y P Ο Σ cuv ΜΊΐύζ
èÌ7rif auiiw est

’ irà cùnxS

Xpvaztife; , Xj ihrev àh '

AMot ιτϋϊλ &Μς /ιώμ «Is?,
ω a/j )oe5 , ^ Κ2̂ £-

I t/ -/ >r η \
νοΥίση , 071

~2>£ \ à) y eoIsOM,
» Λ ~ c/ -/tj , .* ter principem bonum , & patrem bonum - ^ ·

. interesse. Nam & patresliberisprofpiciut , Wyi ^ bi ^ ^ reybjnt ^ ei
' ne vmquam eos bona deficiant : & Cyrus τ TrcLjSioy όπωςμ »ι τπ>π ώ%$ ις i&~
' àm mihi videtur ea nobis consulere , de E f&Jzc ζτπλα ’^ <Ιί ζοροςτιμοί yiw ον/λ&ιί-
quibus felicitate perpetuam Maxime con- Aeci{yy/Mv3A<p [ωνμ^ ι^ αί ζυ^αιμΰ^ ίΐίς -st.

Ατελίΐ -
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Η I S Τ Ο R . LIBER Vili . . ιοί
fc-fcÀsi/t Α/ίΖο $ίμόι hx .{à >hifrpov i ως A sequuturi simus . Quod aùte minus mihi , <*
JvJ ™ , eV Μ» -MS - Τ : ° k° r-cicr,â -cl- r- lli- videtur : id equi - -
r λ <r » , o q ri Λΐ ,\ / , de Ignaros edocere conabor . Locitare e- "

nim .quamamvrbs hostium ab iis capi pof- «
^ 001 ; vis -stalqa - tl « . varv iic . qui nolimirnpciio p . trere ·. qii .canuco , .

μΛ} 'πφο/ιάμων <%οφυ?&ρ5τιν·,τπ)7οι/ b a ? άπ { rum vrbs coseruari possit ab iis , qui nolint «

^ 6^ -d -i ςρΑυμ *. imperio parere ’ qui militum cótumacium -à
„ , t < η " ΐ »n λ » ι Λ , ' -, exercitus victoria potiri possit ? quonâ mo - ««Μας ^ sìhhμβομμςϊΐ'Πωΐ/ΙοΜνραττΰ/,ν ί7Γ<Ιάΰψ dJ>- i r ·ι· cr ■ ι - i ·

μ** » * * jsC/V 1 - v J γ > η , \ do facilius possint in proeliis homines vin - <t
μάχαΐί ^ω 0 tK&wt 'rf ’ i 'r <η>Ι*ιριας βκλίνί cj } quam vbi ceperint sieorsiim singuli fa- -i
frilàv-mi t̂ -,τί <ss

’
cui tk^o aìct^ i^ geSinj ìnù> r [Mi 7r <J- lutis propri* costila capere ? quid aliud rei <-

%/t^ av το7ς ψίήοοι ; tu>Γα*
’j otA <Jì νόμιμες palane perfici possit ab iis,qui se potimi - -,

m , / j ~ r η / _ ^ λ’ ’' n bus haudparentîquevrbes legitime admi - "
cu/oiM<riauv-,y ποιοι ottyimyfcmtnx-v '. πως dì ανΒ - n r ,

^ x r ΰ
„ « r , , ^ f , tl r Vù _' y nistrenturîqu ^ domus ieruanqueantîquo «·

ηίζ orni Sy Λφικβίν̂ ο -,γιμ^ ζ à & m aJato . èps -
pa<q-0 naues SO perueniant , quo tendunt ? «
Nosipsiea comoda , qu* modo nobis ad- »

docili -, stmr , quanaaliare magiseomparauimus , -
quamprmcipiparendo ; Namitafaaàest , ·.

rf- >/n - , , - ! /i ? . vt celeriter & noctu , & interdiu , quo erat «
btfpUwfar , οΛ/

^
/β^ ,τ

^
τπ -

neceire,peruenir emus :& dum repente to- .
Ί&^ νΊων vhv ημί . ζη *ωίλζππ >/ώμ . eliotm xis copiis principem sequeremur , nemo -«
μίμςνν às&fyvŠ 7r ^)n.f>

'xJv φαίι/tJ ώζΖκ #-- vim & impetum nostrum sustinere potue - -«

IdvfÂWâsoLjvi lŠ tuì * 6vÌwti ττο rit : eorum deniq 5 nihil semiperfectum re- «
\ , qfs » , / >-, rv. r / - q_, a/τ , \ liquerimus , qu* nobis erant imperata . *
^ ίςο òf̂ (jo>(A )) ^ d % aiy ^ \icLydCjr) yb <Tl . '

K5̂ τ 1 r ■ · · V L^ ? \ ' <3p/»T - v p - -, nrgo li parere imperio , maximum elle oo - «
v A ^ 7π>Μοι νμψη ^ ν,νϊινος a>

^
C num manifesto paret , ad comparandum «

P^ ,i4<, ' hÌi' 9 nsliintiuctcQt κίω ταιϊίΐς οΐπα fioν- bona cetera : certo sciendum vobis est , et- «
TO, « ςϊ «ijn^ Te 0Ì β̂ ρ <7τΚ\ όνων , ol q μψνων . iam iciem hoc bonum este maximum ad ..
'st ο,,* !, . conscruandumea , quaeconscruarinecest «
«Λ \ > (τ \ ιλ / ca r >w ~ . , g, ~ le iit. htantea quidem multi nobis impe- «

rabant , quum nullis nos imperaremus : >
nunc res omnium , quotquot adestis , sic «

^ ?·3 ΐ,ΛΚ$ ίίί( ίοΐςόίσχτΰίΰυςυτηιρίίχσιν ' νμοίς comparat * sunt , vt imperetis alij pluri - «

^ iŶ cl̂ iQ^ îAió%poiÌî ) ,tK9 *U ^ 7ni{9
bus , alij paucioribus . Qiiemadmodumi - «

o,« “
JfjT

"
! 3 ’T ’ Sete subieais imperatele & ipli parea -

, }^ gi/9w,ewgwitu»i'cq )^<slC57n )A/5oi?t5 mus eis,quib . officij ratio parere nos iubet . «
'
?o/ $ oq>̂ o ^nvg^ ,

A«^ 7rg/^ c^ ,
,
] fl̂ T)j )' «i6i5ît 'fDTantum ante inter nos & seruos interesse -«

TuXiMoùvcuiciS)[̂ l^ [̂ >mOTm. ,KM \ 'i .7ntp <̂ ^òfi oportet , quod illi quidem inuiti suas heris -,
/] f st, r, ~ <> / q > vivi ' ' r » operas exhibent : nos vero,siquidem liberi «
/gyi/,ic)5 'z^ 3a,po5x, >i€ y<t,g7n/0aEOoU)y ‘Joi',A- Q , r n ’ i

» ( s v « , ca ο , ι o este volumus , {ponte nostra lacere conue - «
cjta .wfik -h wr μ ^ ιςτχ wyyaofflcL λ nit,quod maxime dignum laude videatur . -«
^ . τπιρΙ-^ ^ ΑίΗμοϋ; Α& μ^ ζγι^ χορω osii Inucnietisautem,inquit,etiamciuitatem , -«
câ SÌv . ^ tto $ il iitivaijgiyon i [Jun quae vnius imperio non administratur , si --

n« Sistr;ltibus ' omni studio parere veiit,

Tll ff
"

!? TO
,

TO T \ imperium accipiat . Quamobrem ad hanc , --
- οι ώ&ΐίΐσίΓημιντπλιμιοι . ίτηι ^ Ίόμ/ 'ταίΐτίχ vtiCyruspr * cipitcuriapr * stosimus,nos «

XpuactiiatiMm frri -M άλοι Μς & ν% πτ>λλο/ £ que in iis exerceamus,quibus retinere po- «

iz£fou>v Λ)

*
ί

"τ σνμμςίχαν awqoSwes * M gtiffimum queamus ea , qu* conscruari ne - "
/i i - > r ιλ ιλι n , i cesse essi & opera Cyro nostram exhibea -

e V yf /
'

, qs t, s
rt . / ^ mus , vt ea , quarneumq ; ad rem opus hac «

<wn̂ i?Ĉ ! )°b ° j TlftxMj , ^ cύζ cm α,φΐΥί κύρος , fuerit ipsi,Vtatur. Nam id quoqzscire debe - «
mus,non poste Cyrum quidqua reperire ,cuius vsus ad sua tantu,non etiam nostra com »
moda pertineat . Etenimeadé nobis conducunt, &iide nobis hostes sunt . Qu * Chrysan - «
tas v bi dixisset , alij tum Pers* , tum socij complures adsurgebant , qui h* c oratione sua
quoqj comprobarent . Estqjdecretum,vt honorati semper ad portas pr* sto essent, &Cy-
ro suam operam offerrent , quamcum que ad rem illi visum esset , donec eoS dimitteret .

T

<τνμ9



in Asia parent :dumportas principimiossi¬
siyrtufta- ciose frequentat. Atq;vt hoc toto librode-
ImmlUn - claratum est,Cyrum sic constituisseimpe-
stitutrc riunì vt illud & sibi & Persis conseruaret ;
•volititi

ioz XENOPH . DE I N S T . CYRI

Quod quidem ita , vt tunc decretum fuit , A ^ 3 tote eSò^ev , «ra », vòv ϊτΙ imbavioì τ
etiam hodieqj faciunt ij , qui regis imperio ^ ^ β ^ λξΙΛίς ' ^ ραταύνΑΐ *), r <*f

•χόνίων^όρος. ως <̂ 1 èV Èp Assi) £ζ^Υΐλω̂ κψβί 0U7i71

%& ί&<ρισζίιώμοζζ
’
ις δ <%ρφυΑμτί ^ ν zao (2) % ^

/τ̂ στμςτ αυρ
,χν )ν^ (ωτα. ί(̂ οϊjMT ζκ{νονβασι¬

κά reges eum fequuti nunc quoqjconstan - λ£ ^ ή J&ÌfyQa ταιννΙίςΛτα
ter institutis iisdem inhxrent . Accidit au- -, , χ η ~η „ ο ν '] , v {/o , ’ «τ

. . . i . . . . . . eyixAl<wlaLù) C'zèfXiiàM\a . olcu>uivoz,7n<?x.witeminhis , quodetiaminalns . Quumis , * η \ i ,
qui praeest reru summce,vir aliquantome- >r ol' TO ’zzf &'r-

lior est , etiâ sincerius puriufqj legitimain- %J ‘ olav 5 ^ ιρων,φανΑό '
ηρον . ζφοιτων /ώμ sii-

stituta maiorum obferuantur : quum de- ’
^7h ^ ο! ίντίμοί συν ζ >/ ararci s ^

Knordiquis >segniu S . Frcqu& ib
^ igitUr B ? ■ ~

illihonorati cum equis & hastis Cyri por-
, , ^ - ,

ras , quando ita decretum esseta prestan- i&j &Sγζ-ψζμάμων r ορ̂ αυ .^υρος est ύτπμυμ
tissimis auctoritate viris , qui vnacum ipso 7«toy*. Οπμ β̂ας,γ̂ vam cÙjtcS^
imperiumillud euerterunt . Ceterum aliis ^ οςό^ ν Λτη&κΙϊίρζς,Χ) Sbvmmffî Sb1rpe $,
aliarum rerum curam Cyrus mandabat, s xtó * φυ^ ςΑ r eU r
quum quidem & eos haberet,quivectiga- . , 0 , „ ‘

, . , w ,
lia reciperent, &: qui summumexpefas fa-
ccrcnt, & pralulesoperum,& facukatum ναπτημφι

'&ζ hsc9i &i,vz όι'ύμνξ y^ gjjnt τχ
custodes,& rerum ad victu neceflariarum βοωυήμ$\ α β éXhes a» τπζρgp/j y
procuratores . Etiam nónullis equorum & j συμφνΖ& γ̂ $ ίυ^ μονίος οϊωέίοχώ-
canum cura committebat, quos existima- -, , ^ , c . e η > η + ?,

1
<z\ > , „

, Λ' n , V , r ναιίγΙν,ΙΧ'τνςο 'πτϋςωςβίΛΙιςοι \ ζσον ì&kžtI mtm,bat effecturos haec ammaliammo advlum '
, , „ , <-< , c ,^ ·

accommodatissima. Vt autem illi,quos sc> ΙΧτντζτημβλ& ^ ζφοςζτηήζν,αΜ cw
cum habere vellet , in societatemconfer- v ζνόμιζζττο ζρ

<^ νίψ . γ ^ γ ) ί 07ί\ ζΥ'}4. μά ~ iù*
uandae felicitatis admittendos,longe opti- χ „5 m% cwÈ », τηζραςά^ t «*
mi euaderentifmeditadum sibi sumebat , \ » _ v > nj v ' V o « '
iiec aliis eam curam mâdabat sedessemu
nus hoc suum arbitrabatur .Norat enim,si 0 ^ ^
pugnandum aliquandoesset,ex illoriinu - ysaxntzv ζκ%πνν i&lAsitleovty . ei Sloi q y$ \
mero sibi & adstites & substites siunendos ςγαΐ ^ ν ττ« akv ’

a;j£} οτί zk%tuv Ti¬
esse , qui maximis in periculis exercitisuis- ^ >

oy
> .^ May j '

è
sentritideqj praefectoscohortiu tam pede- ^ , - >,μ », ^ , · \ , \ ,
strium , quam equestriumex iisdem costi -
tuedos esse intelligebat. Quod si copiarum fzlwmv τίνος σαμ^ ίονοσ̂ ίνιοιςμζγι -

praetori bus aliis,prxner se,opus essepexhis Όςσ/ςιίγ {τΌ ΊΤ) ,ζίς <$ αίίζυ τηΧζμ 'όίυ^ ρ^ν^ων
ipsis mittedos esse sciebat .Quinetia norat, ^ ίο .μ) , ονΊων μίμ νν,οίων ί ,̂Λ

*
ων ^ μίίιςαι

quorumdamex his opera vtendumesse,vt > . ,» >r , v p ^ ~ c r \
& vrbiu Se totarum nationu tum custodes ^ ^ <!

è O
f
,K3tK^̂ ,

705

essent,tum satrapae,legatio; nbnullimitte- <w ^ ^ ο/,τπχ,νίΛΤζνΰμΐ' ίΜγζί *
legatorii retur : quod quidem inter res maximi mo- <̂ e κ^ ως èiTka^ . ά >ί$1//ι$μ sii- sira ίνίίς ζ

’ιςΊαό-
effiaum m5 t i ponebat , vtabsq ;bello impetraret id, -mr Οπμζλ <{ ουν. ώίμιζζ Sz τ αίτ òJìS

quod cuperet . Quod si tales i j non essent, è ^ ^ A ^ ri fk \
quales elle conuemret,quoruopera maxi- , , % C « „

‘ \
ma plurimaq ; negdtiaessent conficiunda,

^ f f ffW Ga ™
male rebus fixis prospectu fore arbitraba- è °^ Λ epyz . ως q Φ̂ Ζττι 3ryv-
tur . Sin illi tales essent , quales oporteret ; σΆ ^ ^ϋλνς 'ζσρωτΰν^{ν3 ζΙμί ^Χοι Si^ uriait̂ T
preclare fecumactum iri ducebat. Qua in Εχ& τίςνν ’

θπμίλ ^ . Ό ςίϊωνlententia quum esset, totus in hanc curam » . n » 71 - , »■ </
» incubuit. Existimabatsibiquoq; virtutem oiov J e g D ' ^ νοωνοτί
" exercendaesse. Nec enim sieri posseputa- -M reXjv ajvaym zerotG άς μίγόλίω
" bat , vt qui talis ipse non esset , qualemesseoporteret, is alios ad pneclaras & laudabiles

t
» actionesincitaret. Qux quumapud animumexpendisset,otioprimumesse sibi opus sta¬

tuit, siquidemefficerevellet , vti res eximias cura complecti poster. Fieri quidem haud
posse iudicabat, vt prouentuumcuram negligerei , quodproipiceret multa in magno

XrtfiO

maxime
necejjariu.

L>

apxm



Η I S Τ Ó R . L I B E R Vili . i 0 $
’dffâv . <5 css ou>y 7roMfJy kth/u^ oiray , αμ~ Aimperio expendi. Rursus autem,qufima-

.̂ \ rp- ~ » \ > rt >' ·, V (\ 11 / » . 1 ' 1 1
q >i '(§u- 7« afgi co t̂ ep$ y, »?e <J 07/ ct^ oAicte 7m.p-

e^ <J τ τ oAaiy σωτήζχας
’&ημΐ A<joctz/ . yTO o ))

cx$7rav , οττας arra re οι \βνομιί& ί&λώς e -

^0/ , x, n ^<>AjÌ ·$ οοι& j jyLTe^ iTETraiT ςρ<£-
, \ / L c 0 \ . . \ » /’îîcù 'tìkuv σζζοττχζιν. cù ^ yòmTro ^ ct y ae ^ -

Fcqygi / /t$ ) &ixjÌ£b) V éfo/t« A90,A$^AÌoi 3 Fs-
ffjc^ cp^ v, ^ λίαψ^οί q ?φ·χχ,γϋ)ΐ ίμνζΐ . Λ-ο 'χ >ΐ

gnam opum copiam poisidercr , barii cura
semper ipsum occupari,id véro auocaturtt
se sciebat a cura totius summae rerum con -
seruandae. Quare consideras,quo pacto &
res familiaris recte administrari, & ipfe stiri
otio possedei militans ordine intuebatur .
Nam plerum qj decuriones cura decuria¬
rum gerii t,ductores manipularij,decurio¬
num -, tribuni , manipulariori ! ducum ; de-

q viAioiiyav' Ίτως Qrcti? ατιγαδΛνίτοί ;4 - céna millium pi xf eâ i ,trib ia n0ru . quo qub·, »1 . 1 , . \ ' ry, _ .
,Abss déipsocÓtineit,vtncmoiìr,cuiuscuran 5yn \ vJ ) ^ 7répu τπϊλΰϋΐ aventi Μ/νοω - acipiucuun b , ’

w , « \ η \ ’ η geratur ,tametsivalde inulta sint homin umΊmv ωσι ' è ° 'T̂ J 0
liAy rjadeS .Quumq ; vult imperator exerd -octo^ Ti τΐΓsf &Tlói, Ί>ξκ§ΐώ 'νης μυ & α̂ γρις ms 0pera vii , fatis est, decem millium pi ;e-

«Ρ& '-ϊίΙλγ . ωςπψ οΊίυ ^ υτα ly \ , ουτω λ, o ctctis mandata dedisse. Qux igitur horum
KcU ? » iW « T « est ratio ! eadem Cynis etiam tes dorncili - .»ε , c/ vCT-v ^ / , Q / γ · / jy cassummatimeoplexusest . Quofactum ,ÌT 1*

.
y ^ vt ipsocum paucis colloqt,ente,domertteaΛvynòp'jì fMih rrP οικείωναπνμζλήταζe -

m inimenegligerentur . Itaque deincepš £i
χίι/·^ òz TVTV YihjAAluJvyiπλαω, * <κλ-

pjus erat otij,quaalij,qui vel vnius domus ,
. te,utcSom *sA ηά>ςθημ *λΰίΑνοζ. velnauis vnius curam gererct .Sic adeo te-,1 . v V a \ « 'T j A' λ ε . ' bus suis constitutis,suos etia docuit eadem

V r _ Τ Λ / j - cyu ratione vti . Atq; hoc modo tam libi , quamΉςτεζΛ w r
fuij otiti parauit . Cepit deinde iibi sumere Q »opa-^ frit yoXuv KTSti κοΰίΰχέυίσή. 'η îcwnx̂ rè ^
lîiagisteM efficiundi participes rem taleS,

xj τη
~
ς réti αντίν . viWtd τ5 ofy$ quales esseoporteret . Frimò requirebat il - jatjkwt,

los,qilotquot aliis terra colentibus victum
glojsa . 7 w v> » ? e ' habere pollent,ii ad portas pradto non ei- φαί.
^

pent ; quod existimaret eos , qui adessent,Tfttpfen
’éîh '^ ^ paiij/y'tVi nlhil neq ; sceleiis , neq·, rei turpis admiiill -nÒi/rf$ Tmf>ófaw *» i<fa .tyv rnw .wv 't’i ros ; partim quod ipsi principi adessent,par-
iàycà Z djgylt tim quod intelligeret ,omnes actiones suas

avitispnestantilsitnis conspici . Qui vero
S , ' ,u i

r / « / Ί non adessent,eosvel intemperantis vel ul-OTtnrβχτίςα ^ ot 3 μ *ι τηιρίν,ΊΜΊΚς «T 3 ^ justitiae,v .el negligenti ^ causiaputabat ab-Λχ&οίίίΆ'ΐ1v!,v dSizui/i ilueXiicLdvràyctj. r· - csl
-
e _Quamobrem quum hoc primum ex-

το yy 'ZsgpTW ν\γ/\ΰτζφρο £, , istimaret , etiam cogebat tales,vtadesieiii .
^ ? )â W Etenim aliqilé illorumquos maxime ca-

. / 4 . . i [ A
'
/ '

/° r ros habebat , bona eius,qui portas non fré-àtstwtTî <$ ιλων \ οχ,ίλ & σιν cuiTlicc po quentaret,occupare iubebat,ae dicere , té8q>oiTL>iTvs, <l>otc7X9 !'^ ?&μζ &ί$ \ΐ 7νίί.<ίν % . ζ7ΐίΐ jé suas occupari . Noe quum fieret , stà-
ouu) t 5to οιζ,ΐϋ » cw 0/φζβ !ΐ/%ιοι ως t im spoliativeniebant , quasi qtiibus esset
iSlkv/Apoi . òo

'
Kfe ^ AAiu ^ ^ omcbc illata iniuria . Cyro autem longo tempore

loiVTMSVXULKViViTitlO &KXcrfa non vacata , „\ 1 / ret : & posteaquani audierat ,dui cotrouer -ut$ i 'imKw>2goma ))v<>&Ng(9 'T àfytnuptnaj!. ^ cognitionem disserebat . Qux fâciéns,3 τΓοιαν,νιγ 'ίτο %p&- arbitrabatur cos se adobseruandtim co -
t^ pisf, ΐρ0^ύζ} η u Atrio5 w - lendum adsuefacere , sed minus s òdioid,

^ sm^ . sMiAWAk 'g - SE làstpàs irrox- nckseossà -,!ccoxcr - '
- -p ^ s " <» », . λ «j ret .Hxcvnadocediratioerat,vtadcilent :f ™*

'
*

^ Μ·Λλ \ οθ , àm
âa,quodàillima, ^ maìime fructuosaè

'î '
Μρ^&λζωτκία, (αις impSui ^ οςατ̂ \ ν '

prarientibus imperaret : ite alia , quod nihil
A55 3 , 7πιτί Uve ά 'ηχσι stucjy. 0 if Fu vrtìquam absentibus tribueret . Frxcipuuš
,UÉ>^ 4oW r WAVIOJ5 mi, ÉÎ 'rii vVrrm .atf - vero cogedi modus erat , vt si niinl horum

iu -πλχ-
6ai>

Ftl'Ίος VTPzx 'doi . cL <pi?ssJ$fjc$ cti, 'Vii rn \:Jiiyoii aliquem moucret,ci facultates adimeret,
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acdonaretalij,quem existimaretposte sibiA άπμ Ui ^ .oy qžìc Svy& cd^ aHirh) foovìiimp··
opportune pi eitocilc . Hoc modo amicum.

fycLj ^ iiTMZ tytiltlo cuOp ygYicr^utsb <xt-
vtilem pro inutili consequebatur .Inquirit v > , ,n μη ? . .\ \ < f ri ,
autemetiam is rex,qui nuc rerum potitur , >

/CV ,
■« ^

, . v
incos,quiquumadcsteexofficiodebeant , Αττν,οΐζ -τιαρήκμ (st s Mo Sn /mi τη,ρ-

absunt . Adhunc sane modumCyrus in ab-r StnvXTtù 'Gfo&tyipfó·· 'ΤΧζοπ&ρίχη
'&ζ eab¬

sentes le gerebat. Illos autemqui le offer- οχόμισι μά̂ ι^ αχ Όη τα, ittya. ^ ccyaju,
rentac exhiberent , maxime se putabat ad ~ >/ + > / <■> » ,
praeclaras & iaudabilcs actionesexcitatu- . « » . ,/ , . - - , , uSiiy

'

rum ; liquide ipse , qui princeps eoruesset,
ττ^ ατο Ιοι

^ ^ μοίς m »- ™

fubiectis imperio declarare se niteretur Ta1) i' /u.^ i9txiJC5 qw>i/<4 t'0 ‘' T|i Afe -iy . cycdtLvs -

virtuteinprimis ornatum . Videbaturenim J^ -rVi ^ cpo^ W »o-
animaduercere , meliores quidé effici ho-
mines etialegibusicriptis : ledprincipem „ ^

J . , ,, , ». , > > y
boni, arbitrabatur hominibus esse legem JW

’ Mq
»wk,c m , ^ fam S atĉ ,,

oculis pratditam : velini qui & ordinando eit ή wiM » «ci««4 Ž2t , è èfa» r vtokv^to, ..,
, iubere, & ordinisnegligentem cernere ac ferra yiyi/ώσκ m, cẑ jptov[Λψ τα.

puniie posset . Ita quum sentiret , primum evrrLrix^ ei- e -L̂ ff exurs - '

ΙΛ sumdedarabat/quiafelicior etiasisièt. At- ο
'
que tunc primum Magi costituti sunt , qui ρονηιι, ^ τοτΐ ^ ωτΌΐ/κβίΙίςαΌίΐαα

^
αμβ ^ ν·

sernpercumprimaluce Deoshymnis ce- μρ{ν % ά(ΐα,μΑΤ7ίνμίρ& ' <lv ^
lcbrarent,& cottidie sacrificaret Diis illis , wiepaxols ο! μά ^ ί % οίς (Yrceiai . & ra ’5ί *ί *'

quibus ipli sacrificandum diceret. Itaqui- ^ \ \ t η >/ s t> lV η - ι
OTl‘TOi*

j . , r . n .
1 ά^ 7Ά '0 'ηί (^ ΐΑςα %νΐΑ6τΐΧΑνυνύΥ<χ . ΛϋΛΐ <ι im, - © s, .

dem id temporiscommuta,nunc quoque . η η Λ ? „
permanentapud eum regem , qui quouis^ fa' cf> 1 βα,σιλ·}. Ιόντα αν ^ψωτηνίμι - « * £««-
* Γ T ■ I i 1 "Ό > « V < . v . 0 I ? η \ > (7 \ λίυόιι·

Testeo - tempore rerum potitur . Imitabatur autem μπηοαντ xj ci dŵ oi r&f/mj , νομι ρ̂νΙίςκ̂ Αοία

tlsRe eum in hoc , primum Persas ceteri , quod & èj ^ ^ vi^ poižai <̂ ,w %pA7r£ a <nn̂ i % -

η .J,«- ipsi beatiores se fore arbitrarentur, « Deos ^ ^ Ώ ά Λ 4 ^ ». ^

imperaret. Pneterea se gratiores Cyro sii- K
f ·

°
?

turos putabant , fi hare facerent. Cyrus ipse Κίΐροίττ/Λβ ctt^ ivavL^ at! ^ ea^ 1W a^ct%v

religiosamsuorum pietatem libi quoq; v- ίνόμι^ λεϊίζο/ι&μος ol f̂h v̂ (μρύ^ οί
tiiein ducebatesse,quumratione camdcm ^ j
sequeretur , quailli , qui certo iudicio cum 7η \ , .\η > » . , ρη > / η

■ r ■ ■■ κκιιΐωΐι. 'ίΰΐΰζηΙΧ 'πίΐζίΜ ’μΟίΙο,ί.ιπη,ϊΙίςοιχύΐ-
religiolis potius , quam cum ns , qui com- p ? ? v n >\ ,rr \ >a r ,
miliffe aliquid impie videntur , nauigare νοΜς % όσι& mv^ ijov cui ώ)3 ΐ$ ί%λ\ \» /g
malunt. Praeterea futurum ratiocinabatur , D Α^ Λρις ajtouiovhirn v̂ ^ cÀT,iuepyiTni
vt li omnes illi rem participes religiosi es- τ ^ ηαίιων . ^
fent , minus aliquodimpium facinus tum . */ n \ , , ~ » g / _ /. »
contrale mmcem,tu contraCyrumiplum ^ , , , . °
designare vellent : qui bene se de partici- σνμμΑ^ ν, ^ Ζ

^ ο
^
lyupdt

pum collegio promeritumelle arbitraba- epesv, μά^ ον χ̂ % ς (hÀxt ωίτ ώτ cu 'prîfJv
tur . Itidem quum declararet , id maximi xtp& v ίιψ,κ $ 1%λ { ν \ τα-

marginiti
Cyripie
tat. '

yrmtiìoLi (μ¬
ι 7τάμ(<μ , ύτως

que le turpibus a lucris magis abstinerent , Αΐ^ϋ/^ οζ,αζμίίΎ ατχ^ αχ μ ^τιται ^ατμμνι
ac ratione insta rem facere mallent , htiam α^ρ^ ον . (τίκμμρρ ( ίο q Τ70 χτως ^ { ν (κ τ -

pudore ac verecundia putabat omnes ma- E & . μί , yò βτί ^ ù
'
t « cpoCSmq,

gis impletum iri , lì palam ipse declararet , . ~ η \ a /
Sa se omnes reueteri , vaisi fbedumac
turpe nec diceret,nec perpetraret . Atque

6
^ w irsi jvvuj)( cféQcii cui offraβ$^ ιμαΐα3ι&~

hoc ita futurum , isto argumento colli - voimtiiOunoij^ cSizf μμ ^ ον (%λασιν ορο̂ ίίίς .
gebat . Etenim non dicam principem , sed illos etiam , quos alioqui non metuunt , ma¬
gis reuerenter homines 11 verecundi sint , quam 11 inuerecundi : & mulieres , quas ef-
ie verecundas animaduertunt , homines intuentes vicissm reuereri magis volunt .

2> '

norrile-
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* οωταΙ%^ um>μ&λΐζ a» φ το ϊμμό - A Putabat etiamsuos costantius imperio pa-
ntntosiicos,qniFincrcct >frtioncpatcrct ,

. \ ,/ ~ n opp ™ ^ ' , in oculis omnium magis ornaret ; quarna~
q-ES -r -- ν -'ν lios . quotiunvclmaxiinzlaborioliiW

ςΛζ ^ψί ψ̂; QiiTnvwmf̂ c, Sbxjuojwvmp - ql] e virtutes exstare viderentur . Et hoc
tyia^ -yiyccaxciv j [ uru ^ ττο/αΓρ cTi£teA <{ . quidem vti sentiebar , ira etiàmtacere per-
^ MÎ 'ffoHwày ^ ov leucrabat. Praetereamoderationem suam
» / , \ ^ , \ , '<?* - p . ο· p ostendendo efficiebat , vt hanc etiam alii
^

ι ό
« ο 77 -r Q magis exercerent. Nam quum vident ho-

v^Lt^tjp , ^73P mi- cp^ pot^ -TA, mines eum , cui maximafacultas est inso-
/a^AAor olyi α,ο&νί&ζβΐ ί%λ9unv QrAv lenter agendi , modeste se gerere : nolunt

υζξ,κπνντηΆς φ<νίζβΐΊΪ) . Αγ^ j eqtit H imbecilliores alij quidquam insolentius
/ ~ rv ‘ f ' e ' ’ Vv , e ' ' B palam agere. Sic autemverecundiam acΰτ») ΟροαζΜ ; γ)\ιτ>ΐα\ ,ως (ί>υ; /ίνρ oudbv/iofXi . Tct ^ r &

, r, ^ , x p \ . Λ , moderationem cernebat, vt diceret, vere-
cj tui (pompa) &!?£ <*> <pLtyn§x,i (s>v,

’'3 <m-
Cudospalamturpiafugere ; moderatoset-

^ *·) slxo^ ew 3 iam illa , quae occultefiant . Continentiam
TO μαίλics ου) μ tb «taxfet/ , itcwmfh ^h fie exercitatum iri a suis maximeputabar,
» i!°, M < !oi ¥ ιΙΛίβΓ, «λ- fi ‘P se declararet r

? Pcr occasionesoblata-

eV
jna estent,nonabstrahi : iedvelle potius ari-^ ιιτη ^ ^ τΌί/σζ̂ Ίτιίη̂ λωτ άυφ&συναν . je voluptatum gaudia laborem cum ho-

fetyctpMfetum ων6πο !ίΜΐ/
'67πτ )υραι$ τηλ- nestaieconiunctum suscipere . Enimuero

λώ ^ <L’tagor -n>?s ^uum talis esset , perfecit , vt ad porta ma-
î . / „ . ! /,> ν ' w ’ ' ' ena inferiorumesset modestia , praffianti-ciueitiocn,Trs/Aiu><sieuà )uiìuâjyjcuicUirsfj ^ & 5 .•

, , , , p . λ >/ ' oribus cedehum, magnus erga te inuicem
Λλλ« Λ«$ . Ζ7ηγ/ως est α» CWew UTtopyi- Camborum pudor & c6posita inorum gra-

0̂^ -01/j uitas . seminem ibi anidiaduertissesveli-
λωτν '&Μϋί iSùv Μ αίιΖις,νγγισύ! nzftnith rascentem cum vociferatione,vel iniblen-

te cum risii gaudentem : (ed eoSadspiciens
' λ ' ’

λ ~ «- ~ » «/ » exiltimaiies reabie ad honelh decorique™ V *« *« ή . «**» *- normi àte . Huiusinodiergo quidam
(nomus ctît Lxfttt όςη^υ y Λσχί' Tgjjiv. & faciebant. & conspiciebant, qui ati poi-
(oiTô p ôctj y^uuTL· wyvfy λ, ολως οίζ} <ρ\ν tam versabantur . Ceterum exercitationis
Ìcncnmn bellicacausavenatum eos educebat,quos

n q » / » , <? « ~ / '/ inhis exercendos arbitrabatur ; quod ve-'τνΐ'. κ- yòé7&yot4 ίν7Ρ̂ μ >̂άΆτηις·)Α) ζ̂ οις <w- . . . , , , „ - .
^ > X , / , natiqnem duceret tum bellica; rei totius

‘τήμα.λΐςα.
'&πο&ΐΫ·ΐ) ΐοι , Sfy. 5 άν&,οΐζ <$ &j - optimamexercitationemesse , tumeque -

iftuttSj. isicii, ^ 73 t itmuw ùipytìè, cw τη Dstris longeverissimam ; Na ad ihsidendum
μάλις* ά<ι$ ^ίζ ^ $£ Ύ ™ λ&ι£ ωι {ν <pi- equis in locis quibuslibet maxime reddit

-P-o' - qoo'i Aientes fetas LquinecciL
, x i , N . / x x ini sit : & agiles efficit maxime ad quoduiso-*** * * Ajot ^ us ex equis perficiendum,propterhono-

Sl/vdi^ φίρ ^ ν,ώ^ ο μαλιςα . '®foiitji £i (sv, rjz studium,& cupiditatemcapiendi. Heid
jyircJrcts .^ Jp <Γ[ Ϊ7ί βασιλ ^ to, oià^ otoi7n - etiammaxime suos illos participes adsue-

ìiÎm . ÒTlM Faciebat ad cbntinétiain,& laboteš, & fri-
"

TT ’ttrtr '

.T dam : Acmodoquoquetumfex,tumqui
7/ctip m r Ίοις 'ζφο ^ρΐή/ωμοις7NL- cumrege viuitnt , hLC facetenon ceiîànt.
σι 'ori Umi àòKùiìi fesv, ža^Tyjro - Quoti igiturarbitrâietlir j hernini Conue-

«ε?
'ί Ay μ^ λιςα cù>m o^ £ 7rep <| r esxQt'fcjiLi' È n *re iniperiuni,qUi non eilet fubiectislibi

<M· toelioniddeiisqUîantehacexpofutaus ,
Λ / ' V . v n « / ' jf « / ,

nulli no patet; iicut illud etiam , quod suos
m hunCdioduìnexercendo , multo maxi-

wicLìMi τίς ϊΜ 'αντνζ o 07TDTE ó#aJw w - we tumaa tonariericiam , tumbellicasar-
tes Le exercitationes ipse laborando se Consuefaceret . Nam vertatum quidem alios e- -stessi*ducebat,vbi nullaneceffitasf domi manere cogebatiipse vero etiam retinente domi de- mar&i'ikj

Š

Ί {Μ!

ir/jH ci-
tàÎxM
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cestiate , feras venari solebaqquadn septis A ώ> %>\ ς
X) ortorii aleretur : nec vel ipse prius, quam φό^^ Λ ’^ οντε α̂ τας ττΰ 'τί 'Sflv 1<ί^ωστμ
sudastet,(umebat ccenammec equis prius , c t> >/ t/ - , ~ » /

quam estent exerciti,pabulumobiiciebat .
cvm o. e-

Ad hanc venationem sceptrigeros etiam ζ^ σνμτηι^ κμλ ^ 3 *** ei$ t

suos inuitabatJtaque multum in omnibus tv ? ωαρτίΰ^οίς . ΐΰΐγ^ ζν τπιλυ

praxlaris actionibus & studiis ipse praesta-
esigtpgpgp 7m-oi t ®/ £ iuxAsis Ίργ>ις , Tra¬

hat , multum qui cum eo versabantur , ob \ . .i > <- ' » r ρ,ηι > \ , / < ,
exercitationem illam perpetuam . Atque .

J
, < „

^ , ,
huiusmodi sane exemplum ipse se prebuit / 6/01^ eoor ttopetalo . «Κβϊ
Praeterea si quos alios videret maxime re- 3 vViry,^ ^ 7/^ μμλιςη . òpm to
rum honestarum sectatores , eos & donis , ^ λ& ο̂ ω ^ ϊ 'ϊ̂ , 'τντνίς ^ ^ως̂ ις,χ̂ ~^ ^ ΰμς3
&: imperiis , & (edendi loco , & omnibus B \ s < n ~ > 0 / »/ <i ' ,
honoribus ornabat * Quo factam est, vt in » 4 « ™ Λ * ί^ ή » » ·

omnibus ingens studium excitaretquo ^ m <n Ψ ^ Π/mm weQtya οτνζ,ς ίν̂ ςνς

quisque Cyro prtestantistimus videretur . &&·φς> PpawGtro K upa . Hjuapa &fy j r KopX
Animaduertistc vero nos in Cyro id quo - ίό^ /̂ςδ^ι^ως y vVto μόι/ω a-fwyaf
que putamus , quod no eo dumtaxat prin-

eipes existimant prestare iubiectisiibi .de- ΙΛ
, Μ ^ . ! Λ ·, , „ r \ i \ >) * ~

bere , vt iis meliores essent : verumetiam
blanditiis quibusdam demulcendos arbi - <*J&>v, . whlwn può eÎÀe% -rLu /Μΐ^ικίω

traretur . Itaque tum sibi vestitum Medi - βά>τός% φορ$ 9 -M tÙì xjivcavctt 'Τμΰτνν t7m -
cum gestandum este,certo iudicio .statuit ; m $ cùnvfavsxftâtnti -

vt eundem induerent . Nam S quid in ali- ^ bA -

cuius corpore vitij estet,id occultare vesti- C μίγιςυις Qa ^^ wnwct̂ (po^y ν^ ς.

tus is Cyro videbatur ; & illos,qui eum ge- ^ yò to 'xj &vfrv/jotlct. % i <wm ί^ οισιν,ώι οϊς
starent,quampulchenimos , & maximos μαλιςα . AZc6<̂ !vr/ yjt) r\jzzrtj7 ΐ%/ΐ3μΧζϊί,ωςίί
exhibere .Habentenimeiusmodi calceos , ^ N < / n . .i \

. r , . . . . 1 omyv μ * ι ( χς u ) » am . ->u r\ ssKiypiicQrij '\ aVs
m quibus maxime iubnci cla aliquid po- , ' N J / η

J
c

dA- γ
test; vtgrandiores * quam sint, este videan - ^ τ^ λμοις ηζζβςΐίΐο, ως άυΰ <μγα..λμοτΕ^ ί

tur . ldoc etiam admittebat , vtoculispig - <poji>o/vloiiei <n ' w ) ώ ^ ζ ^ ^ ως dj^ oan -

mentaquaidam sublinerentur , quo vide- ζβίορ& ίίοΗ 7π <$ύχβ. σιν . tp&̂ iTnoiy >L ωςμήτ
rmmr oculos habere pulchriores , quam à ^ x

’ & h
eslent : & vtfucusinfncaretur,quo praediti ,

1
, . , , . , -

colore meliori cernerentur , quam natura με &ςγίφο/ινμοι fh %α>ι μ .^ \ος^ως

concestistet . Ad h^c eos exercuit,vt palam Οπ& ν
()ανμρζον%ς . ττ̂ ρτα.

'^ ^ Ζ'πχ. ωύο φί ~

nec exspuerent , nec emungeret (è , nec adD ^ ^ ίΙςΖ Άςχβ̂ Λ<ρ^ ν ■̂ 'ή ^ ς (pa!iScjs {$ i $
vllam rem Ipectanciam se conuerterenr , j .
quasi nihil admirarentur . Haxadeovm - v p \ > ^ ?
uersa putabat aliquid adferre momenti,ad <** >*««

hoc ,vt subiectorum imperio suo con tem- (Φζβίςα-νη cwt ‘ y^ J \ cw >& ίίσχ4̂ &ζα! ας δ

tui minus expositi viderentur . Et ad hunc ί 'ύυλύ ^ ν,'Τ,^ ις yrz iAéo%eJay
sanemodum instruxit eos, quos beneficio n̂ivav τπζρωρμα.) b"n l^ ha , xittir,ĉ rctf
suo magistratus gerere volebat ; tum exer- » /<r » V - v / n »/ η

- ,
b · r J · _ · ~ α € 7ΐΐόί7τεί > emueÀ ^ TO J ) οττως u ^ mk acn oi

cedo,tum illo ipio , quod eis cum maiesta- / ,, η Γ
· % , V , t/

». ano te P r* esset. Quos autem ad seruiedum in- /^«TEaira/oij . Tra^
· imm ^ Xasno - ow aiw

cyl
“
ftr- struebat , cos nec ad labores vllos liberales όπότάρ ίλάόνοκ » to

«« habere excitabat , nec habere arma sinebat : stu - ìTrmtim tU to τγεΛλ, φψ <̂ <55 » e/V Lv-
dioseque dabat operamele vmquam libe-
rasium exercinoru causiavel cibo vel po- , / ,/ ?r , «· , \ \ '/ nn v 1
tucarercnt . Permittebatenim seruis,quo - ire 'r* to vJWk « s-

ties equitibus feras in campos adigerent , ^ ra υτϊοζυίιχ. . ^ ovravt 5
'
ω/>Α e/ « Α^ίςνν}αιιΙ

vt cibum ad venationem fecum sumerent ; Ul' cu ψίΐοιίν%ως /x« ζχλι/Μωίν <
ingenuorum vero nemini . Quando item
faciundu erat iter,ad aquas eos perinde,ac iumenta,ducebat . Quum prandij tepus erat,
exspectabat eos,donec aliquid comediiTentme furcilla siué fames acrior eos adfligerer .·

r/ n ,
&>$ / §



HISTOR . LIBER VITI . iòf
ÎùCii ^ ò 'ntaùjviv^cùi^ oî οί.αςΌΐ,τπΐ'τίζαι. g- A Quo fiebat , vt non aliter, ac optimates, et-

*χψά *» 4 * & , %κί« ύφφ - *am h* Cyrumpatrem adpeUarennquicu-
, » λ , / f. , a ~ ~ e \ r »

'ram lpiorum gereret ,vtlemper line dubioteyirttoMty * 2/ ^
/eà ^» ^ Λ»

inâcipiamanerent. Ac totum quidemrm-
ολνι 'ζζ̂ σύ) ν

~2*ξ·χΐΐ ουτωτίω α,αχρί̂ ,α» yetìi- persimi Persicumhoc modofirnuun vtes-
exéj ^ iîlcumJ ο ori set, ac stabile Cyrus effecit. Atsibinihilab
ςναφήπηχίνίϊα,οί i/y ti, ìyu^ à - iis , quos in potestatem redegisset , periculi

X q 7, - ~ nfk \ > futurum , vt aliquid perpeteretur , magnoQM * , * * -
ài roboreconsidebar. Nam & imbcl-

o?Lc/72e)Lu>r4 X)
'Nrtv/r 6^ leseos existimabat , Lmullo inter se con -

tTrhyna,̂ . tMj&h/ ΟχΛίζ Aocfyti ννκτοζ ίίτί iunctos ordinevidebat, acprretereanemó
y/Ìèpdš . xs q χζβ,τίςνιςτίΐίγατο ^ άττΚισμι- illorum propius ad ipsum neq ; noctu ; ne-

i, ^ δδί -'«M .V-! «brfsB queinterdiu accedebat. Qr,OS vero prxv
„ , ^ <r , ,,ζΓρ, . ., stantislimos ducebat, & ab armis mstru-
m 4 <WiavrÌ £(u<n'i^ o^ ,stt4 ί) ,7τε^ύι) ι/ 7π>Λ- âos , & magnoconiunctos numerocon -
Ay $ q (ΐυτ & ί) <Ρζβημαί (̂ ^ /·̂ ς yo3avžTs , spiciebat ,ac partirò sciebat equitum duces
ως tyjpovì 0 -T4 è &Γ« 0 -Ar/ este , partim peditum ; quorumque com -
Smuàu * . , àL «L '. W «WiiKvV » rlur“ aninwdoertebacelse animis datis ,

, \ , , '
6 / - A quasi qui ad imperandum essent idonei;(» «t

quique propius ad custodes i psilis Cyri acr*‘AS’><âw K)} ·^ cedere possent , ac plerique Cyrum ipsum
TVmi/ouvK) mSîu /ος ίώ αυτννμάλιςη , mi- sxpenumero conucmrent , quod fieri nc+
flirt o%o%mcu cesse erat,siquidem opera ipsorum vtivel -

I ' ' » . / λ 0 ' n* let : abhisigiturnequideimaliaccidercnw TO ^>i7Z>TV7tyi' otjq Yd ϊω & ^MÓiVlD . ο · ,
& ·ι i ■ J· r \, , a ^ ' <v » ~ w \ * , (^ periculumerat,ldq ; multismodis .Quam »μ}μ T 'tîfe^eAgoĵ

iAyty ^ ra οπλά , fcj ^τΐΰλί- obrem dispiciens,qtiopacto ab iis quoque
μοιχ,τπη^ζτο̂ Λ,τνί ^ χΑμα.σί, ^ α.ίιχβν^ υμ^ - tutus eflètjarma quidem illis adimi, & rcd -
m ^ nafigAuny# > ςχ * ς &η νόμιζαν ' ^ 4 di ad bellum ineptos , minime probauit :

„ ~ _ quod esseillud & cum iniuria , &: cum i m-CU) UM rtzfssiioj· . auJiatx , tu ο α,7ηςΌΐοοτα . tycL - u
. .\ , λ \ *. ) φ- i c> > > \ peri) euerlione coniunctum duceret .Kur -ηϋ * ^ ^ ^ νγκσα(ρτπλίμΜ , Jiarrt sus cos non admittere, ac palam declara ,

7π)ψττύ \ι τν -rap è)â Χζ̂ τίςον Tt) mr& <; r re, quod fidem eis non haberer ; id belli ar-i
cwfaaxp^ iay % ^ Μ/ςυι/,ί/ SiwajV) mityazif bitrabatUr este initium . Itaquehoc vnuni
6 « x^ 7Ì5Bti φίλη , y Μνλ 9ίζ. MorUmomnium loco indicabat & opti*

‘ <7- w ' rr' , c o !» c tv , A ~ miim este ad securitatem sua , & lionesti&« .ao (hZ qoAjtdu, 1*4 rn ’
fimumisiprrestatiffimos illos sibi redderet’7ηΐ£ρσνμ§& Sìnyyaa.aSaf . ^ ζ̂ την (ΐβμ y &fì amiciores,quaminter se ipsos essent . Qud

Ztyjo 72-άρτος α,ίί tv ^ ópy (̂ lÀcu^ opTcìcurl· ^ igiturmodo peruenisse nobis eo videatur,
ψχΑ ως ί &ωα&μάλιςζί vjyy - vt amaretur ;exponere conabimur . Primu

stuouls tempore qua poteratmaximecle -

bat , quum existimaret perinde , ac facile
^ icîccttî ως cpiAyai ^ djyoym ohe- ai à/ - non sit, eos diligere , qui odissevideantur »
V&cda/ μκτ^ < 5DV T φ /Atoq ffVty&iar* neque maleerga nos adfectosbeneuolen,

tia com P >eai
;

sicfi “ n°n ?°â ' vt illi,
ηρ n <φ Ρ / x p quorum semelcognitus sit amor & bene-^ Γ ’

ΤΓΤ
’4

'
* “

? ? ” ** '”? nolentia , iis odio sint, qui ab ipsis diligi vi-(ΖίτζβτΐΰΗν,χ̂ W σζα/ίΐΛ̂ ος -/ιβμ Θπτΰίςα, - deantur. Igitur quam quidem diufacultas
γ& %ις <̂ ανίς} ςΤι̂ ,σζϋυα.̂ ίιιυ^ οζ τοΓς ei deerat conferendi beneficia, donatis o-
ΐ^ ^ /ς,Ίντί/ς ί 7ίιΐζμτο τ Ινυ CpJÀÌccD^ yàéJ^ v

^ psshs ; tum illis piospiciendo , quos fecum
* - r *rn ’· - - haberet , tum pro eis laborando , & palant

declarando , fe prosperisipsorum rebus 1^ -τφ,άύχή y/iiv yvà\icn> fZ2£ cf>Tw /tssv» ώςάυίρ - tati , aditerfaS grauiterferre , venari amo-
γίτνμααν ^ ^ τπίςιτζζβζ

'ΖΜνλ9i4Girskv è- rem eoriimnitebatur. Versi posteaquam
T><ÙJTK SùTrèvys ‘QarifXTatiPiV, hoc adeptus est , vt beneficusesselargien- vicM

disopibuspossetranimaduertissenobisvi - cram'
detur , primo quidem beneficium hominibus ex eadem impensa nullum essegratius ,

S L
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quam si qiiis cibum ac potu impertiatur . Aj } glmy £ Tnr ^ /umSbns .'ryni/limvòjul -
Idquumitaschaberestatuisscr , primum ^ ^ ~

„ ,α \ ’ΩΛ ' r ~ -
, 1 r r , , i . 1 cro% ) ‘T2 P_w

rmv μψ biatiu/ca ^ pa7nCous σζιο -
dementa iuamandatum dedit , vtqmbus , K „ ? , \ ~
ipsecibis vesceretur , iis similes sibi semper wm mitm armp

^ wti o -

adponerentur , permultis hominibus sus- μοία --ter dorai , b'Jpa , τη.μτπ>\ -

fècturi . Quaxumque vero adponebaturj au/fy amis "όση q nifòiì 'chtyfyuoTU 7nzy-

easemper omnia distribuebat in amicos,

rum esse ossiderei , vei beneuolemiâ de- ΜίΛ * ο « ί * (, & ,*« „ ,¥ / ψλΜμ,ψη

clararet ; extra cibos illos , quibus ipse atq; ο^ίαχ ^υ^ ,όιφιΡ̂ φζβσζοοίου. ιΐίί ’ίημπτ ^ H
eonuiuat vescerentur . Pneterea mittebat ζιυτοΐζ , ονς άμζο& ίν y ù φυΑ&,ϊ&ίς, r ci %-
obqs iis , quorum vel in excubiis diligeii-
tiamstTipi ciens probaret ,vel in prostandis u , , ~ </ > \ n , ' >· «vn
Obsequiis & cultu , vel aliis in actionibus:

B

simul significans , no esie ignotam libi vo- ^ μβ 0 on« T&h "Lsen»τ A-r>-

1 untate eorum,gratificari libi cupientium . ,07nm tit -t e-Trariect-je W τ πάρτη, ii
Eodem honore ciborum emensa suado - mm ^ oìu ™ y

’QÌiT '
αυξ ^ ατκζαΜ ίταπ -

natorum domesticos suos adficiebat , si (> > ' * »/ o ' · ~ + . ' » r r
, , , , , ίμτν,ωορϋρος cù $ rèf μ ’ηίς \ )ωσΐνίμτπ >φ τί -

quandolaudarealiquem vellet : atqueet - , . ΝΤ, , ^
iam cibos omnes horum domesticorum ^

-n^

in mesam suam adponiciirabat , quod pu- /SsefomT^cfcps -iwr ^ Τότοις
taret hoc eis beneuolentiam quamdam Ϊτπμτπϊ ^ vuZ$ > h ok ai o-

t H« . inditurum,ficu,vsuuenirct puedssolet . «. à
ph -̂ rrcit Quod si amicosaliquos a multis coli vel- . / , Λ

r > y
le^it ” " " - ■■ n ' i· . ·ιι ~ r r - ■ rMmtTmtinxc ii/K ^ dkiee/uflr * - ' At .. .

t er-regiamittialiqua vident, eos vniuersi ma- tui n SioiJ. iii τύτωιμΐ m 'Ινα& .
gis colunuquod illos 6c honoratos este a» ^ pSp ^ y àjcppajyj τη ταμττόρόρα βα -
bitrèntur , & auctoritatevalere ad impe- > ^ \ <>> \ < * ~ . s _ ,

, , . ■i r r ■ i· ri οϊλίως, &̂ .α 'τα) orti ^ vièbw τη>λο J/qt ^epà
crandumahqmd/ilit opus . Nec his solum , , 5 ,

■
, , ν -τ ^ Γ/

Π

decaustis,quasindicauimus,l3eticiamad- βασιλεαις ρα.7α(^ζ . ί̂ Ητα ιϋρτζ,ι
ferunrea, qutea regemittuntur: sedreab- ντα>ζεχΙι/,€^ ν7ί %υμβίςνν . yò *.
sepiL'stant suauitate , quxdemenla regis λοομπ̂ ουι ^ οφ ^ ίταιςό* τ μίγχ,λαυςm -
veniunt . Atque hocitaesse .non est miran - Mm ^

. * } 4 ^
diim .£ tenimvt aliorum quoque artificio <* Λ ^ , ,
rum opera magnis in vrbibusexcellentia & ^ /3a^ <%6?>eejnw « w

fiunt,sicetiamcibi regij longe praestantius m7n>i «mf . ci y >7Hf: μχχρα\ ^ nnXim c/
elaborantur. Nam paruis in oppidis iidem p> ctJ5/ miSm v̂ iutou ^ópmi , άίςβ̂ ϊ§ à -n'f. £dus
spondam,ianuam , aratrum , mensamfa-

<ά i -
bricantur : atquesaepenumeroidem etiam ~ , a \ </ , . v , v ^ >
domumexstruit, & benesecumagiputat , iumy faj , Hp -

si vel hoc modo consequaturaliquos , qui οο^χ,λ^ μ^ωίΫΐ
' αάΐωη^ ΰυΜ τοίΚαπ ^νφ-

opuseifaciundumlocent , qitodipsialen- pÀpoy àx,̂ j >m \/ >οχλάίς itoi{v . ώ ^
do sufficiat. Fieri quidem certe nequit , vt δ'

τπιΜό^ fed¬
oni multis artificiis occupatur, omnia,re - _ tvf c_ ' / s . ^
ctefaciat,Atmagnisinvrbibus,quiamu !-
ti lingulis egent , vel vnum cuique sufficit ττοΜαχ/ 5 Γΐί<</ ^ ολιημια , žsvv
artificium , vteosealar : saepenumeronev - o pòp \ èp^ â , o 3 yoooeofK d̂ . c
num quidem totu,sed calceos alius viriles, fa -j ^ ^ ^smlipua ^ ò /oòp yh & lla -
alius muliebres facit . Est vbi quissecal - F Λ f ' t/ ' - ^ * κι sv . - ,
Ceis dumtaxat consuendis al,t,quum alius

E ♦ “ '
fTf ^

° 2 ^ '« ^
tantum eos scindat . Itidem alius tantum - h ' Cir&rvrctdv, αλ-

modo tunicas scindit , alius nihil horum ατοοτί%ις ^ c/m. «»à »! óuv aiv ci /Z^ v-
facit , sed eas consarcit . Quamobrem ne- yorum 2j ^ reiCoy7n tpyai , M « et -
cesseesteum , qui occupatur operemini - „ JuWw

'
* , ^ W, . g ^ ^

me longo , etiam id quam optime cogi ~ , . v ^ y » , , , ,
perficere . Hoc ipsum & in victu accidit » .

70 ^ asev
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HISTOR . LIBER Vili , io |'

Z /uSii yò ò ctorni xyiw ςρωηαη ^ αίταζ̂ - A Nam cui vnus & idem lectu sternit , men*
sam inftruir , farinam fubigir, alias aliaob -

«
j W 6 c*? « » W '

sententia , sic habere singula , vti cellmmt .
07T« Q lyjpoi/ epysv eu ey <(v xfi &, οττία,ν, yerum vbi satis est vni , quòd agat coqué-

3 î uu έ-ψ^ αΜω οτε^αρv, A/ys , 'ž’fTou; dis carnibus elixis , astandis alij ; alij pisci—
TVTot4 ττ^ η^ πονς, ^ λΛ^ bus elixandis , alij assandis ; alij fatiedis pa-

p ,\ ,\ ? ry i > k ~ + <*, / nibus,ac rie his quidem omnis generis , ied
? ~ t/ , ,

* estici panis vnam speciem probatam latisO ii/jifyfistvTn. «τω τπιχ^ α,τπλυΛ ^ φίζ^ ν - est; tum vero haîc in huc modum facta ne-
tu <i /ώμ <N r (nmv %- cesse est,opinione meà , perquam excel-
gjtTreia. λιόντα miclv , πολύ χ ^ ίζα,λίτο léter esse a singuliselaborata . Et cibis qui-

. v ’
‘ ^ ~

» *' %. „„ rrr4 R dem ita suos demetendo , longe CyrusO-πο\μ (Λί . ύΐςό w πιΐς ΜΑοΐζ 7τα,σι 7ϊ& 7Γ°νων d . - . . . ’ , . b *, , , ~ ^ / \ μ mnesluperabat . Vt autem ad homines dé-τηιλο ^ & *ιγηοτ>μ$ί . πολν yb mereftdos aHis etiam rebus omn ibus lon-
Jlivifxav cufya tcw rm πλαςαζ η&ζβζο$όις gé praestirferit, id equidem inodó sum nàr-
?&μζαί <[ ν>πολυ ίτί wheoviìme ĉt ts / πλ {ςα raturuS . Nam tametsi mortalesceterosed
όμβράτπον Sh)o<fa3tt/. n^LTUP ^e/iSp ouui ζυτζκ; Φ °̂ excelleret,quod prouehtuS plurimos
xr \ ni 0 / , . .ι >/_ ν ~ ~ n perciperet : multo tamen in hoCmao-isex-

^ llL, ft ) q Uodvnu s inter omnes homines
r τζολν ω̂ςμ &,. 'τΐη /t$pyò φΐ/\9ΐ ττΚοιζηωτίζβΐ jpìurimà largiretur . Atque hoc ita ceptum
βν7έί (pateriJt ^ σανβάσιλ{; τίζ 3 KSàptcSv a Cyró fuit , aC permanet etiam nunc apud

φ4ζ ) ^ «&>· οωτά
'
β &σι- istos reges multa munifice donandi con*

. / / i . rv ~ . ' ? \ r' o , ^ Ρ,Γ suetudo .Quemenimnouimusopuicntio -λ &ζ\τίΜζ '\ άθύΡ <ζ. 'μ\ ι/α>σκί j . cùi 'zèfWta. Tp . , , r
■ ζ i i

' \ ,r res amicos habere , quamhabeat rex Per-
βΛσιλίως^ ^λιά,^ espi7iioi,yιν/Μΐ

^ ζυσο -
^

C sarum ?quis illo rege suos elegantiusorna-
yphivcrfi yò

’
ίΖ,ίςϊν r&uTct g^ v ωά»μη re vestituvidetUricuius muneraeiuimodi

β &πλάς i £ . τις -st
'
άί̂ ος λίγζ ) Stopav μίγί - essecógnofcùtur, qualia sunt pleraque re-

-m $ wL· «E l « r cùiTt g ‘ S llllu
r

s ’ armillX , torques, equi famis au*
/

1 \ > \ / _ f , ,, , f, , reis insignes ? Non enim apud Persashax
habere cuiquain licet , cui rex ea non do- ·

i/ufv. à τη/ίΛν \ fjl/jjà * eh . narl[ , Qins ahusiTnagnitudinenluncrurtl
ως πψοΖνβ &σχλάΖ; ; τις est αΛλοί, efficeredicitur, vt fratribus ipse antefera -

jcst^ e+ it^ os ^ ^ .-vlOTo tur >& parentibus ,& liberis ?Qmsalius ho*
' v ! i ' 'n , * ir Γ

' stes suos, multorum mensium itineris in*
v Γ

«, „ ~ , ^ teruallo distates , sic vici sci & plectere po-
3 (suuofMX. όγ)λ$νοτί éuipyiT&ms vvt

μάρον, yt rCx perfarum ? Quis alius euerfo a*
xfiiifMt - fi Àtpctfgc/vfidivv .tmùff -ta%/t4 w 3 , ^ ^ 4 ^ 1 , orninimperio, sic diem extremum obiit,

β &σιλίωςν&λνΑβμχςοφϊρχλμύς χ̂ ιΖβϋραι- Vt a subiectis sibi pater adpellatetur, prae*
ter Cyrumi Atnomé ilfud lnagisei tnbui ,

vo ~ - v ' r ’ r* */ v quibenenciaConrertquamquirapitalic -
najconstafi Etiam hoc accepimus ,CyruliiiwtzJήπιπν (Ιαι,μί}Α\ ωί iuiftiTV . ιαλ - ; | ios > qU j & oculi & aures rcgisailpellan- tut r-'/r»

Pv9 ts ίττοίησιν αχSopitole, ^ tur , non alia ratione sibi conciliasse; quarn
X$L707rìéJiiv , τΐ ar α,ίγίίλουιτίίς ακφϊλήσ-

^ ΰύ/ munera largiendo j & honoribus ac pr^-
n ^ / - * tu „ x . ' k miisornando . QuippedumeoS,qninun -ΙόΛσιλίΛ . ο ^ Ί^ τοΐι ά ηΧήπνϊλοΐ cj/aun& icrauj . , r . · · /r ·

, . χ γ nabant , quacumque ipsius interesset mβ &σιλΖ(ύ$ οζ̂ χ,λμοι,τ(2ή ττοΡλα una . ίΐ inis tempore cognosci , magnisbeneficiisco-
oYžmjjžvctappiTov1f ) οζρ^τ&λμον βχσιλ{,ζχκ leret ; efficiebat , vt homines permulti &
CjoOcJi oiiT&j . oAtyct yò Li ; ctì Îìbi , ίϊς oocy- E auribus id captarent , & notarent oculis;' 3 v « o » >\ >< quonuntiato,regialiquidvtilitacisadfer -crii. m τοίί αΐλοις ωςφ ’ aiUiÀty ωκ&ο **/ - L ,

b n- ^ ./ . ./ , c \ «
° 7 ret . Hinc multos este regis oculos ,& aures

3^
Μο/£φοι / eiu et evi mrÒ? ikretyu .evov multas , existimatumfuit. Quqd si quis ar-eh .avos 3 , M mtìvcl ytyvaax$iei/ οζρ ^χλμον bitratur , vnupòtius esse regi oculumexi -

mium ; is rem ηδ recte testimat. Nam vnus
aliquis & cernere pauca ,& audire posset: Lc quatdâ

'
quasi negligétia ceteris esset indicta ,

fiquidé ea de re mandata dutaxat vnidarentur .Prietereaquemcumq ; regis oculum esse
S 3
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animadverteret, ab eo cauendum scirent . A o i/7X) aj ititui *ori <§ oA&rlic&cy $'<s "Éyx
Verum ita seres non habet sed audit rex Jx gmi U,ZNj,rifdag & f <w <U ' „,
quemlibet,quiseveiaudmiiie,vclvidme ,{y » , > . \ >
quippiamadfirmat,quodadtendonedi - " '? ' * &» -e-

gnum sit. Ita multa: regisaures,multiesse nv -j .ir -m- i vi ·τπ>Λλ& Mi βα,σιλζας ωπχ,,τπλ-

oculiexistimatur : & vbique proferre me- A9/3 όφ%ολμοί νομίζον^ . χ̂ cpoCotuneq ττλμ-
tuuntea,quaeregi no expediant,tamquam fapfafyy ^ ^ ^ μζρ 0^ β Λσ1λζως ^
si audiretipfemet; & reformidatfacere no , , ψ Ν f Δ , , t, π
conducemregi , tamquamf. prrfcns ipse

*·μΜμ <Ρ'& ·Μ *

adesset .Tantum igitur aberat,vt ad quem- «WH ^ raaOwowi /W«cdicucq asm

piam aliquis sinistram Cyri metionem fa- ίτολμ^σι t <sssi (φΑΛί̂ ιζ-τ/,
cere luerit aufiis ; vt etiam ita quilibet ad- ως cfv οφ%υλμοΐς τπχ,σι -M woì βα,σιλίως
fectusesset , quasi omnes , quibuscu quo- β , \ r» « f, , r ^ ^
uis tepore versaretur ,& oculi regis , & au-

^ A* «S . 3Λ

res essent. Quod vero sic in ipsum adfecti ΰυ™ «/ tVs αν^ τηνς ην& ς <w-
essent homines,eius rei causiam equidem ην,ΐγίι/οδμ tobe· ofih*, « ,·τί αν τίς ê naitmj% *
ignoro,qua potiorem quis putet, nisi quia μ &ϊΧον^ όημίγΙλ &, τή%λίΐ eviri puneeSv «si- 4

pro exiguis ipse meritis beneficia repede- ~
^ ^ ^ ^re magna vellet . Ac muneru quidem am- y /
w ,Λ ' r r

,
^ T .

plitudine superatos abeo fuisse alios , mi- on*t ov rrj 3
rum videri non debet , quum opulentiffi - %ςβοτη leeoni

’
Θπμίλίία , r f̂ φίλων β &-

mus esset: at vero eum, qui essetregia cum oiXijovm AjplaSztjy qyn ci^ oAsyvrt-
dignitate,amicos officiisstudiofecolendo y χ . «s ò*
superaste,id lanemagispredicanmeretur. . \ ,ι </ , ss c „ , c
Enimuero traditum est , Cymm in nulla ^ ίΜ,ΰ

^ ^ ^ %ις ^ ωήυος) ως φίλων
re adeo manifesta pudoris signa dedisse , C %& 7nia. ,i&i A95 q $ ìî csi/iss‘&πΰμ4Υ\μονέ] &-

posteaquamsuperatus esiet , atque in ami- Aspji v©-]Sjiπληοια, t^ya, vofJucuiQ
a obsequiis&: cultu. Ac dictuquod- ^ -αθ4 «,-

ϊφν ^ δϊημΰνα,ίΟ,κτΙαϊι-ή τrâisiv-
^ yy êòtn cLtZis,v K m ĵQanùV έν ο̂υμό -

w π βα,σχλίάο ωατχΰτας έό&ημΑνοοί
. . . ,

τπλ{ς w Άν£ & τπ>ις Tmouvm3yAtdrx/ βω-
setfelicitas-.itemqueregem vrb.bus& ho - ^ ^ & ^ , « ,
minibus,quos ipse beaslet , vti debere. Ni- , , '

hil mirum igitur , quum hac esset in sente- φιλ9νίΐκως ίρ^ ν^άψτων as¬
tia , singulari eum contentione conatum ^ prmv % ŷ .7m& 't& cyiyptaStLf. i&piav ii
esse homines vniuerfos obsequiis & de- O '^ ^ «. ^ Τ?τ® λί -μτα^ Κό& ς

‘Qnm -
meredo superare . Praeclarumcerte docu- 2 r λ ' , · \ « nl m^ ζα/Ίν ^ /ίτω,οτδ a^Tiv , a .; sX/Qs , 3
mentum dedisse Croeso perhibetur,quum \ . J / s

is futurumadmoneret,vtmultalargiendo mm & vàì ?
pauper fieret ; cui tameliceret,vni quidem wAžigct; edss ον ^
u — ' « >

' «lupimnsanri domifuaethefauros (lcfM<òcu . ìii 'r KSpqv λéwioj lossfW -rri-

«iMs
«»

c^rw fa- eorum - x
stortm ο - dam eius memoratur, quo similia perhi-

numilur buerit esse boni pastoris 6c boni regis ope-

/r compa ra . Na pastoris essemunus, vt posteaquam
tabat. jLunentis felicitatemconciiiasset, ita dein¬

de illis vteretur,quae quidem pecudum es¬
set felicitassitemqueregem vrbibus& ho-

^ . t » XT .

fL· eraso Et quantampecuniafunimamhabiturum
yotmov, ως^ > av omv ess rv!fuisiearbitraris , si quemadmodum ~ . \ \ -r. "· / >‘ „ . /τ- 1 _ «vn e.tui· voti arili K patirmi ctrtvtv rm> t,n rria* -t -

dtmbstrat me ia

fubiecisse Cyrum: Age vero,Croese,mitte £ g1 _ 1 Τ Τ . Γ\ f - — » . </-. t -, tw rtufl I
οτω , Irta συ Ίτ\ φϋ{ςμ &λιςα . συ ^

quemdamcum hoc Hystafpa,cuicumque -
, - - - - .

fidei plurimumhabes, ssu aute ldystaipa , š } Ci> η$ ς <p?-
• - - - Îr« «•ΡΛβ.Λ-. ,ί. omirne . ac AsM . λί ')Α <άΖΪζ ori t frio Uou -rjsimou shrpl'c

pus auro : ( & reueramihieo est opus ) ìube e ούίζις, oiaW osi! ìys ,ςοζ £ϊωα )Τ6,πΒ-



H î S T O R . LIBER Vili . . zii
k-L - 1

■¥ •fihî . Ai , W KyioîV A f
: 1ittelis’ Lrâàà fercdam trac

/- ~ v r r ^k ' dat . Quumqnehafc , quacumque dixerat ,germini <pip ‘\ v.
(ulu/Totp) oan iMi ^yòy ycL-

ctjam mandasset litteris , atq; obsignasset;4^ fy <rH/£ iiV{LjSyi iSì$ '
if 'mf Ύςάωτα, φΐρ^ ν dedit eas Hystaspa ad amicos feredas , ad-

φ/λνς . ώίμξΑ-ζ 0 vtâsK * ieribensad omnes, cria Hystafpamipfum,
ii <p,W ^ % <3^ W 5V - -âquâ anicamsiium, « emerent IsJ „ . N J/r- < γ , / st

'
r ^ \ quumcircuiiietj & Croeli miniiterlitterasCwA^ yjj Uvt, zer o ^ iov , ψ
τ̂των M v

adferret,inquitHystaspas : Etiam mccum,ςολας,ο Τςτχαζπζ, ^ έ/ττΕν ’ ώ Ktlpe^dcaAgo , rex Cyre,tibiagendum erir,vt cum diuite.
«i

l^oirihiy^ri ως τΓΚοκήού̂ ^ Ίταμτίολ - Nam multis tibi cum muneribus adsum ,
^ yò

'
Uvwpfa w σά χ &μ.- propter litteras tuas. Et Cyrus : Ergoiam

σ s <\ Tr ? 7- r γ ( 7 ' ' nV hicquoq ; thesaurus vnusnobisest , Crce-
yg .^ 0

settu ceterosconsiderato, ac rationessob^
τι ^ν ^ στζοζβς νμιν,ω h-L^ot ^ 0 άΛ,νς K&~ B ducito,quantae nobis pecunia: paratiesint,Tgtscas,*/, ?^yiavijttcou ’tòv ντοιμαρ̂ μμίΑ , si ad vsitin aliquemeis mihi sit opus . Croe-
k2 n Ah \ ) ^ ^ μζομδ/υΰς 0 siis initis rationibus , multo plures reperis-

LsiE .4namsiabitnrnmàtckphnàà .
<rs¥ , ~ a/ . r

, / . - o · \ lsle Cyrumdixerat,lieascollegislct. Quod* 0 .
^ ei nwtteyp * ™ vbi patuit, dixisse Cyrus traditur : Viddhe

y &TV φα*ί(̂ ν efyiTQydTrfi/ λΐγίτίμ o KcÎ^jì * Croese , mihi quoque thesaurosesse ? Tu
ορα,ς,φαΜΑί, ω K^ sct , ως tien % Ιμοίάτοπου- vero me iubes colligendo inuidia me at-
J . Ζ>λΑσυ/ώί > χ*λΐΗςμ * top stue odio exponere, ac mercenariiscullo -

i n r n ' Λ» > (/ 1 \ p <v dibusprarectis, fidemhabere. Sed ego a-
γ

Λ «& κ à ° 5 locupletatos arbitror mihi thelhu- ■
W Μ%) ΐς ί<ριςα·ν7α \ μίο3ϋφοζ̂ ις, ros esse , custodesque tummei ipsius, tumτΰτόίς 7ηφ.ύ \ ν . ίγ » q tVs φιλνς στΧοκηοις q bonorum nostrorumfideliores , quam si
'7Π)/ £<Γν,τντΒΐί μα νομίζω ί&οχνυρ

’ός q>v^ZL- praesidiarios mercede condudtos eis pra-
r/ ' ~ ficerem. Etiam aliud quiddamtibidicam .
% >i , \ r λ , >k ' Ego id,Croese , quo indito in hominum a-et ) ,» ei 0p«p«« [_/tuo5oq>o

^
«

^ nimos,Dij pariter omnes fecere patiperesjmym . i&i Mp <m epes ' γ > 3ω Κ&ισι,ο ne ipse quidemvincere possumssed exple-
/4νοί %οίίί>ί]ζς ίΐς ί& '\ υρρ4 %>ΪςΜβ[ωτηΐ£ ri pecuniis nequeo , perindeatque ceteri.

h
crlim k°âàn,nt « M ° « P alios

, \ Λ / 0 λ / <v v » , \ »/ . plurimoseste puto , quod illi pecunia: co-
^ potiti , superante sufficientem , pattiniςΰςχα,γ» ,ως <τΐ̂ οι ^ρμί,ρμρμζ, t ifìik/tty - eadefodiant,partimsitu putredinecor-

Φί £/μφίρ \ νμο> ,7faiiqwrì QTìoîiÀ/)ii- rumpi sinant, partim numerando,metien-
tt^ r -ŽfKvnav K%<mnah*ù do,ponderando,ventilando ,custodiendo'

ύ *δ, « Μ *« Μ sibi negotium facessant . Neque pamen in-
i . S rt- ~ Vc /si v rtf . / terea , dum eam domi habent , plus come-

<μ>ινμ%νίζςj )ò) μ*. ρ^νης^ ίςΑνΡς^ Ορμ -ψ - àn , quam ferre possint , quod alloquiere-
χονΊβς,Κ)

<φυλ& ·τ\ονίίς ^fAyxcÙA iyun . o- parent ; neque plures induutve%$,quani
μ$>ς iv^ v Ιγρνίίς eu>7u}oc/te žtStoun ,7ΓΚίΙω ?i gestare postini, quod alio qui fusto,caren-

Uî ; sedopesillicnimtenihileissimtalÌT ,
^ “V f

’ln r
î Riis inseruio, & plura semper adpeto: ve- " fà -

cdj à -t ra tékx^A ρ̂ ν,μαϊΐμ <yAyfAô e- rum vbi eas comparaui , quâs vsiun mi-
ppitnv. iya Q V7rypè to /m5^ ορίίομμ/ hi sufficientemexcedere video ; his ipsis'
ίΐίπΚίΙνωνΜ ^ ρ τγϊ - amicorum penùriaè medeor , & homines

n j >/ . .v. » \ » / _ / cr < ’ ' „ ditando,acbenesiciisadficiendo,bene -g.estAoi 'TaTž/iWt ^ f’ic^ i'Ttin' . 'TVxwi ον- ρ , . . , ,
Λ

ι ψγ / + ί· ~ \ , ο
^ uolentiam ex eis amoremque . inffii pa-' Suat tW φίλων J JKdfXMp&MH πλΧίίζαν ro : de quibus& securitatis, & gloria*fru-

5& Âj (f )ÀT§f Μ·& 3ητ*ς èjyom E cù>T$f ctum capio . Ea vero neque putrecîine cor -
χϊώμα-Ί Κ3Ί φιλία,ν , χμ] òx πΜτωϊί ημρτηβμα^ rumpuntur , ncque nimium excrescen-
Α (τΦαίλ\ αυ/ djxAjcw ‘ Ž ουη Κβ^μσνπί - do vitiantur , scdgloriaqiio auctiorest, eo

v t r> λ ~ , / » , ht maior,. & pulchrior, & portatu lenior,-vai j ouri Λυμένη zq λα - 1
s

d!fxA <(λ οσωαυίςτλίίων >7, ftnvTU χ$\ /Λίίζρΐ> ς$ . Cpip{v μγνίτομ^
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acfaepenumero etiamillos, qui eâgestânt, Ατπ,Μοωαί -Γε w κ«φό *Λ«ί

expeditiores reddit . Acque vt hoc quoque ^ 0 τίτ » eiM ,
scias , Crcefe , non equidem eos, qui pecu- Ϋτ _ ~ » /\ » _ \ . A p . . >/ ^
niàs plurimas possident . & seruit pluri- “

mas , feliciiîìmos duco ; quod hoc pacto A3ct) oi,^ ? '7τκ\ ςα.>έ̂ <ία^μΑ )ΐΐςα.'πκ, γι^ ύμο̂ '

qui muros custodiCit, fortunatissimi esset, (ο/ ^ ^ τίΐχ » <pυΡ&Ήοντίς , ούτως αχ L·-

quum omnia , qtiLfumin vrbibus,custo - ^μμονίςαϊρι iUaaxmàp'ia. yòfycx toĵ Te¬
diane : sed qui pararequamplurimasiustè - n ' η w > ι\ .1 η· " V
potest, &: plurimis honeste vti , hunc ego r

, > r '
/ ~ oJ, /

felicissimumarbitror , etiamopum refpe- ΐ ® Mummi uzu/ nxJ ^ί &,ω,^ ΥΐαΧ, Ti στΚίΐ -

ctu. Et hic Cyrus vri yerbis proferebat,ita ςοις σζώ xrJ κβ,λω,τζτον lyù éjSajponqa(sv
etiamin oculis omnium faciebat. Pmter - νομίζω ^ ^ 'μςγιμ̂ ία . ^ c(gM7u /vDJj Sri φα-
ea quum animaduertisset hominum ple- n » , ■? <, ?

* » v . m _ -t
rofOue,dumbona valetudineconnuofxu- γ 1

, / ‘-ss <φι> , ,
untur, operamdare , vt a rebus necessariis τΜ'πίζ,κ& τάψογισ-αζ τν ? πολλοί ΎΨάψ&Ζβ·-

instructi sint,& quae victui rectevalétium itmìoTt tù> /ώμ Cyiajwlei ^ &τιλωσι , ττλ-
vfui sint,reponere; verum vt, posteaquam otto ? e£owi <& ΟπτΐιΗ*Μ
inmprbum inciderint, vtilia suppetant ,id σ — σ ' ■' » » ' « ,

quia non adtnodum eis elle curie cerne- , „ , , , ■ , Λ ,
bat : visum est ei , hac quoque in parte eia- ™ v 0 , ^ Α& ησοσι, τα συμ-

borandumesse . Itaque medicos prestan- Qo&tmpiwMit \j y 7τλμυ
‘ShuiXy ^ yi

tissimos ad fe collegit , quodf nulli parcere ΐωζμ 'ί^ ίν odυ w μ̂Ζταdttnrowmf· cùSò ,
'fumtui vellet : ac qualunque instrumen- fa Tg ^ ^ "

9twtlofJfa & Jk
taquisvtiliaesleiph diceret , vel medica- . \ 4. p < j .. , , v - , f ,
menta , vel cibos , vel potum , eorum nihil ^
erat , cuius no paratam apud se copiam re- C yàpa. e?y τίς αχ T owrcJ^ νσιμ#. "fpicdrzj ^
coderet . Quod ii aliquâdoquispiam exiis (ρασρμακ̂ ^ ο^τα . ^ Qrthv téΰττύν ο,7ί
jeger esset, quoscurari coueniret: & infpi- 0^A mi ‘cans.
ciebat &Juppeditabac omnia quibusedet ^
opus.Etia medicis gratiam habebat,quum , . , 1 p ,

^

quis ianassetaliqué, fumeis ixs,qu? haberet w πίψτπ,οπυ

ipse recodita. Et his , atq ; aliis multis artib. e <H >csn 1̂ 1? q ya-ZÂV iJmTt tu U ~
huiulmodi Cyrus efficiebat , vt apud eos liva,T̂ Tntfi ίχ,ίΐνον ϊ &μζαχων .

(&υτκ
primas obtineret , a quibusdiligi se vellet , ττοΜα

rusindicebat & proponebatpremia , quu
*ίς ebvten icunt φλ & -

contentiones inter suos excitarede studiis <3 τμ . ών q rar& vypdjt ·n Λγχί·ας w ctâAss

prxcìaris & honestis vellet ; ex res Cyro D <vrOυ'τί% q>/Asi -j^ a? ίμποι ν̂ βουλ$μ%ος
laudem adferebant, quod cur^ ipsi esset, ^ ^ dyéâ , Ιγον, & τ*
vt virtus còleretur: àsprtestaniissimis qui- p n ' v ' » r -, - ,
buiqu- certaminahxà , inter ipsos lile -

pta , tum contentiones tum altercationes 6 , otto ? αστρίτη n > joèt» ‘ Toi ? /t4v7ra ^ /ςν/ι?
iniiciebant . PnetereaCyrus quasi legem 0/ cvyvm oùtdi <τ®ζ) ς ^VAnAst? i&j Ìf -b&ì ^
constituit,vt quidquid tamdemestetdiiu- <p/As v^xa 04 οχέζο,^ ον .σατζβζ SJ7c/?jCc ? <̂

dicarihecesse,siuealiquainlite,feucerta - . / γ « ^ r -, of , '
,

, 1 . > voewn ο Κϋρ$ ς, οσα αχρισύχ*;
mine , ad itidicesvna currerent illi,quibus '

v . v , , ο 'Ύζ ,
diiudicatione opus esser . Icaq ; manifestum άΐκγ ίπι α^ωησμΛ,ίΛ ^ ζ hofxi-

cst,aduersariosvtrofqueconiectandore - tot? Ό̂ τμίσίωζ σζα/^ί^ ν ivi ? xy>/7tq ? .
fpiceresolitos ad iudìces optimos , sibique ?ŝv ό'τΐ ΐ <ρ3̂ α.ζ ^ν> /ίόμ ot axmycuv^ ó/iS^ol
atùicîiTunos . Victus autem victoribus in. £ ^ άμφό'ΐτ& ι ^
uidebat; & eos , qui iententiam fecundum , -a ? - r \ \ ■> ~ > \
fe non fiilislent , odio prosequebatur . Vi- y/rW

' o -h μ » ^ «*λ -

ctorcontra, iurefe vicisse prteferebat , ad- ecP/av^TV? à e -r^Tvi - kphòvfet
o est ah ìukdvyTtJ Sì ^ Ctì σ̂ βςί'ΰτοί ι̂ζ vizdv^

tèsivi ÙyilTO οφειλή, -M οί ^ ςβ’-
Si βαν ? 3$ {ΐϋΐ <$ ì/Ucl Kópciif

ώίΊΖψ

eoque nemini se gratiam debereputabat .
Itidem qui primas inter amicos Cyri te¬
nere volebant , perinde sibi inuidebant ,
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Μ I Š f Ó R . L I B E R V I I I. uj
Ìfoòìàm \ 6mv,w ™™ ’Gn <$ >wi A atque alij solent , qui degunt in vrhibus . ì-

> N> / « r ", o’ · < _* ■' ». 1 taque complures malcbartt alius alium e/ΏΓ̂ 55Α\Ν ^ Λ9ΐςί:/ΐ9μ . a’eo oi -TrAgareiOx-Tra- 1 , . .
, ζ, , ^

u f, ci ' <ν - nicdioiublàtumpotius,quamvtimticem^ iveC^ moitieiiT acquando commodum aliquod sibi pro-
«F -ALt ^ -ìmxz curarent . Et hare quidem indicata iunr,

<{gZ τα. /ώρ άύ ^λωήμ , m yjJî pZm tVs quo pàreat , quibus artibus Cyrus essece-

*« « « « « * , AÌM « W & φιλί,ΪΛώ '- à . vtptseftauaffimi quique magis ipsum

bimus , quo pacto Cyrus primum e regii
ίϊλ& αι Κϋζ$ς cac r β &σιλαων . ι& γ ) ctoni i n pròuectus iit . Naipfamaiestas huius pro-
$ ϊΑ& ηωςτ (πμρόηίζν/υαη T§f m - ucctionisvna hobis videtur ex iis esse arti- »» (« />o»>

g? ì bus,qua : perfecetùnt , vt.imperiumipsius * ·
»7 Λ

'
i σ n -fc

u
~ * \ £ \ ~ n Facile contemni non posset . Primumigi -e/) . « ^ » 4 tur ,antequam prodiret,arcessitis tam Pcr-

ϋζίλ & ότως έι $κ%λέ <το!4 α&ζβζ αυτνιι TVs ^ fis,quam aliis,qui estent cum imperio , vc-
Λ^ωιιη/̂

~ì>-fytc
’

ίχοη
'& ς πψ emuli xjj 1 T^FaMai », Ji -

craj c&^jpTOV//JjSlitZùci ςνλΐίυ CAÌ ^ Vcrcw) Sfgt-

ìbU Ti α,μα rajf , (λί ^ρ cùJtsIS, 07l
1 k

’ "« £.
- j -

stesintereos Medicas distribuit . Et ami¬
ctum sane Medicum Persa: tunc primum
induerunt . Simul inter distribuendum di¬
cebat , velle se prouchi ad fana Diis sele¬
cta , δ£ vna cum ipsis rem sacram facere .

$tpn, au -
ec3t>W
70$

.; t

βχλβίΐϋίίζτά %ρ$ργι7η.
ί(ΰΐζ %οι <; cJfyipH/LÒfxt , Quamobremad portas adeste,ornati ve-

wjéozti μ &τ
’ èxilwv·. -rci^ oax>Xi ^ y\lQà stibusistis,pnusquasol oriatur, & siccoh -

^ 5^ράίΚβά]^^ ήίίζ¥ ςΰλΰρζ ^ οοτάις, ^ ίη Fistite , quemadmodum Plieraulas Persa
*λ » / , \ ni _ « c ~ , vobis ex me denuntiabit : quumqueipfe»λ, . , Φ *-

pr« cifero,vpsl <* o vobis indicato fequi-
γχυλ&ς ο 'ζη’σης dz,cuy ^ t\ y\ 7τάρ e^ ,« . >tj žtte/- C m jni\ Quod si cui vestrum alia qmepiam

ηγνμ^ ι , e7n£fcdi> ni γΥι %ι <ήι ratio videbitur elegàntior , quam ea , qua
X ^ . tuj est a& SUnhxy υ$ Ϊα >λγ κ^ ΛΚιον modo prodimussis illam mihi ,quum redi-

'
.i c ,i ~ » /

'
« » jC \ erimus,ostcndat . Namvtivobispu ! chcr -u ) ,n m nuxj £λΜνω/ΐάμ,ίπψ }}μ -m \ iv . . . , r r ■ - n \/ , «, ο Λ » rimu optimumq ; viium itierit , ltasingul -A

eA^ ^ à ^ e -rAM . constitui debent . Posteaquam in prasttan-
itjAtx^ vvpuvSbicv ίΤ) , ^ υηι et& gz <bf ycp- tissimos vestes elegantiisimas distribuit,'
XgnpioTxcSztf , i7nt ^ ^ ΐζκ β̂,τίςοις SiéSììDCi ^ l etiam altas vestes Medicasprotulit . Pluri -

νλ <* Μ <Ρψ K W ΛΑλΛί à -si- ? as cnim Parari cm-auerat,nullis parcens^
. \ v i / q, , i r > line purpurei,seu rufci . ieupusiiceisseuca -si« a

^
8-

ryccini vel sanguinei coloris velles essent;Sii <̂ Sbfi/ictvH -mfptiei ! M,iencfifumn Has autem (ingulos in duces dispemtus ,
ZteQmiuSìiivfiTè η&^υχηηωη ίμ& 'ύίύη. ηα - Diussit , vteis ornarent aniicosfuoS ; sicut &
μας j oVràn 'È μίίξβς iYs- q‘Où 'T^ ‘

mytpiÂmv', ogo, inquit , vos orno . Un quidam ex iis;
idtlm , âi lA »< wi -tói « ΛΛρ/ - l oi ‘« en -ogîs : Tu vera . alt.

«, 0 , / , i c J » , \ p Cyre,quandoexornabeits ? Cui Cyrus re-
Asti . &s^ g^ eywtf^ jyoju» . « tf t #< TW spondens : Anmodo , inquit , n5 etiam ipse/ * . / > . t \ . 4 Τ’ » /►P 3F i . . t » *■ ΓTra-^ maiie^ ^ gTixww σ» 3,α » vobis ornari videor ,dtunvoS orno ? aVimi -
Ίτοτί^ σρ. γιοτι; ο <s[ α,7ΐΐχ̂ !ι/αΧί ' m y > nxwy ίφτι, rum ^ postini m vos,amicos mebs,efle be-

nejicus ; quamcumque tamdem tiabcani

,οΜ^ ιι, ^ Ϊαυαμϊΐ ψ <*4 h
grcssi > astibus istis amiebs arcessitas or-

^ φ,ότηΐωι cù \^an ςολ^ τυΐ̂ άμω,ον ^ ωτή nabant . Cyrus vero , quod existimares
^9t/\$ 5 <J) oboc^ $q . ου -îraE^ o/ μ8μα.7πλ%νΙίς>

Pheraulam , hbminem cetetoqui plebe-
(ΜΐΆταμηοιώρα Xoik cρίλ%ς ivjqj .owu E ςτ;- E um ’ ^ ibgenio valere , & omnis elegan-
. ~ ' . .iff . / v ar / , » - «- r tite atque ordinis esse studiosum , mmi -λαις . ο ^ Κοροζ,νομίΟύν ΦζράυλαΜΤΟΧ TW m Ί „ ι· . ’
X Xs v „ X meque negligentem m m , quX Cyroa νμΰτ,κ̂ σνηίτ ί ^ ,^ φΐ/^ κ^ ^ ν,^ ΐυτα^ Ιον; grata facereposset, & illiìmipsum,qina -
Κ3̂ ^ ^ μζ ^ά5^ αοη/θ £Τί <ίμ4λ {ι/,οζ mie liquando sententiam de singulis prò di-
X50 <zéè} TV T/^ asta/ Investì τΐωΑζκΜ Fatate ornandis oratione sua comproba -

UÎm Λ ΚΛλ^ ί « Si
ue“ : 1ω1κ ?Γ“ ® Γ > & c" <" c° deliberat ,QZUJ'
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quo pacto effecturus effet,vt ipsorum pro- A έ^ νοις α&ϊλίςα. i£i
~

v miom
uedio spectam beneuolis pulcherrima , w ο ίΐίΑ,ίη
infestis maxime formidabilis esset. Guu - , v ., , . - > . v >/ . V > ,
quedispiciécibusipiiseademvisafuissenc ,
Plierauiam diligenter operam dareiubet , A &jg -r Φίράνλαϊ m ^aXydLwy , ©7π» « eù

vt ih crastinum ita fieret prouectio,cjuem - ντζύ ^ ^ ήταΐΜ&ονν ζίζ&λ&.<ης }ίύς·τ£ρ gJ^ e ^ w»
admodum ipsis puìchiâ fore paruiflèt . E- iy \ v . ì/mk#· Q , ecpH^ ej/v irèp^ x, ταί-
quidem,ait , quodordinemitiprouectio - « v so-S, ' 1 i c/
ne feruandttm attinet , omnes tibi parere st ^ rQ , , \ , ,
iuiît .Verum vteolubcntiiis imperanti tibi est a» ySf$ ν ^ ^ .ίγ ^ τος ersv curvavi , <peps
obteperent,age tuiiicas has pro satellitum tswnun τvii rr$f Sb -
hastatorum ducibus sumito : atque etiam α̂ λίσου; ^ Ί¥ζ ίφιττΎπι
faga istà equestria ducibus equitum dati) , B At , L "
& curruu ducibus alias hafce tunicas . Ac V 3

Pheraulas quidem has acceptas perfere - 'ΠΜνγμοσιν & λλ «5 (su,h ytizovat. ο /ΐφ ό^
bat . Eumvbiducescofpexiffent , aiebant : ίφίρζλ &ζω Vo ! 5 yyi^ m ίτιu ’/Sbiz.ν αΐτίητ, ,
Magnus tu sanequidâes , Pherau ! a,quum cruyi,ù Φίρ&υλ&.^ ο -κο 'τι ^ίχ^
nobis etiam (is indicaturus , qua- sedenda < 7„ m {, ^ jf «p» i φ £.
sinr. No profecto,inquit Pheraulas,nomd , , , t „ , lv ,
solu , vti quidem videtur ; sed vna sarcinas « i eo<« » , *

vy
«t *, avvthb -

ctiam portabo . Itaque duo ista faga nunc <popycm. iw γιω cpe/rw τω£ί <5W κ^ ση. ,™
adfero,aìcerumtibi, & huic alterum : quo - συί,τ $ άΗ\ω

' σν /ώμιπι τVtoi ' AsìCs Ιτη -
rum ni , vtrum volueris,accipito . Tum de-

^ /3^ . SJ ™ Κ *
inde is,qui fagum accipiebat ,mtiidia: obii - , ~ « \ * , , , / y .\
uiscebatur ; staumqueipsumineoniilium «*" ** n A Λ

adhibebat , vtrum sumeret . Pheraulas ,vb^ cn^ eCoyAdjgTBaiW , Ρ^ ,μζ,αχοι . o
de ineliore fago consilium dedisset : Si tu ^ ονμζουλ^ σ-ας ,

'f αυ> οτπ>τΐζβς βίλτίων eoj, f όπΐη·
indicaUeriS,ait,quod optionem tibi dede - ^ KjKTHyspyoT ?^ οΉ cyatm σνι f°s **
irini ; deinceps , vbi rursus aliquid ad mi hi- . .. , ~n «/_ , 0 «

' r * ' '
strabo , dissimilan administriminuenies .
Atque in hunc modum Pheraulas his di- ™ * Vepao ^cttwmtfe .-

ifributis , vt iuslus erat ; statina curabat ea , Sbi4,ji έ7α^ ,^ 0ΐ4 ί7πμξλ {π>r §sii $ r όξ-

qu ^ ad prouectionemCyri pertinerent,vt £ ^ 01^07^ 5 ws ^ Λλ/ςτ
lingula quâèlegantissime instructa estent.
Postridie prius eràntomnia liquida & in- c , , , t , „ x „ . <s7 ~
tegrà , quam illuxislet -, &c feries ex vtraque W < l

Via; patte stabant,quéadmodiim iam quo - Λιΐ,ωί -ϊ^ è, ntu in isarj ti m βΛσιλάςμίλ -

que lubfistunt,qua rex equitaturus est : at- Ε)λ »; Ιλαον ^ ν,ων ώηος GìrJìn ’šhv ilitiiajr μ *>
que inter has leries nemini licet ingredi , 'χ{Ιλμ#$ μ <ύ \ ’μ& ςνρ ^

'
ο^ ι j κ&

'ίϊςαα -α» et
quinonlithonOratorummnumero . Ad- ./ v , / t/ G . ., ~
stabant & flagellifcriquidâ,ctedenteseos ,

<qop £i7ii "i-

qui molesti else vellent . Ac primum qui- &/>i»cpop&>i>eîšTipa >wc^A ; ys , È/ii^ aSi^ T
dem satellites ad quater mille stabant an- m/AcJp eU 3 èHjc. 'tificoĴ v τ
te portas , in quaternos explicati : exvtia - mAGui/. ^ o !

'
i7rmis 3 τζτ^υτες

que vero portarum parte mtlliaduo. Ade- ζ - ^ Λ»Ρϋ
'
·πί Ti ì «b t V·

.
lanute equites omnes ,& ex equisdefeen - <] Ύ1

, rZ VV ^ ^

Φ ?
1 tlcrant , exferus per f candyas manibus , *> uw ìtì fin firn ,

•Unno quemadmodum haceas edam tempestate οϊύμ ορ&βάσιλ &ς . ίςα <^ 3 ^ anxj,idjuòch -
^x *ei unt , quoties ipsos rexadspicit . Sta- ^ ^ 0/3 Αλοι σν/Λ/Μ^ ί E 4 oibSt

,/„ „e bantvero ad dextram Perfe , socii ceteri E <r s ' ' « '
mt* ad la uam vite partem * eodemque modo . > > - 1 > . / -

^
e. ,

curnium pars vtrimque dimidia . Postea- αΛίττίταψ^ιιοτο ctj Ήβα,σιλίΐον

q iam regia: fores aperirentur,primum Io - 7rvAa\ , /zzfy™ μψ y tzJ Δΰ
U quaterni pulcherrimi tauri duceban - τήίκ^ ^ ΐίβ ^ οσαζ̂ ς,^ οΪς '^ / ^ ΑΚα ^ ύίν
■ * Diis

.
e? eHs * 3

uibus M
^

* <·“ “ ? -
.dos luis e ritibus indicaram . NamPeriae ~ ~ c \ , ( J^ , vel -mv»

multo magis existimat diuinis in rebus ar- ^ %<̂ μ&Κ\ ον 'ν.-γη -

ώ v

1Α·

)n·

f '
f-
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ταΐζ^ ^ ,ν WL) '

!&£* ./$ Ο 6 « 'Imi Α tisicum opera vtendum esse, quam iri aliis.
ih-* 3 à » Ltzîk» Secundum boucs,cqui ducebam . r,ad fc

ss j \
‘ ιό > « / * ' crmciumiolismostcosproducebaturcur :·

galbos , cumauccoiugo , scoronatosi
'

ΐίξβν,μ̂ ο τΰΛ,ίΐλΐκ ~&ζμα. aLjv̂ v^ ititi e - Iouiiacer . Pone hunc iolis currus albus , i-
<&μμβμον <zir£lcd %v ./u$ oWTo,&Ako tidcmvti prior ille , coronatus. Post illum
<fSm à2f& n & wmn κ* ΐ*τππί<*.με - currus alius tertius producébatur,ciuus e-

< </
'

\ ~ i / ·/· » > » . / quipuniceisstragulis cotcctierant ; & postmoi ΐ 'ΐΓΒΜ,ΚΜ Tsbp C7najiv eu/tv eor i <ytpcLi · · - j r i r
vrT / ^ , η Λ ' eum viri quidam iequcbantur,qui magno

^
iÌAÀJiiflwa ^ii5eÌ7reWocpe£jw€ 5 . bwî ^TVTTii5 » in foco ignem gestabant. Post quos iani

tifin Λυτός ess t ,τηνλdv tb o KcÌ̂ î Cyrus ipic prodibatin conspectume por-
ic/ dff& losjptynyw τί2 HAfau ^ ytinv* tis in curru , eum tiara recta, & tunicapur-

^ . Bpurca
' semialba . iaUjvcrosemialbamgc - ^ .»•

πορφυρά νμι

aixàjtij )/ ί
~L· c

KSh ( * ψ -ss Wt ίζίςι μι - B P u^ 4 iU luu ,
I
l ' . ,

'
.
vu uniai

rissss > y / itarenonlicetj & luDiigaculiscirc
■'JXjfTZ& C τυΐζ <Πίίλίσΐν ΑΙ/ΰϋζνρί - - ' cum cru- cante,

' ύ
nitro njo
lunt her¬
bam
quidam
cumt coi
h:ic inttl -

, ra colores byilino tinctis, & toto purpureoXd s* > / 0. e / ·/· * · I Γ tnat r̂tntfr
fivoim- <? <& £ \ oA97&i>.(pv£pv . candye .

'Habebat & circum tiaram diade-
> n^ lum 2);ί 0 i S& finM* E 7? Ti*/ * . ** o / i- masiue falciam , idemque insigne cogna -

3 assxi/B culS' §7S ανμ ο̂ν eiv>v,2vwu δ «h -.
t *s *Pdus C1 at > stent & hoc tempore illud m «* ,vti»- ■ ~ ~ >ssv oop , , retinent . Manus extra manicastenebat - ' '«‘‘“ fi®

, . ..L Pr ?tcripsumc Un 'uv ?h9bat urauriga ) pro -
/'ri“ ·

c*i*« coior etj£ . παραλή o 3 cwraJ Ιυυΐο̂ ς μίγμ /iss , cerus,quidem ille, . sed Cyro tamen minor ;
μαιών ss iKth%} îi 'n ι^ ταΓ óvTiytrn οηνας- siuehocreipfiiic estet, seu quocumq ; rao -
οιά . μίίζΜΟ Retiti νοΑυ ΚΑ& ς. ifibm ί) , do : multo quidem cert^grandior visus est

„ ,
'

' g -·/ Gyrus . Eumvbicóipexiilènromnesado -
Tràp 'xu . em ^ Tirži x.e- r . rr

r
, r ? .. . r

, ,, N , Λ ss «, rado ( imimiile veneraalunt : ime quiafu -’χίλίυσμα -οί 3 ίηι χλ ^ Χι 'ττΚ^ ψ 'Πζ rn imperatu ,vt aliqui venerationis .huius
<ncSc^ ,Kj τα/ fiò^cq (Myò/j Ά β Jtst/vsr <pajnv&{ initiu laceret , ieuquod adparatus cosìki -
toK (Î̂ » . Ktig^y pore quoda adfecisset, seu quod procerus

^ pulcherCyiusipiTv ŝus esset , km, #
A s ' ssS

>°M , veneratus fuerat . Qoó autem currus Cyri à >«
Trafiliam 3 0! filatoi iv̂ npu % v a ^ μ $ί - proueherciur , praeibat illi quater miìlela - '*?***
(ΰζ^ φ & τΐονϊο j οι «2?ζΛ cwT σχνττίνρρ/ΐφ 17Γ- teliitesfoiis mille ad currus ytruq ; latus cp-
TmvxixsffpLti/tdiuoiatto ton ττα^ οις α,μφίζ>ίζ mitabatiu,iceptrigeiis adparitoribus cuna

t e - y p „ t fr / « ./ „ in equissubsequétibus , qui Scornati erari'ϊΆίΛίησϊας. οι J ] owncti Κυρω piGio/ukioii7r - . ss ,
^

,
' a -

, . Ρ
~>

'
, ss ' ss essa . ~ & gestabant tragulas , numero sere trec.eti>7ra / Tmptiysnilo , JpctQfiuncii 1 Prartcrea ducebatur equi fraenis aureis in-

ματίοις ν̂ ,ΎατΓίτβ'ί/ιχψοι , α.μ <φί (sil sssstjfj·̂ P signes,qui Cyro nutriebantur,virgatis vy-
ss'ef ; · ’Qn j tVtciì fii 4̂ Aioi ,̂οςοφο β̂ΐ ' Ότϊ fil stibus instrati , ad ducentos . Secîidum .hoš

bis ntillc .postcos primi decies iui ] le
e ss . σ ~ ~ . vi » racti equites , vbiq ; per centenos ordinai ,

quorumduxeratChrysantas . PostlmpljjΧ ^οσαν1^ - 6fr Q ιντεΐζ μυφίοι òtkoi <nf
'
orfiv decies mille Persici equites,eodem modo

/Traigli “vKgsfljJivoi uotzvtcoì, nyi.no 3 cto^ T instructi ,quorum dux erat Hystaspas. Post
pJiem

r
TquW 1

3 Ί»™* cVÂsst/ysse/o/ «W - eos itidem ahjdeeies mille,quos Datamas
tâtmt ^ ' r > ¥f A ' y-,ν . .ι / ducebat . Rursumposthosahi,dùceGada -
. „ l7W5 , »)r ij 'n) ssctc 'T3VuAot.7aAta< · bm ήΤΫτοΐί r> a ss N iιτΛίί , ss . ss, . ss '

. ^ , ta . Post eos erant equites Medi,ae posthosn-my** - àtfijfiyino -st twTP TcLÌaf̂ ' Gn 3 η̂ τοις Armenij ,post illos Hyrcanij,post quos Câ *
ln ' r,)rmJ~

juuifibi Ì7rmi $,
’fh À tVtdk ~ί>ξ/ώρΜ, /ssyssi dusij,ac post Cadusios SacavEquites a ter-

TVrers vpyJ\/utoi, /l0
' fit ηΜίοχα KsLfibvaioî Qcì E go currus in quaternos ordinati sequeba -,

è bAofc· ’ tur,quosArtabatesPerià ducebat . Qtinqì
_ n ; ss. , « ~ ss e? » w pergeret , homines ,permulti extra iignÌ ’

bVn Tiijccpav Tifeyj . cicL .nyiw 3 o^ tìu sequebantur , quorum alius aliud quid -
Αρ^ ζ&πις >tfya?i$ . mpéuo/i2 jX 3 ίαΑ̂ μζίχρ- da a Cyro petebat . Itaq ; missis ad eos qiii-
gi7ram ιτα,μ'κοΑΚοι ax^ fpim g^ -L τ cmμαίαν t busdaex sceptriferis, qui terni ab vfroque

currus latere nuntiorupetfetécîoriicaiiitv
' Us .mi rtitî s ióiSts T aW7ÎÌifé>v ΤΙΐ&Ι,Μ Ttîtftliiiîìo Avnzsffli iKJLnlfufy ΐ itlvsXrs KtitV,

* ' *>f\
piii 'odiii

VOI

TOf,



u6 X E N Ο P H . D E I N S T . CYRI

comitabantur,dici eis iussit ; ii quid aliquis A %ΰ·ηυ μ *#. tV . IxtXljm
ab se posceret , iS prisectis inferioribus ,
quidcumque velici , indicaret , hos aiebat \ v , , , , \
rem ad se delaturos . Quamobreilli disce- ^ ^

^ τΐφ ^ ίτο, ί^ ς q

dentes,mox ad equites ie conuertebant, & ίρ{κοι μβμ Jse α,τηοίίζς tVs /71·-

quem quisque podilìnium adiret , delibe - 7ηας iTcop&jorm^ eCovAiJom 7in ϊκ&ςτς
rabant . Cyrus autem , quos ex amicis coli ^ L,.

-
j KJ £ W .

maxime ab hbmnlibus vellet ; eos , milio / / ^ « Ρ i « \ ,

quodam , ad sc fingillatim arcessebat , & <Φ^ ω1' 'vrara τ

his verbis compellabat : Si quis illorum , vrE/*7rw Tir* , a«>7w e»(stA<{ j
*

1̂ 6 κζΰΐη

qui adsectantur , vobis aliquid indicaritj eitsc .w, ^ [owtos * 7ί$ υμάς
>κ*η'>’

ii quidem nihil dicere videbitur , non ad- AStU ^ Um , ττ ^ μ ^ ,Χων , t , sii «J
tcndite .Qui vero iusta postulare visus sue- Ώ , t\ "· « «· . ' ι \ » , »

rit,de hoc ad me referte ,vt comimini con - ^
’ΤΧ’ζβίί ^ η ootzS

sultatione res eas expediamus . Et ceteri T ^ <Να3ζ «̂ fcsceiVaJ^ gTC

quidem vocante Cyro , totis viribus ade- ^ £ ?5 Ιμζ
'
ίνΑ jy/w? /8*A <ho ^ ot «^ ^ 4V-

quitantes obtemperabant suoque studio S/^ sc^ iscosê K ^ eW ^ AeV^ y,*-
quoddam incrementum imperio Cyri ad- > ' ' Ί c ' <r \ u

. Lgebanr , & se promtissimos ad parendir
“

.
*“ 7 *

" demonstrabant . Vnusf Daipharnes erat ,
*
^ A™ '7r ότί <npo-

minus culta vir indole , qui se , fiminusce - «^ λ 7τε/%/ΐ7τ>.1 Ααϊφύυρ^ ς Si τίς σζΜι -

lcriter pareret , visum iri magis ingenuum χίπ & ί βύ
'
&ρντης W ‘gsca , 05 » en,te / tt # * raA?

ac liberum existimabat .Id quum animad - <r„ . ' ‘ „ ' , » , v sc /
'

>C , n ^ wn ,

uerteret Cyrus , priusquarn accederet , se-

cumque colloqueretur , quemdam esce -

ptrigeris summillt,ac dicere homini iuilit , ^ °Uc>Ak̂ 9sct/ot/ <Μ·ν̂ / ^ α̂ 7ημ^Ιας t/j/λ t

nihil amplius eo libi opus esse ; nec dein - σ^ ^ ^ ^ ^Ηκίλ ^ σζ ^ οςαϋτ,οτί i/SÌ»

ccps eumarcessebat . Qui autem posterior L . Ji .ra *, 5 W,wt ewAi *« j ° ♦« ·
lilo vocatus ruerat , equo prior adueetus . „ * \ / , o~ < <

' ' dW .

est ; eiq ; Cyrus equum donauit ex illorum ,
"

,
!/^ vx,à, -D/°os-

ntimero , qui vnasequebantur , & exsee~ 0 ? mr^s-

ptrigeris quemdam hunc deducere iussit, τη/ιΑμων ^ Ιχί Aéunr σια/-

^ ιιο ille mandali et . Hoc vero qui cerne - am sa^ χ*λ4ύ <τ& . -ηΐς jiiQm

Quum ad delubra pcruemlsent , lacrum Μύωπαν , ίτηι ο

Ioui fecere , tauris integris combustis : de- <Pnc9m to ω & ιί} κ* scAs-

ihdesoli , combustis huic equis integris . WwA/a , | scAs-
HincTellurimactatis hostiis , id fecere , j se ? c

quod Magi docuerant : post iis heroibus ,
w

qui terpm Syriam tenerent . Quibus per- οιμα ^ ι ίτηΐγ,η^ . νπ\ τα. o, ^ Lor

àctiS , quia locus amoenuserat , metam de- ^ σνς/ ttf <&οπ hK$c*Qomg V

iignauit ad stadiorum quinque spatium ; τίρμΛ ως
’Θπ 7rtm gaSÎav γ *-

Ìussitque,vt tributiin heic equos totis viri- ^ ^ ^ φϋλ <4 ^ ^ ^
?

bus ad curium emitterent .iple cum Feriis . <? \ ,t \ . x ,

inuectus vicit , quippecui multo maxime ^ ty/αύΐς . cruu citu ΐς ^ στης οάιτνς

, res equestris curae suerat . Inter Medosf τηλυ μβ .λ.ίςα. ’̂ ό

Artabates victoriam adeptus est. Huic e- ascW ίτη̂ κ^ς . μ^ ^ίνν q
"|Ά ρπχ,ζαίτΐίς oììxjc ’ fApm-

nim Cyrus equum donauerat . Inter Syros ( iWw 5’ j e<if

is,qui Syris praeerat . Inter Armenios , Ti - r m - , , . ? .

granes .JnrerHyrcanios,equirumprassècti ^ ^ u 0,
^ vpyJ/jtm ^ o

filius. Inter Sacas autem priuatus quidam ^ τ airip,drrà:

miles equo suo ceteros equos a tergo refi - λΐ7ηνα̂ Λ ù> ì
’

Wy %>i\ «A^ stiWarati sc-jsc £0 ·■

quit , prope dimidio spatio curriculi . Atq ; r/ultri iQtyfa . i %c ^ Aéy^ ) ÒKSejilpL·
heic Cyrus interrogasse iuuenem dicitur , 7 > \

■ i
ftja/TvettWcTtfM ; «ιεζί^τ βυ> βα,σιλίίαν atTi

an hunc equum commutare cum regno «* ,/ « , , , _ t/ 7 ^
vellet . Illumrelpódisse ; Nollem equidem

T i7m>tJ,r ‘sc ^ rî >'fnascK !07î /'2ctcriAžiàf/u5,v
Qrx

tTZVf
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' HISTOR . LIBER VI II . m7
CìT* αί &%αίμ&υ,χΙζχ vj aifa àyaJÒÙ jyt- A accipereregnum,verum gratiam apud vi-
WUX ϊ &,^μΐω li ° Kcî̂ i δκϊμΐώ mmbonummirenÓrccularcm .EtCyrus:

quo lì vel conniuentibus oculis aliquid ■
Οθυα$ αμυγτϋΐζα*όρος αγα7ού. 7ΐαριω>ζ wi- coniicias,aviro bono non lis aberraturus .
nvujì LaiM g <pn , [oJgAs'u^ os * <&?ξον /aor Omnino , inquit Sacas ille , ostendito cos
m Myt fal -ni τϊβωλω aiefa ^ os . £ l mihi ' vt posteaquamhancglebam fustu-

• ‘
n <, ? G . p „ lero,inistosconiiciam . TuniCyruseide -

/uXv RdfjialEWwrzi/â Tti/ , 07ry t n , · ·· r / i ■ ■
, / , , , , f/ Λ i s monstrat,quoloco amici ipnus plurum e-

ι&μμυαν ριλαι/ . ο q 1 ν&ϊζμμνωνinai τη βωλω, >tj 7zup- rant . isvero conniuentibusoculis ictu gle-
e?iEo ^ 6 Φ epatite Tvifap ^ . erv̂ yb 0 che- ba: locum petit , Pheraulamcadi adtin -

5
"

£ ic>qui prqteruehebatur .Na is forte quid-
va® Κ.Ί- V· ’ . os 0. ' o 4 . v - -/ B dama Cyro imperatu reniitiabat . Quum -
Dli Jb.upX .ftAnyziišGìrdeueleqvA <py)>àM ctiytTO . 1 I - ^ r . , ' pbirMu? *-

> > <> 0 > » 0 , - f , .
r

.D _, ,
’£ · que ictu percuflus esset,nc (equidem con-

ίφ o -zîrf eτά -Qyi , ofiibA ο Σ,α^ ζ,ίρω- uertit , ied id acturus perrexit , quod impe- prendo
τα τίνος erv^ev. a μα τ JÌ , eq>n, ΟπΑνος τ §/ ratum erat. Sacas apertis oculis,quem ad-
icafaîuv .

'Ux i fai ™ , e<?" 0 Matinas , rye tigisset,interrogat . Neminem profecto,ait
> ' ' r0 ’/ - c ir ? t > f Cyrus,exiisquiadfunt . Atnequidem,in -^ mmy . vafUMdt ,ί<ρηοΚορρς,σν· ^ακίηα ’

1
“

. . . ^ 1
, _ .

'
τ'* c/ \ \ r/ η \ > t η w t/ quit adulcicensiiJc , (jucmqua . u.bieiitiuni .
^ ^ ™ αρμ& ΐΑ τα^ eXavnM r

^
lmmo vero . inquit Cyrus , adtigisti profe -

itj μίΐαςρίφίτα̂ ·^ ο K ecp» * ’ ctoillum , qui pra’ter istos currus celeriter
*rt« ($ * ,« $ ϊοιχίν.άκύσαζ 3 o equum agitat . Qui fit igitur,ait,quodfeno

nwims Zyvn vte-li) m , ή r c5ucrtlt · Nimiru® Gnosus quispiam est,
, / ‘ - n i ^ „1 i, / 1 \ r/ ait Cyrus , vti quidem adparet . His adule-

c scensauditis, qmnainiscssaiiispcaurus ,μ&νζ '
eppvv\ yfy aunxJ αΛΟΎ ρΜςβλνι % )ΐιί . ibat ; ac Pheraulâreperit, qui metum cum

i7cu j tTs ĵ) iitX% vy rpeio αυτόν et β ò SÌ barba terra & sanguine plenum haberet.
άτπψνατο, ως ορας . ^ μι Uvuu croi . è> . h enim percuiTo e naribus fluebat. Qiul-
cîi iw e > / η » t > <7 t queacceflìstenanictu perculsus fuistenin -TW τ t7ifi)vii . o <s ! em pelo. αντί τον: eoo (putdu ί r r, „ t _ ; { 3 „ \ 1 ? terrogauit. Vtvides,reiponditille . Hunc
" ^ ο Σ αχμς p mAs? LÌ- ergo tibi , ait, equum dono . Cuius rei gra-

& ù% vfaiyi )Uìiai ώ/<Ρρος aya - tia ? quxrebatPheraulas. HeiciamSacas
^ocy. iyvo $ epcwÀcv) eÌ7Ci )i ’bM\ a '7rhouna '

Tipcù
remnarrabat,actamdem aiebat : Arbitror

n ' 1 j equidem me a viro bono non aberraste.
\ . . y , _ / / , ,/ - Λ - c/V EtPheraulas: Opuletion , quamego ium ,^ 3 ait>si quidem faperes,eumdedisses , sed ta-

μ*. eiroiricrcui βλίΐ<9ύναΐ '^ζ *το (̂ ϋ,ίόιωαιμύί me eum accipio , & Deos precor,quorum* <f 0 « f Trsssao/, fa μίφμμ!ίλ \ ν croi e/ss>4 aV Ovolutate factumest,vt tume ferires ; facul -
â TO « r tatemmihi dem pcriciundi , vt huius mi

ait, hoc equo meo conscensodiscede : egocri . o//4u Sti ουτζο <ίί }ίλλαξα(ΤΌ. t^ Sbunav Si vero statini apud te adero . Atque ita inter
cnfa ’tVafoHMî. άφΐ I Sl ^pi ^ ^ μα-φμ fedii permutationevtebatur.̂ ExCadufiis
>tscG lusLsovi Ζης SÌ menai iram eSiScu βοίς autem Rathonicesyicit .Etìam curius lìn-

*/ .. t' fsi η ? ~ \ . , culos Cyrusad cursum emiut , Omnibusτί,07η«5αν Tvo-cv/ìes ίςίωντο > w oocimuà - ° - a. —l ' j 1 e ^v w >/
■

v , v ^ autemvictoribus&: bouesdonabat, vt eis(?,.™ ;ίφ monomi; ete & ty «νιος 2 w»»- mactatis epularetur , L pocula. Ipsevictor
τη&ον/τ Sl οκτπύμ&ΊΖύν δ αυτμμίς^ς bouem,victori £Epr£emium,accepit:pocu-
ραυλα eSctivuv , ori jptAaf$ eSbì̂ ev aurtStLu lorum partem sua Pheraula ; donauit, quia

* » - ώ , èà -v » - E v
,
ia ! s eflf ' vf pq

uectl °“ ” e regiapra :-

7w Sit vtTore^ sm Kvgyu Η$Κμςά%σια
^

e- fu it instituta prouectio,itaedam hoc tem-
te <nSiw ™>s e-ii M vuo vt βασιλίως poreprouectioregis adhucin vfu est ; ex-
tteois ' icX.iuj τα legjt- άτηςίν,ότύψ fa Jvtii traqua quod absunt victimx , quoties rem
ώΛ ^ -η

'
λίίίξνί,,αφ » «Λπ , ·πίλ „ secra” ηο" flcit

,
· Posteaqmm his esset

*s r TreÀtt .TO ίΛΗ «« «« bus * dei erant dati , suas m * desdi „erte-

PaSiVs

«w {.

#
r!

· /l ·'
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bant ; quibus datxnon erant , ad ordines . A jytr oiyucu; * οίς oL /a-», ο * ra ^ . ^ Aecrct-s is

Miratila Pheraulas autem arcessitum Sacam , qui ^ o Φίραυλάς top
'E &yJjj topSòptx Tx>pVa~

nratumje equum ei donauerat , hospitio excepit ; & M>!/^ ->îèu (ÌL
' M τκ/Άλ ts •stccosV41'

^fc/4r« . ouumalia praebuit adsatim , tum vbicce - ^ - >
nati essent , qnae a Cyro acceperat , imple -

t, „ » x „ , + , , .
ta propinabat ei , donabatque pocula . Sa- rtT? ·.> * keg ^

t/, s οοοπιμπ/χας

Cas vero iste quum copiosam & elegatem <&£yj7nn M iS)̂ p<fjr>. x̂ ο ΣαΙχμς opdp τπιλ-
Vestem stragulam videret , copiosumque xtSj ^ >( ecÀLa ςγαψ ^ 1<ά , τηλλίου Si x°Lj
& elegantem adparatum )& multos fama - \ ^ i . ·. \ , ^
. 5 \ . . yjLAoujì {^ {g .cniéjlui,i (̂ οιχι 'ζψ; fo TrcXhou, '
los : Dic mihiPheraula , inquit , an etiam , , „ - / ? \ v &? ,
domivnps ex opulentis cras ? Quibuso - ii7C* μ* , m > *> 9η *»λ* > * w ono ' TW

putentis ? ait Pheraulas . Immo prorsus ex l7rkouruipic&u \ x& ο Φ ^ Αυλαϊίίτπ ' ποιαν

iis,qui manibus suis victum quatrunt . Ete - ’Q7i\ ounu>vi rr§f <4 ^ όαυ cnx .cpctli
’àÌTni^ lgyCtcJ-

nim pacer meus suis melaboribustemiiier m fa ^ m i
$ίύ \i π et] folca) y γλίνας αυτός ίρ}<χ.ζό/ι3ρος .

^ίφωνJ ẑrcii fotW i7czì SÌ μ*ΐζβί·. ΧΛθ)ϊ \ s- tjijAft
yiyvò^ lw , ow $ϊαυοί/ΐ$ρος 'š>fy >v > ϊίς
οί̂ ζβν cLTatyctycov, όοίλ &σσιρ tpycL̂ oSuf.

alens , in disciplina puerili educauit . Post

eaquam vero adulescentulus factus sum ,
quia me in otio non poterat alere , rus ab¬
duxit , & opus illic facere iussit : vbi ego sa¬
ne vicissim eum , dum viueret , alui tu ipse
pastinando,tum conserendo agellum per¬
exiguum , non improbum tamen,sed o-

v η &Λ ’ ' -A. ’ '
VT t ~ »/ , M-. v . f

è \/jecd ^
myAi ^ άχτιρίφονοκ,ΐΐνοπαζ ί ( τι, &ο - «" i?**

mniumiustissimum .Nam quidquid semi - 'ηϊακ &.Τηίύρχ& αωίΐραρμα.λ& μΛχρορ yritfsVi
nis accepisset , idipsum recte ac iustered - ουρδμττι τηρτ^ ρ yt , 7Τ^ρτο) v Sìxscjo-
debat , ac arnus non valde copiosum . At- γάτο p

'
OyTiy^ aj AgcCot σσιρ/Μί) ){$ολ.ύύς xjp]

q ue etiam aliquado lingulari quadam na- _ « / - . , v , ^1
, . . i C ° ιχ^ ας oLvadiàbu αατο τ € xm TOxjpGìrdiP τίturte bonitate duplum reddidi teius , quod , , „ , \ n / \ ,

acceperat . Hoc pacto igitur equidem do- ‘ ™Auv. * h h vrck yxw ^ «*07370 $ &
mi 'viucbam . Iam vero hare vniuersa, quL foerheuneta,7nfot»u \)} dùv rc?$£>î v. otrji/$ & Sua
vides,Cyrus mihi dedit .Et Sacas illerFcli- 0 wra>5

‘
iyuyt

’

ίζων. vua & ττ^ρtu , a,
cem vero te,quum alias obreS,inquit,tum * ~ ^ r / '. « v '

, . , . r ’ 1
, 1·

1 r α ορψ-ζ » kcJ |οας uot edO/KS . r& ο Σ & χψ; fl -
ob ldipium,quod ex paupere diuesractus \ , -, x , ,r , ~
iis . Namarbitrortibi proptereamultoiu - w m- rs αΜοί,,χ̂ oaia ov-
cundioresessediuitias , quodquumpecu - tb,o7< ùo τακτής πλούσιος ytfyjrcmj . i&o-

pfn*", n ias -
j· vehementer expeteres , diuitias ade- At; γ *γ οίομ̂ σι SjJ , τ£το ntfsv σά .ου-

pttissis . EcPheraulas : itanevero,inquit , «nWnm
existimas mi Saca , eo me nunc iucundius \ c , , ~ \ ? ,
viuere , quo plura possideam ? Nescis,ait ,

W
me edere , Le bibere , ZL dormitene tan - D 'oc.- '^ WvAse^ cu,^ » ws tyv vtw (pototo m-
tillo quidem nunc suauius , quam eo tem- S[$ v ζτΐ , οσω πλίίω ■Ax.rx/jj -f ; eh - dejx ,
pore , qub pàuper eram ? Hoc lucri ex isto- ^ , U ^ ^ ^ ^

, rum copia facio , quod plura mihicusto - > Λ
> * , ~ .ir , , , 9·tbcrMU Γ U r , . OUd ) OTioua )/lW .nàf§ V,Υ! toté ^ ote νηνιις Ιω \

gmenjuf dicnda tutit , plura distribuenda in alios, Γ/ ^ 7 ? , !
«nim™ m plurimo habenda cura , cum negotiorum 07^ <^ 3y7a 7rz»Mct òri , Ganiinv lupfoxjW)
^ 2*? * molestiis . Nam multi a me iam famuli ci- 'ττλ^ α /ώρ cpuAgéstcst foi , πλίΐω Sì α,ϊλοις

bum petunt , multi potum , multi vestem - Sfavip ^ nhiiovA 0
'
GapctÂsinòpo v *afi -

egent medicis alijtquidam vel oues alupis ^ » .
. ^ χ fa f»laniatas adfert , vel boues in prarcipitium , , Λ , γ

' ‘ J \
actos , vel morbum pecudes inuafissenar- C‘ K

^
’*1 ™ Λ ' ^ οΜοί ^ > ™ λ ~

rat . Quo fit , vt existimem , ait Pheraulas , S\st fo ιμα,τίσ. ' 0! fo ia^ cJ\ fooP7zq ' rxtt fo
plus me iam doloris ex eo percipere , quod £ τΙς i) rfyf πν& ζΰίττύ p t AgÀvxa/idp & q>éf>a>p, fai μ»
multa possideam; quam prius,quod habe - χ^ ^ μνιαμίρ^ ρίσ,ρ <φΙ “ » λέ'
rem pauca . Profecto , inquit ille Sacas , . _n > ■ r ~ . 1 ■</ λΨΛ'
quum faina sunt , plura cernens , longe

na >l « $ -rt /mi
maiori voluptate , quam ego , adficeris . è^ ì &q ypuZ 07 Π)Μλ Ϊ- .

Υΐν,στλιιω λυτηΊΛ ^ fol A oAlyd.
>1 j \ ‘ V ' V , ' ' ' a >/ */ , ~ 9- \ e P

0
, , eT , , f

ίχίν . χ̂ ο AWcc pajfMii &tftyfiyOTfy ma . v 7πιΜλ ορα}ρ3τπ>ϊλΑπλ &σι& ψνέ *>φρά* νιι .
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Η I S T O R . LIBER Vili ii 9
icjtóef >M\ ebseTmrìim i a2ÂK# ìVTUiv& kEtPhcrAXÙM : Nequaquam,ait , adeo iu-

eundam est , opes possidere : quam mole -
, Q \ 0 J itum , amittere . Verum autem dicere me

γωστι Jl otI iyui
^

Agya . T ,ιφ y > TrhM -
jn telliges . Nam illorum,qui opulentisunt ,

aVira/p Gìt&U auxjSyjL^ rm^ υφ vSòw $ cl^ u ~ nemo ρπε voluptate vigilare cogitur : at
^ 4 i ài- '7rv ŷi r̂ SQ ^ ttoCjV^ovto VTi 1 GvrdiVct etti

’lShl 'i
νΛ Svy&.ySjuov r\jzzv λύττνς .μ/άΐ , fc£n

o IZct^ jGrstiszr Ϊ\&μζ <νιόνταν 'τ1 ι>υς&ζρνί&

Jyijn Λ- Ordivo, α// $ί>ΐςυ <p ν & ηΐς/ ^ βρΐ/φΥ \ ,λίί '\

eorum qui aliquid amittunt,neminem vi¬
deas , qui prsemxrore dormire possit . Ne
quidem profecto eoru etiam quemquam ,
ait Sacas , qui aliquid accipiunt , pratvolu¬
ptate dormitantem videàs . Vera,inquit ,

Μ ' ίΛί^
ίίγ ^ πι & 1̂ )) % τχύζ3 ωζ'ΐϊψ

'& ?&μζ>οΛ \ ν * - narras . Namfi tamiucudum edet aliquid
$vi/ ,πηλό cudhiiS ' ciofhi - habere,quamacciperejlongediuitespau -

r / \ , > / (- / >A\ 9-β peribus beatioreseiTent . EnimiieroiieceA
miirP όςίν,ίφν,ο) *~ n. c · . , . <r j . f/ « \ >/ q λ % \ \ se est eum , mi Saca, qui multa poilidct,et -
Έ, &χβ,,τ rnMtt gp^ i//ot,7n)A\ ct Λ, dkmàjjcL » ^ jam multa tumin Deos , tu in amicos, tum
eh % Χζ,χι th φίλνς,ά) eh ζίννς . οςάς <hw ιχχ - in hoipites impendere . Quisquis ergo pe-

Îcdifnv ^ SkTn^ Jv- cuniisvehementer delectatis , eum certo
η , p > * <v ' ' v ' . \ ’

1V
’ scias etiamvehementer angi,qitu fuin tum

Ι& ΛΟΜρούςοοιι &αΧ .μα,άΐ . gtpjio ΛοΜ^ , ^ λλ . r ^ ' i . .
, Λ Γ

\ , , , > XN j i -" facit. At ego non ium profecto, mquitSa-
GPteyv avrai/ ΐίμι,ό κ̂α, £ éjà

^ /Mnw) yrt
caSjex eorum numero ,sed etiâ felicitatem

i/ομιζω,Ζ) 7reA\ & g^ !/7zii,7reM & ^ S&Trà/jctv . quamdamhalle esse arbitror , vt qui multa
7 t duD,è <pv,r & Ss t % dv , ο Φερα/λας/χ σν possidet , multa expendat . No tu igitur per

yt * 4 ** , i& te i & fo , à i , i/ù LI- Deos immortales . aie Pheraulas , ia statina
Λ / , / ii \ x \ λ- ~ felix admodum factus es,L me beasti ?Ac-

: fceptaenim h* CvniUersa p0ffidcto, & vti- ·

ττάμτα. χ,έκΊνσν,χ̂^ α) ! ooras βνλ ^ cwGig , e - C tor ii s,ex animi sententia : me non aliter at¬
que hospitem pafcitojvel etiâ vilius, quanì
hoipitem . Quippe mihi sufficiet, illorum
esseparticipem,quLcumq ; tuhabeas . Eu-
dis vero,inquit Sacas .Et Eheraulasiuratus
ait,se istaserio dicere . Quin & alia tibi , mi
Saca, prxter liLC a Cyro impetrabo,vt ne-

μί , q μ *] $ίν il ζίνον AgPg, ^ Ili éu
■i , r<P / Ari 4· ’ ' ι χ / «/ , >1 \ \

esimi Μίφζβννιζϊνον . I cupteer ^ y &f ^ iyotf cuneem
gp/^ /,oVrai//ugTE^<j ν .ττα\ /̂ ς/φ·ή ο Σ, &χβζ . Χ}
ο Φίρανλος ομόσα,ς eÌ7n v/ μίιν σοσου ^

τρ
Ag-

ylv ’
xjàŵ tyèm / Σαΐ (^ , αζζβςεfye. ttspaÌÌ' o-

/ΦΙΦ & Κύρν,μντβ & ρας & Κύρν ^ &ι- que per obsequium frequentare reportas
/pdusnecessesttjneque militare : seddomi

-7 « '
, mea caussa faciam . Quodllctiamaliquid

-
r- r̂ Eg^ '^ gsu/ ?/ boni vel Cyro dudioie operam nauandd
r KJpy %& 7nict»Jh ^ ^ 73 ςγΰύα

'
αζ τίνος//- Dpraeterea c6seqiiar,vel ex militia quadam ;

m, rsfU / /U em \òm / /χνς .μ/ w/eW , id ad te perfera , quo plura in potestate ha-
» , \ , r n π t ρ,λ V >1 q > \ beas . Tantum,ait,hactumecuraliberatOi

^ mLablrisrebusessemilriotiofoliceat .
ρ^ λνν etyti ^ n) GwmVyê i τϊ σιοιομ^ 7πιλ - arbitror te & mihi }& Cyro,magno vsuifu-
P& tWj K/pcti£gvcnjuov eoe/ĵ . avrai àra turum . His dictis,& paciscebantur ln^c in-
5^ irai/, '^ 6t/TO ffzu/é%/}oyKj

r(gjj7tt em/v . ;̂ 0 ter se,& pactis stabat * Ac alter quidem eo-
0 ' « p /Tcv, ' 0 ~ V c/_a t, f ? , rum se ia felicem existimabat , quodmul -

-y e . ? , / C t r tarum opum dominus eiiet : alter etiam fe-
ο / [' Ου cjo/AiCe μ&χ.&ρηύτνιίΰς gp , liciifimum , quod esset procuratorem ha-

c7rspo7rei/ έζ<| °χιλ·Α1"
mpé^cifla. πρχ/μγ- biturus , qui otium ei suppeditaret ad a-

τ \ ν ό,τΐ av eàncJ r\Sve/v\ . i/L 3 αν Φβραό- gettdum , quidquid animo collibuistet . E-

o
"Sw ψλί -meii n , w E ratautemeaPhcrai,lisindoles , Tt sodali- -SAa

â ' “ ? y,
- rei Cllltu tantum voluptatls coffimodiue ^

“

μον,ωςοΛΌρωττους. w / ^χβίλΉςΌνττάμττύν percipi , quantum ex hominis cultu & ob-
'Γ& ζωων tiyeimt

'ctJtSzfp -mvlf ) w evpjgj,- seruantia . Nam existimabat hominem in-
<̂ omGvyórn e ούζβο aVs Tg gTr ^ psy/u)^^; Nrav ter omnes animares optimum este,ac gra-
_ - ~er 7 ' ■ c\ r tiffimuzquia videret eos,qui ab aliquo lati-4™ «* darentur , viciffim hos studiose laudarci
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operamquedare , vt gratificantibusvidi - A ττ^ρω/ιΑρνς wn1^β£]ίζί -
sim gratificetur : & qtipsbeneuolo esseer -

o^ yvoav έυνόικΖς ί^ ν^ ,τ ^τοίζαίν-
ga se animo cognoscerent,eosviciflìmbe -
neuolentiacomplecti : quos amare le per- Τ ’

, * / \ / 7 ,
ipiceret, eos odisse nequaquam posse : pa- nitori * ου SUua^ ou, * M yvim à τηλυ
rentesdenique multo magis obsequiis & μ&λλον ca>Tfh^ vrij \ v Tiàpttùv r ζώων t%-
cultu viciffimdemereri velle , quam ani- ζ ^ν

1^ 7 τιλέυτι '
urcu1^ . τα. J\ <ώί~

maliacetera; siueillisuperstitesessent,seu f n »
, s » ,

mortemobiistent . Ceterasveroaniman -
tes vniuersas & magis ingratas , & minus ca^ Trm ί^ μωσχίν uj . XtvSy , o,/e
beneficij memores esse , quam homines , Φίρανλας xjzSfuSilo , ori ^ ίσπηο aocò, λ7γ-
sentiebat. Sic igitur & Pheraulas mirifice 3v̂ a^/>ti ώ 'ffiSάνώων ώίνβλ̂ Όπμ ^ίζίας^Αμ-
gaudebat . qttodfacultatéhabicttmseslbt. B -λι ,5

·-
| , . « 76Σ . « ν

vt aliarum rerum suarum curahberatus,a- Ύ d- , ^ , / . w
micis ceterisoperam daret : itidemque Sa- τπ>λλΑ iyy τηΜοίζ^ ζ^

σνο^ . ίφιλ\ Si ο
eas , quod multapossides , multisfruiturus a4<j Σαχρς τ Φίραυλααζοτι πζζβςίφρίτΐ
esset . Ac Sacas quidem hic Pheraulamdi- , ^ Γο

'
ο,τ Σώφζτΐ τ^ ,λ^μζ ^ ντ̂ ώτα

ligcbaqquisemper aliquidadferrenPhe -
raulasSacam , quod accipere omnia vel- > , ^ > ?- ν ν

·
let, ac tametsi plurasemper ei curanda ve- ocvnrJĵ

av W am/t^ h
nirent , non tamen propter ea plus sibi ne- ^ γ >ν .% Αας q ^ 0 vncy% £t&
gotij exhiberct . Et hi quide hoc pacto de- i^ clv ίχβ.λίσι τ φίλων3 oi (jJ.?\ ics αοτ αώ^ ν
gebant. At Cyrus etiam facta re sacra,epu- ^ βχ ^ οι φαηςβί ojWw ^ si¬
lo victorie instituto,illosamicos inuitauit, 1 n , , σ ~ x A , ,, „ lv
quos aperte constaret& auctumeum ma- Λ *, Apafit ^ r
xime cupere, &: animis ei summoperebe- C/ahSòv^ T/yavvv t ^ ψ/ώμιον̂ τ υρ %βμιοί>
neuolis honorem habere . Cum his inulta - ζϊωττπιρχον , ^ Γω£ρυαν. Γeuht^ 3 r cncvj - imy ,
uit & Medum illum Artabazum, & Tigra - Ttiay» v vpytv cwtzŜ oWv ίκ ν̂ος -he^ qr-oiotr,nem Armenium , &:equitum prasseèlum < d ώ m ' j . ' c « \
Dyrcamum, &: Gobryam. Gadatasautem ^ , > > Q

J w Va
sceptrigeris eius prseerat , tòtaque victus yn/onv Ttvuy ^ ìk&tiQ.
ratio domestica sicerat instituta,quemad- e7<n./agA‘fn>

'07f<m "tj ) fW <*£G ikv, M -jd « «I
, ^ , 1 . , · / . ,/ . 1 .modum Gadatas ordinauerat . Et quoties AuminSin y f̂ ^ 4 . « À 3 W -rai/

iiv’
.λ«-»*- rtiMi/J (

~*
irmm /vl 1r \ m r\ r» Cr*Af *\^ sit />. v ,

‘
r

nt cornua
rum certa
rationem
sequitur .

coenabant apud Cyrum aliqui , ne sedebat ~ \ . - ~ « \ ~ , cil,jdi ,
■2 r - j r j ■ r ■

'Μ' λοίζΧιμεϊΑλειςίτίμσ ,τϋ '^ ζρο 'τκΚυρΧ ,quidem Gadatas , led muneris lui curam * v . - -, , ‘
gerebatisinadesset nemo,& ipsecî mCy - Ku&vtyj \ j <s^ &?λων· ως cslyAjov oî
roecenabât.Delectabaturenim Cyrus co - *%vlisQn 2 S n̂vov , vy οτΐΰυ irv -y y ίχβ.*·
suetudineGadatae,quipropter h ?c a Cyro ςονί^ ζίν^ Ϊν /υ̂ μώλίςα ίτίμα m -
multis & magnishonoribusadSciebatur, ^ ~ άς

. . ac propter Cyrum etia ab alus . Ad canam , ~ ^ q ο, . - Λ , . ,
coUmJZ . inuitati quum venissent , non fortuito v- ^ ϊ

'
ζής ουσγ>ς^ ' w Si £ώ -

I numquemque collocabat ; sed quem ho - tì & v <τΡ^ rdeu Sbfycte, τον Se τζώτκν πώλιν
1 nore maximo dignabatur ,ad leuam,quod rUu 1^ ζ̂ ν }

-nv Si Άτα ^ ν
haic insidiis obnoxia magissit, quadextra : ττλίοπ, Jw , wsecudumab hoc ad dextram , tertium rur- >y ο ' '/ - , . /
sus adlasuam , quartum ad dextram : ac si , <rfk ^ f ° V 6T/

^ é^
~

pluresetiâ essent , eadem eos rationecoi- Ki Λυ 'τω ct-yt ^ov ììj ' otì omv oiovj ο/ <ών~
locabat. Arbitrabaturautevtileelle , quo rSt̂ ^ 01 ™ χς_$ Λφυογτα μώπ χνρυρρήσΐ -
honore singulosornaret,planumfieri . Na
Tbiexistimamhommcscum , qui p« stcr E
alus,nequeprazeoma,nequeprtemiaac - ι <ψί < / Az ^
cepturumdiquidopatet , intereos temula- Ιςα ^ to ^ TV ο φ^ ν g7z^,cu¬
donem nullameXistere. Ybi vero prestan- '5^ 5^ ^ατζβ^υμϋταφΰρ epotpg^ / g/̂ p
tissimi cuiuique cSditio cernituresse opti- ζό/î joi ττύμπς . ò Κο& ς Si ούτως ίσα-

dem hoc modo , quinam apud se maxima essent auctoritate, statim planum faciebat,



Η I S T O R . LIBER Vili . ϋί
’ϊγξαύιΑνος E tîfco; .7, π^ ςάσιας . i A exorsus a sessionis & adsistendi loco . Ne -

ttimi *9» w « r r feiW , ty <ù * uf 'amen essecui? u
,
c P^ petuum locam

\ i > i 17·. \ > . λ ~ v volebat eum, quo sedere iuiìus fuisset; sed
, γ ìcge taUk 5 ^ pràlaris facinoribus pro-

îifHum-
^$ ις <&ζβοlujdj ίΐςτίτίμίωτίραη ^ α,ν,ί&ΐί gressio fieret ad locum honoratiorem , ac

fL· ^ ίίς τ οίτΙμΰΆ - fi quis iguanenequiterque se gereret , ad
jw . r o àeyldjoviu ώ fifya . ricévi μ * minushonorificum retrocederet. Putabat

.. . r* . \ » η ' » ' •
‘ // ■

‘i / λ . autemsibi pudendum Cyrus , eum hòmi-οτλίςα x, a>ct7a 7mp iti/rt7 Cpof >eca«y . . ,
r

. . r fi- . . ,
s - » '

\ . 0 / r7 v \ nem , qui locum in coieilu principemob-
O 67Π Kupy -^uoiuVitj ^ W tineret , non etiam conspiciplurimis ab se

vuv ^ /ΐβμοιτα cLjc3n.w/$ oc . emi j e <hii7fVv , bonis ornatimi . Atque IrecvtCyri tem¬
er̂

'<ns r <aCpJct Z /40 ireAÀit «** ga eî ) , . potè fuerunt , ita mine quoque seruari a-
ò

' ' '
> ' cv,' f’ ^ ,' ^ . B n tmadiiertimus ; lnterc (rnandum,mini -C^ ìvyajjû ^ VTÌitù auìòhi ττύ Κ̂Φ ^ ψ^ Ίί ’ u

. . . . , .
’ - ,v , n » „ 1 , , n . me,vnumestGobryX mirum , magna co- 6 »k"7«L 0 T Ite fUyLte <o & Wim,u Ti

pii rcS singulaSdse apud homjncm mul.
ti $v ζΐιζί,ϊ fuv <! e ; Τάτ̂ μ/ϊ;*. * ŷ f- Îg.%a. · rii imperantem; fedidporius,quòd Cyrus .à, .. -
'7ràpcUîò$t\ <Lifo \ e%(v Sió/ΐάμον 'fìfTWfóim- in tantarerummagnitudine, fi quid suaue wr ' '
dite mejfa ’ ™* *™ 0Ì1 Ψ ^ >™ ν Visos esset consecutus , id non solus absu-

/ >/ ? < r i λ ~ ~ ~ meret : sed etiamlabore susciperet ro^an-
T \ / y . , v

’ do,vt amici preientes eo communiter ve-
νκξ̂ ίζ 'ΐυγοί

' ίύςίίίτΐΐι eSiì '^ tvuerasis to scerentur . Quinetiam &penumerovide-
ιημικκ - ^ pru, ^ττοΜάSITA 0^μ7πτπ>μ <${ ò Kcl^ s bar eum nonnullis amicis absentibus eaλΛ

^ τΑζνς, ίίτπν a&l Ò ΓroCptV mittere , quib . fortedelectatusesset. Quo
» ' îpf , _ a ' ' i r fiebat,vtposteaquamipsicoenatiefl '

ent,&/
?

r , p
‘ / r omnia , permulta quidem illa , Cyrus ex

‘
‘ - mense huc illuc misisset , Gobryas dice-

ra?py q % %ζ ομι/υμχ yìμία / ίμοί Sbx.<fy ret :Existimabamantehacequidem,Cyre,
πλίοΐτ στ %}& <φίρ \ ν φιλανΟρατπα, i'

q >a.rn- plurimumeo prestare te ceteris homini-
à - hus,quod imperatoriadisciplinaeperitissi-
w-uuaj ^ w N \ ,/ . . » , ,, musestes. AtnuncDeosiureiurandosan -
» ctetestor , viderimihilongeteclementia ,

ςγ& 1ν·μαο; . 7πΰζ fyetptt o 1 ωζ^υΛς. οτί^φΥί,τα quam imperatoria laudeprestare . Sic est
(υ&μ,η&χΖς ΊΐΰίΖγτίχ. cuifydnrUs profecto,aitCyrus , &; quidem clementia?,
Λ,τά 3 ,dJ. ck w -raw ^ Ιτηίύτήταην,ψη stuam artis imperatorisopera demonstra-
• v i « p .i >r ? t^ ~ » re,mukoestmtius . Quinamistuc ?aitGo -o l ςα,αζτΛίΎ Kupsv,cLo oufiiOYiid Kvpi^cL- , ^ r · · l , n ,, „ , ! . 7 n t

r
t n bryas. Quod , inquit, hxc demonstrando,£ ί<3ΐΐνςμοΐ} g/ <π ΐ,ρβίμΙλΜ ) ο βουλ9μ *μ [so ma je mortalibus facerenecesseest,illacu

7w^ cScL]Ì&tìs& ν<ζ] μ <ζ tV$ %ot4J 6 <pii i'fti>cub D beneficio coniuncta sunt. Deinde quum
'rtoi/ *τύτου , od σνι , e/ α}α$οίμών largius biberent,Cyrum Hystaspas inter- CurUy·

54 μα ,
r0?at ; NummihisuccensumssisrCyre . fl » .

v »/ . , n «
'

, , 5· « te interrogem,quodreicirecupio ? Immb M» cv*
ttyiyhnm Cw «Ajb »; vero per Deos immortales,ait,e contrario t* * *
όυφνμ^ φπ ο Κ (ί̂ ρ 5 .^Λλ Λίουων ^ λη succenseremtibi,si te reticereanimaduer-
\)7rrrx%<m. ·, Gìrtâ &n . rar̂ {ìcL â̂ty Sì tì Uh <m lerem, de qiiibus interrogare velles . Dic

« a ®cr éV 4 * ; ^ «ÎT/w^ gfpw.te 0 mihi stuLso,inquit, an vmquamarcessitus

rus.Num verolente tibi parui? Ne id qui-
dem . Nu aliquidmihi abs te imperatum ,

νωςιζ,ίφγιοΚυρος. τηιοςμφ 'ίΐ'ίκ&ίίψν, 'Ζΰρόζ noeffectumdediî nihilhabeo, quod que-
. rfrcfvjKtyXXpvmt & mife ^ v, ά'

ζπ Ε rar,ait . Quidquid autem facerem, eorum
SI ά^ τ,μτ^ ΙμΛΧί ^ IttodiàrJ omnium an aliquidecquod vmquamno

i < , r v c r; ~ , , ,/
s
t ,_ ,

’ fatis alacriter, neq; cu voluptatefacere me
Si ,T ^ 7

e? r
K -e/M 'W .iy » · animaduerteris; Id vero minirneomniu,χ̂ συανχκ ctfidicQyayμοι ait Cyrus . Quid igitur est , per Deos im¬

mortales, Cyre, quo Chryfàntas te mouit,
vtsedehonoratiori,quamego,colIocaretur ? DicamneîinquiECyruSiÓmnino,subiecit
Hystaspas. T u vero mihi rursum non succense bis , vbi quod Verumest , audies ì Imma

T Z
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voluptatem capiam,inquit , si me nulla in- A ^ ^ tdu tì£u otì che ouft vjes¬
imia adfici scia . Hic ergoChrysantaspri - Utw , tepv, , oZm πζβτν
mum,ait,non exspectabat , donec arceile - v , *, - , . S» v ^ »
reamsed rerum rtostrarumcausapriuset - A

iam , quam arcesseretur , aderat . Praeterea ir&ptct>rrìJti/M 'npavivèHy.
’ i 'tti 7uy % o xe¬

non id solumfaciebat , quod imperaretur : xéjòfBvo v μόνον, M ο,τΐ dume, yvoim <L-
icd quidquid animaduerteret ipse , quod μ \ \ ον ^ΐ ) 7η.ι^ τ^ Α 'Ηΐΐνονγΐμ4ν )'ΐζτη Ir&fysr -
effectum nobis conduceret,agebat . Quo - ' ' Λ’ > - > \ 1

xr ■ I ■J J· 1 —' 'Πν . ΟΤΓΟ 'Γί dì ίππίντί άίοιας Τ^ ζ ονμμΑΛβίς .ties autem ad socios aliquid dicendum e- , , x y
*

rat , quaxumque debere dici a me decori a, €μ * α>ίτο «spiity / λίγίν,ίμΰΐσζοοίζου -
ratione putabat , de iis cosilium mihi suum A^jžPa q ιμχ. dfoSonn /3kAauW /iS/j iîSiiof
dabat : qu^ vero persentiscet et me quidem Xsx^ avfXjAAy^ v̂ ^canovti. μ& â ^ uuao ^ fioym -
scire socios cupere , sed pudore praepediri , R ' > ~ . / , & ~ */ '

7 / - - r »
quo minus ipse exponerem ; ea lic protere - s u

.
' 1

; « , ,
bat , quasi suam ipsius sententiam pronti n- y ^ f̂ cu Α7ηφα^ νίτ6. ωςτ îv yt 'TVtoi ? τίκα -
tiaret . Quid igitur vetat , quo minus in his λ J<[ eoum ^ ίμο^ΐμοί Xffitfwa . îf ) ; -M loums
mihi meiplo potior fuerit ? Praeterea sibi ote/ (privi ((gJ τπαβψτα. ίμη
ièmper ea , quar adsunt , sufficereait ; mihi -i ’ ' >η -, ~ ' >> _ _ c '
proipicere le declarat ad omnes , ecquid + . , , , , ~ ~ ~ ^
accedere possit amplius , quod vtilitatem Wxwvtyv . bin τι τομ

^ μοις Τ^ λ9ΐζμα .λ^
adferati Denique de meis commodis plus Asr εμούaj ^ Mera / χ·$ νίπτμ .

‘ζ&υτα a t >»m

ipse voluptatis aclaxicix capit,quam ego- '
ΤςάζΒΑς &7ηΊιτίι » %ρα* ωΚ $ρί 1ν &^ 7*

™
"!Μι

'
met capiam ! AdeaHystafpas : Laxor , ita πίρωττίσαϊ .τί/^βίλιςαίϊφ » óKcW .
melunoamet,inquit , me dehistemter - > \ - , η ύ 7
vogasscXurid potissima ; ait Cyrus . Nam f
& ipse,inquit,hax enitar facere .Vnu ** %yp<*>v

’Qn
do ignoro , quo pacto efficere possim , vt τοις &οις ayA% tg ' τητις ^ ν xpoi ŷ S <f τα j^ îpg,
manifestum sit,me tuis commodis gaude- *

yt^ jn t } Ó Αοηζχζος à - · òp¬
re . Num manibus mihi plaudendum, an - os , w 0 , >ηΔ7 ' « \ ,
ridendum,vel quid agendum csl ;Er Arta-
bazus : Saltadum tibi est,ait more Persico . typt ™ . /

Jn& iomi y TV αν ’μτπκηχ,ο Ky-

Quae verba risus consequutus est . Quum τον Γω£ρυου>ί7τνρζτι>>ΐίπίμοι,ίφνι,ώ Γα -
auté compotatio produceretur,Gpbryam ζρόΛ , twsi ^ ΰ% κα β ς
Cyrus interrogabat : Dic mihi , Gobrya , c\ ~ »; « ^ ^

y
, 1 · · j IU u 1 - óbuoci] , yj ote o lV54-vv„ «LU », l?rLL/S-

cui filiam daturus , quam id temporis ; quo Qfrouo> e <p *t ο Γωζρυαζ,καήΑ ) v»Aè

primum nobiscum congressus es ? Num & <h , ί ^ οΚ ^^ ς 'ωζ ^ ν^ μίίΟτίϋ -
mihi , subiecit Gobryas , verum licet dice- D/uiot Ιράτησίζ ^ νμ . β nltu » ’

ity . YeBt o -tt κίι>
rei Licet profecto .ait Cyrus . Quippe nulla

ÌKSmìM -
interrogatio medaciumdeiiderat . itaque ~ h j >, ^ , . 7% ,
certo scias, inquit , multo me iamiubetius p

*
[

V

,
e>t ò '

tì .. otìtotì ^ eupti »
id facturum . Possisne mihi dicere , ait Cy- ν>Πτπ>Μζ ^ tV? djju ^ pi £$314
rus,quamobrem ? Possimvero . Dicigitun 9 òpes ά& ίς m <>$) <$& -
Quia cernebam cos id temporis tum labo-
res,tum pericula , pntsentibns &

^
uisa - A

nimis tolerare : nunc etia res secundas mo- 7 \
J L \ . Γ q ~

derate ferre video . Arbitror autem , Cyre , " ** y* τοις τraMw$, τα Λ
• difficilius esse reperire hominem , qui res ototp& azcc/vv τομήmm έμτπ>ϊ<[. ^ 0 e/-
» fecundas , quam qui aduersas recte ferat . νη/ιίκνσΛς̂ ΎςααοΛ,Γαζρυν §
„ Nam illae in plerisque insolentiam,hemo - p k' > y \ \ f - ,
„ destiam in omnibusexcitat. ht Cyrus : Au- > «, / „ ^ ~ ,,'

diuistine,inquit,hocGobry ? verbumHy -
staspa ? Audiui profecto , ait, ac si quidem iaj> ίΚ’ή&μοόΐΑ τηϊλα,μΰΐ ’Gkj^ wvti . v μ# ν>
eiulmodi plura dixerit,multo memagisfi - είβιΐ 0 Γα £ρό<μ ,τη^ β -μμοι

’$ l ζηα^ταονί-
lix procumhabiturus est,quasi multa mi¬
hi pocula ostendet . Profecto , inquit Gobryas , multa mihi siinthuiusmodi litteris con-
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*γίγόοι.μι·$μ& j ώνίγά croi ti Cp^ ìîiaty , tÌcc! Ά. iîgnata , cjuae tibi eg° iio iîiQicìcbo, ^ filiani
Wifet μου ycwc^Ksc *βψΜ * ·~ ο άο - mcam v

,
xor! m duxcris

; bà vero , aiq
/ η >/ , > / cy/ , quia mihi no videris admittere , stand Icio

TO/^ »
^ K « W ΟΛ an Chiysantx huic daredebeam,quando

G&toîJl ίΐΧ .ρυσνστ & 'Ήτω ^ ^ας , ζσηι yjj ìs tibi sederti tuamiurripuir . Eiiimuero ,aie
tIu ) ìfrfntx σου νψνρπτισΐ . Κ) μϊμ Η,ζφν ό Κν - Cyrus ,mi Hystaspa, & ceteri qui adestis, iì

ςάαζκΜ οίαΜό/ D ο » wisti re indicaucritis , quado quis vestrum
- \ . λ c/ . t «> p ~ v-1 j , vxorem ducere conabitur ; qualem &c ipseeuoi Aiywrs , οτσμ τ\ς υμΆϋ yditetv binyipyi - , . r 1 r x .1 / c s , 0 , χ , < λ, vobis operam nauaturussim,cognoicetis .

ο -ηοιος %jutya > σζ̂ ζργς νμιν Et Gobryas : Cui vero indicandum erit,in¬
cera^ . >£,o Γαζρυοίς zÌ7Îtv'ul> άίτΐς <ά% $'ννα] quit, si quis filiam nuptu dare velit? Etiam
ββύλννμ fyyamtsL , rtJOi tW λίγ { ν ; iîstid misti significate,ait Cyrus . Xam stane

- iv \ rr _ , / sJ »/ . ^ artem mirificecalleo . Quam ?ait Cstryfan-
, , , υ , / „ , tas . Cognolcendi,inquit , quodcomgmmii m (̂ jmr ^ v . TcoiM·̂ o X fu -

cuique congruat. Et Cstrysantas:Dic mihi<} ‘<p0
(γομΤ§χ, . O yycJvoLjòmioicu γάμος ϊχ̂ ίςαι σνν-

cLf/uJr ^ i,·̂ ο
'
Κρυσ -αά'ζμς ίφπ , Aeyi <Q σστζ̂ ς

rT§f % c$ i/,Troiai τίν&μοι γχυομΥ&,άί^ enu/cup-

per Deos immortales,ait, cuiusinodivxo¬
rem mihi pulcherrime congruituram ar¬
bitreris . Primum , inquit, paniam, nam &

/ , / « . / tu paruuses . Quod si grandemducas,adsi -
μϋσ-<{ νι

^
μλιςα. . ·ζσ(μγτον/ιΔμ,ζφν, ^ ocfo» μ -

] j rete neceife fuerit, catellorummore , si eynuîà-
χρος yò io, eòaης ù . tù> y μ&γ&λπν fortè rectam osculari velis . Id vero,inq uit ,

(
£

“r
άννοίΐ,βΰλη αωΆω opdùo <}>/λίισα/ , σστζβς - recteabste prouidetur. Namne tantillum
àmcdndf cn άς m xjum & oL. τντο ^ quidem ad saltandum idoneus sum . Dein -
r \ > λ p p i o > . ' < n ~ de,ait,admodumtibi simacóduceret . CurMfiQy . epV & icẑ nK . KMYiVdioTms-Uovuj . . . . . Γ > ,
« / , >, , , χ ν , illud?Quiatu,inquit,naium aduncum sta-

λΛτίκ$ ς άιχι . ίΊΐύμα est , 6?>ι } cn/AHcui m ι
^

ν - C Optime igitur sima nasi forma con- „ .
pesi σνμζρε& ι . /πτζ} ς 71 sii &υ σ^το ; 07/ , ίφπ, y/ gruerit adii car . Tu ne ais,inquit, bene co ;— Τ>Ι*£· 'Χ · &
συ γξυπος tira ιζ) ς couτ οίματνπα σάφ io$ t

'
nato,quemadmodum iam ego sum , incce -

Ϊ* ° x .™
'm Ztim axwppiri ' . λί ^ "atam congruere > Ita prose -

συ^ φν,ως ^ η
) *υ

γγ
» vcntcraduncusest . ccenatorum,simus. Et

inai } Λ, ^ 7τνος at/ σζιν<ίρμχ)ζοι·} ν:μ μ& άι > ίφνο Cstrysantas : Obsecro te , inquit, postìsné
Kujoyi . T iJàpyòμΛ<μϊΐν ~γξυ7η) μ γαφιρ -μ - dicere, cuiusmodivxor regi frigido sit có-
yyfyrjd &maww . wXMrcd & ivi, ' moda · Heic risum fcCyruš edidit , & aliJ }

\ _9pmft . prt , p ' · quibus simul ridentibus Hystaspas dixit:
Equidé te, Cyre,multo maximeccu felice

€/7T^ -mia. Ής συνοισ^ ζ^&ύ φ h o,k Kv- oh hoc inisto regno tuo admiror . Quid il-
ζβς άί,ί̂ ψ,σα^ o! cVajO / βμοίως, 'β^άιιτοΰν Q ai- Dlud est ? ait Cyrus . Quod quii srigid us sis,
|wafei 7TE!/o Ύςάαπ&ς ’ τπ>λΰγί,ί <$Υι)μ <Ιλΐφΐ nlum mouerepoifis . Et Cyrus :Tu vero n5
Vim«JKSkSaJ* td^ iUAnn magno redimere* nquit, vt hxcabste di-
,/ e o. f/ fT i ν

' . \ , ( 0 , ctaeisetjatqrvt illi renutiaretur , apud quaεφιι ο K^ .
OTJ

Siwacmp ^ ψ ^ ος co » f ^co - else cupis in existimatione, quod sis vrba-
Trapèzi/ , tyq ο Κυ^ ς etoris ^ ίττΕί cbt ou/ nus ?Et his quide iocis inter eos ludebatur.

σχρίίμο yi τοημπόλλα,ας 'ή m 1&υια etpvĉ , Secundum illa Cyrus mundii muliebrem
M dontŝ af mpt U Tigoni protulit , quem vt vxori daret ,ius- Ój M

- - ? . « . i n lit ; quod ea v̂irili animo militiae mariti co- ^J '
"

^ 7
ίι·μ Λ 1

? ™ Λί«χ» -ώ?« . ffiesy ui sset . Artabazo poculum aureum , c.£
Ó

*ΐμυτα. T ιγξαογ?Jip c)%n viste γανιμκήον Hyrcanioequum , cum aliis multis ac pul- ^i,4w‘
ο̂ σμον^ ίχελάσσίτη yccucyzi S5»ctf , otì ου/- chris rebus donauit. Tua: vero , ilii Go-
ϊρ & ως σννίςγαάίάάίτο τJ aityi . Apla&tfj * y E brs a ' inT lit ’ Rlix virum dabo ' Me ! g["
yevcftvtKTmuxL <S> yvpyJpicoi7rmvfa&Xhcii , r . G r '

, > . ' / » st , bryaî (cripta coniequar. Et Cyrus ; Num
tibi sunt , inquit , facultates , qua: sint pu-

Cp 'jcCyS
'
ioaco caéifcL τη

'
pycfJfi . obtSv ίγα,Ιφν o elix fortunis dignae ? Sunt prosecto , ait, &:

Ύ<ρσοοσοίς}^οσ^ς3
'
/ι/ΛΥ>ιΊ& σν)γξΛ,μμ,οίί 'ΛΛ3ί- multo quidem maioribus etiam opibus.

Qco .v £ es* σοι,ίφίΐ o Kυζ$ςμμη& &%i& r 4 7reqStfî ^ Si 6 ^n,7t®M ΛττλΛΛαι»^



I

Cyrtu mi
litti suoi
premin
ornai .

iz4 XENOPH . DEINST . CYRI
Et vbinam , inquit Cyrus has facultates A ^ τηΖ,ϊψγι ο K στη οωτη « 6υσιο\ c7
habes ? Heic , ait, vbi tu consedisti, qui mi- ^ ^ τηυ cSf >yt) συ xyijjncraj , <ρίλ9ς um
hi amicus es . Id vero sufficitmihi , subie- - / - > > >/ « r f .< ■ \ t >λ \ >
cit Gobryas : statimque porrecta dextra , ^ y

* m + * T* r * * lA * Ο¬

Ι) a mihi Cyre , ài t . Nâ equidem accipio .Et ιανοςτίω άύζιαν,άΐάόυ, e <pn,a Jvvpg
prehensam Cyrus Hystaspi dextram Go- Κυς^ ς ?^ ζω \/ΤΎ

'Ύςάαζη>υ §)fei -
bryac dedit , & is accepit . Multa deinde αίι,ϊ^ωχίτοίΓωζρυο ' ο q giacere . <ytc q tV-
munera ; &: elegantia quidem , Hystaspe \ 7 ^ Qsr ,
. . . , ? · n \ r J τον 7Π>Μ & Χλ iàtoxt aWa h > 1 cacaro . ,

dedita qu * pueli* mitteret . Chrysantam „ ~ st ., , 7
vero,admotumsibi,oiculatusest . EtArta - οττωςτιι -πα^ά ). σημ^ ΐ . Χρυστητύψ q e<pi -

bazus : Profecto Cyre,inquit , non ex code λ »σεί&ζβ (θ}ορρ $Μ)( . £ οΑρτήζαζος eTnre*

auro mihi poculum , & Chryfantaemunus μο ^Χ ,ί ρ̂ν,ω K.upe ) yyo /Mtyyi 'ppvoy (μα!
hoc dedisti . At enim , ait Cyrus , etiam tibi Β ·£ ]! ro * \ v ^ ^7 , » j’

i » . ,
υ 7ίό iwmpahSuym, γ& Χαυσονα Se¬

daturus sum . Quando ? quxrebatille . Ad . Xy 77 , /7 , ■ ,
annum,inquit , trigeilmum . Tu vero sic te & v. ò^ho ^ σζι/,£φν,όΐύσω . ίση;pilo ίκ^ οξ^

-τω -

parato i ait Hystaspas , vt me tempus illud 'ττ,ίίς 'ΐ&ίΑΚβςΌΐ',ίψη,ί ’πς . ωςλμαφμοιωτης,
exspectaturum , nec mortem prius obitu - e <p„,£ qpc
rum , scias . Hocmodo tum illi concubcr -
niò finis est impolitus . Quum autemipii a . , , , ~ ■ , r , Nt _ _ p ,
sumerent , etiam Cyrus surrexit , & eos ad »W <W
r c _ - /7 . - - ~ Π - Ai ** / 7 . PntÂ ./TéYî Qti 'TTX Δίΐ rt/ffctr ‘/w ) Οϋ/λλ/ - λ ’

■ - - - Λ7Γί7Γίμ7ηνοΥ)(β . ίίίί {βίςί3ΐς > '7ά\ ίινοσνΐΰό 'των
habere domicilia vellent . His & agros , & > ? ‘p u > , p ? / / \

, , . . - a ■ „ 7 otKiviQvtemTnzp cujmd ' (suTotinyvptMYquaedes dediti quas caa nunc posteri eorum , / , , 7 V
w

qui tunc rem asere , poslident . Suntautem ^ oliW >; £ <*»« , w ηω mtyounvoi TW

plurimi ex Medis & Hyrcaniis .Disceden - μ { ναΰπων^ ΰτωντότί est
’ elei

tibus multa largitus , quum perfecisset , vt μ ^ ^ ,^ Ζρφίων . 4 ^ ταοΖσι Stoma*-
nihil tumpratfecti , tum milites quereren -

4 , , ^ >
tur ; sic eos dimisit . Hinc militibus etiam -, > ^ , , , ^ Τ ’

suis pecunias , quascumque Sardibus ac- etTrkTn^ qxziv . c^L.

ceperat , distribuit : ac decem quidem mil- <sig<£W iy τοίς αυτόν ψρυ&ω- aap
'

s
'

liu praefectis , & adparitoribus suis eximia to/s (Ιμ^ ς*μμ ((μ
'
ο <τα. òx. QfSiuη Ϊλ4 <>ί> xsj

^

quadam,pro dignitate cuiusquelargicba - πη ^ μυι, ^ ,ί ^ ^ αίηί,ίπ, . ί-
tur ,cetera hinc inde diuidebat .Uata enim , w , > y : \ , \ + c

r ,
parte certa cuique decem millium praese- οξι^ W - «

cto,comisiisit eos,vt perinde ac ipse distri- 7 ^ ·™ «st δ ίί&ςω ίάις
buissetineos,ita & aliis ipsi distribuerent . DT^ ^ £^tq^ i', £7rE<^£4 « i' οίΖζις 2ψρνίμ ^ ,
Ac pecuniae quidem ceterae sic ab eis di-

«ώτοί ίχί '
ιναις Slivi/ifyu .* eSiSba-oui ο to

do inquireret : tamdemque fex militibus ZcumJ άόΜμμψ v toq 'ηλίυνμο o t è^oSbcp-

praefecti, gregariis sub se militibus expio- ypi , t»cp ίαν (ας ΪΑιω'ξμ; &Μμμσαυί\ΐς,
ratis,pecunias vltimas pro cuiusque meri - ^ ςτί ^ αυ) Ι^ ω teVi^ <f· ή ΛιΛ'Λ-
to distribuerunt . Atque hoc modo iustam

μ ■£ & ' & « -
- - .

vniuerii portionem consecuti sunt . Acce-
^ , v , Λ , , 7 , st, f/ ^ »

ptis autem pecuniis hisce, tunc distributis , ^ 7 '
^ . " 7 7 - tAi?"

plerique de Cyro aiebant : Nimirum mul- tV Kugyy Giofe ' n ?n>c- «4/7^ 5 7raMct
ta possidetipse , quum tam multa cuique g ^ oW yt ^ vufyfèKstcsc*) Gozujto SiSbtim.
nbsttum dederit : alij dicebant ·. Qua : sunt E 0/ St rini jrfs ttoXKÌ Li . iyilla multa , qu* poflidet ? nonis vllo modo , φ .. ? . c, / rj tâ ' ir·
Cyri mos est ;vt rem facere velit : sedmaio- ^

Wi

rem voluptatem dando , quam poifiden - aicdo-
do percipit . Hos sermones , hominumque i/o/ufaog q ο Κυ^ρς η^ τνις Gip λςρις χ4 ^ 4
de se sententias , quum Cyrus animaduer - ^ ^ 'rv. c^ gAg ^ afovi
tisset ; conuocatis amicis , & omnibus illis, \ v \ >n _ , „ G, k .
quos inter esset arcestiri,in hac sententiam τε, ^ £1 5 gAg ^g"

à
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MISTO R . LIBER VIII . „ nf
a»,3^ îoquutusest : Vidi equidem nonnullos,a .

ητηΐζ,οί βουλ^ ηο^ Sbxeiv ττ% ί!ω ìutcrYic^ oLj »j micfqui existimarivellent, plura posside-
£’χ >ισΐ ',ι,ΐλΑ/%&. ώ 'ττ£2 ΐ α» οίομ$μοι χτω φα\ - re,quamhaberent icipfa. quod hoc modo

λ ' r "Λ ^ Γ ' \ futurum arbitrarentur , vtmassisliberalesKcdw ' iUOt ài άύ ^βύσίν . ίφΐή , ovini (sVU7TCCAli/ . ·1 - v ο ,..λ * ? ) , , + ν \ \ videretur. Verum illi vergeremihividcn -’
** r ούβουλ$Μμ,ί <ρΐλκεο3 ζΐ{ . \ τΐ)νγ^ > nraMct

turinparteminstitutofuocontraria . Nam
SùxjcÓutu ίχ {ν,/Μ Ηβί,τ αβίου/ 4 oteisti φα\ - eum , qui multapossidere credatur, no prm

ωφί /^stunu tVì (piasti> α»ιλΑ >% &. αυ; rationefacultatumamicis palam comino -
>/ , xv

~ c , ' οι · ' λ’ ~ a . darejid vero mihi notam illiberalitatis ir-
/ , r/ ,\ >r \ ^ rogare videtur .Rurius ahj quantum possi.βουΚ,ηαι oazt a» oho. Jeant,ceteros ignorarevolunt ; qui & ipsi,

JOT ούτΐΐ τοίς φίλδίζ {uotyi SbxyStnviî) · 2J^ , meo iudicio , male de amicis merentun
yò T μυη ΐ,ίόίνα̂ Tot orm , τηΧκί -ης Stoppo, B Nam quia facultates eorum ignorantur*
Cm emfyAvt ™ «> 'λ« toì ìto ^ ì .W sep« mici egentes aliquid petendo foda-

» ~ e „ / . / >t Λ r>mk· leshoice nonadpellant , led decipiuntur *«« WA »» » . . 7) , i dmihi finnicissimi videtur hominis es-δ xkt/ hwAfiuv (pcvìi& v mi *, rati a,c *c '&v - fe , vt ostensis facultatibus suis, pro earum
*nj $ ayyw(^ o3®/ njt^s^atyĉ icu/i , κα,γν ratione benignitatis laude hbi pararecon -
οίωβ<§ γ\ ίβοΰλ9μ^ v/MV ; tau sJip οΐόν τ & ν rendat . Quamobiem δί. ipfc mostrare vo-
• (v ~ _9P. f ’ ' v cvv ' ?' bis volo , quaicumquc facultates mqas vi-• ihirrPiiMi ovttjv miam,cum. όίμΛίοιοντπ , ' V ^

~ , x / a \ , . / derehcet ;& quasvidcrenonlicet,feasora -i
tSìtVsJìviyritmajaf. Qajtu ètimi/ , rra /ity ehi - tionevobis exponam. Quadoquutus,aliasjt^yg 7πιΜλ rg K5H κ.77ιμ^ίΐ^ , ittym - quidem opes,& multas, & inlìgnes,eis co-
(Û JA ωςμ *ι 7t) Id iìvjì ^ m· 'j mfistrabatjalias vero sic collocatas,vt con-
&m L - SàIL Ί iciT n f’0

,
'? ” ’ commemoabu . tam -

^ βή,μα ^ 'ημϊγν,δχ,,κ * "M -
qUamvefttaducerecon „eni, . Namequi -•πζβΐ . ίγ ^ y^f,i <py\ ) ^ u 'nx. Ar^ i(a ) oO^ o - dem ea colligo , non vt ipse absumam , nec

oimi cou^ i vt deterendo imminuam , quod a me qui-
ìtsKQ 'T&L'bj) ' (ου aw SuxjoujuluJ) àsM ό- dem sierino poster: sed partim vt habeam*· / ‘

p » \ ' oo » / ~ quod alicui vestrum,quouis tempore pre-'TmiiyciiirtJTiauvUjvJitĵ /KsvTiTnuoicuTidi ^ A . . . . jr · 1
. r v

, A u / \ , . ~ r clarum aliquod facinus eden , largiar ; par-àbvAj ^ j 07mi leu 7/5 υμψ τίνος cthioSaj yo- tjm νε β qUjs vestrum egere fe aliqua re ar-μίωι , ίατζβς t\(À eAâitìC ου cù dyfov, *; bitretur , ad me veniat , &c quidquid forte
Tvf̂ fjri Jv. yjtj φασάτα /tSp οΰτχύς gAgstA; . ν,νί- desiderat , accipiat . Haie in hunc modum
-M a Hi , «W/eJW / κίτλαΓίΜ, ^ ώβ » . * ctafhete . Qt,um autem res ita Babyloner y ? c ~ i t P n conlututas existimaret,vtetiamindeab -GuAoJw , w esseposset: aditer Persicum separabat co.'dujiliTafecui'tš-o^ iwi^ τηιςα,ìkoainif - uafando, idemq ; ceteris imperabat . Post-
νιίγίλίί . ίτάί SÌ ονομισιν \>Jp & eygjv m 'm - eaqua fatis eorum haberefe putaret , qui—τ* ί *ήπο5*4 > ουπ> tì, & sÂJytvi . Any*

‘

n - bus opus sibi fore existimabat , Babyloné
Λίά,ϋ - P

° Ult · N ° S auK "! & h* « ómemoratuti/
o ' ο >1 v , , fumus , quantum scilicet agmen mdepo -ToxTUi λΦ HsugraguctCgTO,̂ 7τ&λΐν αησχίυ- nendis impedimentis,quam bono fe ordstα^ τχι,ιφ]ί«Λϋ&.ζίτο ο Ótt« Stono , ο ',ζου ile gereret,ac rurssim vasa colligeret,Cele-^ -β Mq >A$ m $iiCv ) βΑ <ηλ£ ζ,σχ4 »Αίμβ St, titerque suo fe loco sisteret , quo nccesse

U ^ rrip -TH οίΐμφϊ Namvbicumjcastra rex habet , ibiΛλ / V J ~ ¥ , , Jy omnes llh , qui circu regem versantur , subw W χί /^ m . AjQti0 ’VéTo ονομιζε tentoriis tam astate, quam hieme,militanKìÌ̂ s , ew βλί τωυσ-ctf ίςα. o3zq τΙχ,Έ Et statini quidem ipse Cyrus hoc instituit
exAìVlut ‘ t7ttna. ίταίζ,ΐ. τζς̂ τον μδρ 7new Sti vt tentorium ita figeretur, quo solem ovi-

mtvvcuZrSi SbpuQÓ&u r β Λ- entem Teâaret . veinde primum,quanto~ ev _ v r ~ · ex internali 0 a tabernaculo regio abeste Tltσίλικηζ ωοήΥΛς ίταππ oùsimon ρ&μ Arollimm a „ i b , ”, / . .y . ι η j. \ > ι « iatellitum tcnroiia deberent , ordinauit .cltîiò <jgg τίω όυζίΟΛ , οψτπιας Jj r AfHfrptù, Post hos locum dextrum iis , quibus ef-set mandata panis conficiundi cura , adsignauiti quibus obsoniorum , sinistrum : e.
I
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quis irem dextrum,sinistrum iumentis ce - A '/7^ 53 7^ ^ ιΑμ ^ ζνγοίζ *j άΖοιξ

teris . Erant sto etiam distincta cetera,vt ^ kd -

iquisq ; stationem suam tum meniura , tum , „ , \ « ~ . < \ ■ r<r
'

> ,

loco nosset.Quu vero vasa colligunt,quis -
W »

;

que vasa illa componit , quorum ipsi adsi- τται . ©tjVo Μ/&η & &ζω \ιττιι , σζ̂ Ίίάνη/ώ,μ

giiatus est vsiis ; ac rursum alij iumentis ea ίκχ,ςος cmSov, oii ^ Ti7UK7ztj^^ c3ztf , cù&-

imponunt . Quo fit, vt simul omnes impe - 7/^ 7^ cuj olM.ot
'Qci ^ 'xsaw^uyta.

dimentorum veistoresad ea veniant , qui - <7 ο ' __» ' v » / ι >λι
, , . rr , n . · o r 1

i ct̂ /tty; 7Mt»TE5žpyiV7afο » σκάυ&γί ><\Ρΐ trfcl
bus vehendis ipsi sunt destinati ; & simul \ '

, ./7 « .λ , , + ,

quisq ; suis iumentis suaimponat . Itatem - ^ tr à i aF-cn-
*■ K . . f j- , λ / >/Λ > (T \ ^ f/ e/ * \ c , \ A-,»

puside,vnitabernaculo, & omnibus tot- / ϊ &σινάτπ Cgt. eo^ TV gestis . cuto «nioaurros

lendis,iufficit . Eadem est impedimeta de-
^ ^ 01/05

~2̂ οκ,^μια,τζ entium ] 7ntarxji cwjjpij-

ponendi ratio . PrstereasinguUsestimpe- g 0
»

OTÎ ^ ^ X*Wîs .
ratum , quid facere debeant , vt omnia ne- v - ~ Λ , , , ,
cestaria parentur opportune .Idcirco tem - ^ 'WmTnwaju } Qarn ^\a ττύμ-

pusidem & vni parti,& omnibus,ad ea pa- όνκ&ρω,ωστιυτωςϋ ^ τίτα^ τα^ ίlesemi

randa sufficit. Atq ; vti suus erat locus mi- 7minia, 'w 2 }μ TVro ο οάτοζ^ όνοζ -si¬
nistris hax necessana curantibus,sic & ar- ^ / rg '

4 -m -mZodw .
mati milites in metatione castroni locum , n \ (r \ ,ri _ μι & 1 * > ?
illum habebangquiarmatur ^ cuiuis aptus

ei£ >

esset, & quis essetis , norant ; adeoquevni - ^ {ti^ t/ircui e^ /, owra j^ o / οττλο-

uersi eum sic occupabant,vt minime de po cpo^ i donxSώ rn ςγαΖ>7ηΜίσ-<{ A

ambigerent . Nimiru arbitrabatur Cyrus , ^ ^ ^ 1^ 1σ{ ^
etiam in familia praeclarum esse studium »/ . ^ s , - ~ ^ P ,

„ . .
r , - , , yà\ a-M '(£a >TÌW} 07n>lCtlu>,1Mil $ CU!aU<SiCsQY!-

/' nllrtranrtnic iinra* . niiannnnmdern aoc „ . .
^ ' ~

collocationis aptae , quandoquidem hoc ^ 1°

modo,si aliqua re quis forte indiget , piansi ,w _ , - · · / 1

est,quo ire debeat , vt eam sumathèd mul - rynTo ò KJ^ dv οικία. Tfj
’
fhTiiSxt/ua ,

to pulchrius existimabat esse,militares tri- τ^ ^ Άμοσζ ^ Ι̂ . yèJ > τίς Ζ>υ ·

bus apta collocatione distribuì ,quii in vsii " ■ - · -
ta collocatione distribui ,quu in vsii

rerum bellicam quanto magis lubitaelunt , , / ο . \ <φ , η ~

opportunitates olcasionum , tanto plusab ^ ^
iis delinquatur , qui tardius in iis se gerunt . <φ ^λα ) ιι έ^άνμοσζίυΐ̂ ίΤ) ,ο<τω τε οζυτ (^ ι

Per illos vero , qui mature adsunt , casieri 0 / w &ì T$s iic, Ό-ολίμα^ί

videbat , qua : bellicis in rebus quantiuis μαζμ τα <πράλμ $ *(μ
pretii sint. Htec caussa fuit , cur aptat huius > , rr~ , \ ^ ~ <* ^ ,

collocationis perstudiosus effeti
.
Ac pri-

Λ ΛΤο *

mus quidem ipse castrorum in medio se LL-

collocabat , quodis locus esset quammu - ^ ^ -μή/Δρα , ώ &ΐς τπλίμιχμς .
'ζα J-

nitiffimus . Deinde circum se fidiffimos om- ^ze) ί7ημΙλίτο ^ ύτ ^ς ττίς 4ύάνμο-

quosque , sicut & alias consueuerat , habe - 0 ^ ' ~ *
1 ’

, , . . . mu vio/TmP άρτος iauj-
batjatque horum m ambitu proximi tum \ , , J ^ , e

equites,tum curruum ductores erant . Ete - ™ f
* P*™ W ff &wm &Vy a>i

nim arbitrabatur his loco tuto esse opus ,
'(sw' rn?s mjs χοζμς ίχ ^ραπατής ουσνζ * ε7τε;-

quod ita in castris agant , vt armis illis, qui- (fasi tVs /Δμ τηςνπίν >ις 3 ως <πγ tlu>% m -

busin hostem pugnant , expedite vti non ^ . λ ώ U /ιΔμοις
poffint ; ffidlonso tempore ad armandum < / > \ - n 1

^
y » \

se indigeant, si quidem vtilitereffcrrein a- ff 'V ^ W

ciemea velint . Parte verotumipsius , tum c SiteSctf , ori

equitum dextra .& latua ,cetratorum locus σίου οίς οττΚοίς GìrAv (ητζβ̂ ^
erat ; sagittariorum tam ante , quam post i- E ύτωνςγο ^ τα^ Ιίο ^ ,^ Α ^ ολ-
psum , & postequites . Grauis armaturat λ r / ^ > , v, * / . - , ,
milites, & qui crates pannarne maiores ge- , T κ v y v >
stabant,in ambitu suorum omniumhabe - Tc^ o/o-«jv. cm du,ict h ‘ù
1 ‘ r \ · r ,-»> /-»-· . 5 _ y _ . Γ \ 0>P P r l ^ st ~

aiwlw)
« >/
7ÎC
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HÎSTOR . LIBER Vili . af
ζίο% Z> >\ ÎTnÂatyùîμοιιμωταΐοι ci/- A se prius parare,maxime statàrij milites an-
%im dym,Xa <xp^ ; TLl v )tà » . tc «* “ “ · ««“mqae spatium eis ad
> .

' f "
, P ' : ' Z \ t p , < ~ arma capienda prqberent . Et quemadmo -

T , 1
° ^ e

; dumgrauisarmatura : milsies,iìc &: cetrati
owra 3 M ο / τηλ ^ ςαι M or τυξοτ^ , C7rw$ & fagittarij somnum instructi capiebant ;
vó che r §s νύκταν, it ’tSiot Π, ωςτ̂ > or o- ve noctu si quid vsus posceret , perinde ac

. TàSrcq imperni )tquéw ita ττ^ ι/τ ihyCx- grau ‘s armaturae milites parati som ad fe-
n > i </ \ , y \ s. , » \ v riendoseos , quicomminusinuadunt , sicfoci ιοι/τα,ουταχ * οι TotoTcuio, οι α,χςντίςηΐΜ Q r . - .>/ ,^

z ?w c /< » , , & iagittanjceiaculatqresprograuisarma -
τΐϋζ ι^τζβςηΐίνϋζ έτοιμον α,κβντίζριζν το - tur £E militibus , si qui hostes accederent ,
%,éJoizv \ jz$f> τ ΐ̂οτιΧιταν . eî vQ ^ av^uia. pronate sivgittis & iaculis scis vterentur .
Trdp τι 5 o/ ^ ofe ’Qn T or 3 v-tv - Eterea certa qtiXdam signa prasocti O-

’ t ο > τι i . ' i » „ mnesadtabernaculahabebant . Adparito -t 7raAg <niO / cretiSpoi/ži nrocriB
p t v κφρ , , , , , V res vero , non aliter , ac mvrbtbus illi , qui>7rKiicp) \) xgx, oiwcrfc , μ&λίςα. h locorum periti sciat , plurimorum domos

τ¥ ’
ffoxweim χτα % rp / ώ Τοϊςψρ&το7& - norunt, & eorum prosternin, quasinterest

£ύΐς φας τΐ ^ωρας Aè tW ηγίμ^νων ντηςαρτο noste ; sic inquam & Cyri adpantorcs loca
oi KÓM ννημιζμ , » 4 . S. duct 'm in cff . fcfinguloram «guano -
t , , ? «so t/ . / . , y i rant . Itaqueii alicuius opera Cyrus egeret *eW “

? ^ \ ,
. TP» 1W7. k -ew CW . < » - hunc illi non qu^rcbantised viaquamma -

•πΐίύϋ,^ΜΛ r azuMft3>Turdu> e<p ζι& ςον z%- ximecopendiaria ad vnumquemque cur¬
er. w I^ gt $ iiAixpm ϊχ^ ςα. ef) [to φίΓλ# , rebant . Et quia singula: nationes secreta;*
^ mXv /WoWor M ibi Ase >3 οτήτί 7ϊί evTUK& ly , minimeque inter so confuta: ei ant , multo
\ ,/ \ i n rfi ί n ' 0 etiam magis parebat , siuequis ordinis ob-νΛ ίΐτΙζμΆΤ3τ° &τ]οιθ <Ί2^ ζΐ&τ\ύΜ}μον.ουτα c n’ r i m ·

v , y c ^ ,/ λ p \ , 1 c / a seruans cuct , iiuccjuod . elice imperatum ^H
^ Ta^ yziToti tììJ ζτπ ^ το νυχ,τος n ti - ^ η5 faceret . Hoc modo si comparati essent ,

μΐρΰΐϊ,ωςτ̂ cù είς òntycw ih '
Ζςγχτοτπίόν futurum arbitrabatur , vtli quis vel noctu

Zih ’^knvh/oòp 'tii ζμτητ?̂ . vj) ^ c(g.KTiK3V 3 vel interdiu suos adoriretur , in castra sua,'Vk » od 1 - " >/ . > η/ r tamqua in insidias , incideret . Ac peritum
. 'i ,

'
/ . / , / > ■ , este struendaeaciei non ldlolum esse arbi-Ai τπ,ρ^ ς Vcq, * c* x*pte w trahatur,vt quis extendere phalangem fa-

(pdxrtyfcL xcci&qymxj ^ coc ^ ια^ -,ν cL& qipcu;, este postit,vel densare,vel de cornum pha»
ri 0TicQiiQn<$ctyivTavrffif τηλίμιων,οβώζ langem redigere,vel prout hostes conipe -

ctifuerin t dcx trorlum,sm .strorsum,a ter-

v& - distrahere , quum necessitas postulat !per-
■ςον,οτηυ μ &λίςα ώ> atyiXe/a, m ih , j&j 2 tinere ad aciei struend ^ rationem putabat ?
^ .yuxiì̂ Q som>v φ^Λσζμ $ίοι 'τη)/)7Ά (fauTu ^ Dac partem quamlibet eo loco ponere , quo
to C010070. ^ .KTiyjSantyoi οοόμι ^ζιιΤι ) ,^ plurimusitprofutura ; Leaccelerare,quum' , / 71 , ' - / x * « i opus estanteuertere . Ha:c omnia, & his si-ί.7πμ &Λψ[ο (ίυτα )ΐ 7Π*μτανομοιως χν,ΟΆμίμ Γ. , . < rr ■ ■ ■ X ,, , > , η· \ ,

milia , putabat eius elle vin , qui struendse
TOj ? τηρααις <Τ3ζβ$ ο σνμτηπίον α,α aciei peritus esset , itidemque diligentiam
TO -siwi / zmpdJiTi i, ώιίίτν qj»x(s7n$dje -<.j ως his omnibus adhibebat . Ac in itineribus

xsiiyoot)·^ . i7m ii quidem , somper ad id,quod accideret,ali -

S '
^ “ S0* ààà copis pergebat :

T^ ' rr *. \ \ , \ \ > t sedin metatione caitrorum plerumque il-
TKj ο Κυψ ^ 5 Kv^ tcLfW.iTnio vana,- ^ quam diximus > collocatione vtcbafur .σα»% hhxy\X$v,,Tž&>TOvμ8μ Π ο Κνς̂ ς ihη Quum autem progrediendo Medorum in
<7ZisKuc(j% dLp<l,o7i οΙ )(βς cwixS ih regionem peruenissent , Cyrus ad Cvaxa-
ώ M & JnÀTinMU E rcmdiuernr . Quumquesccomplexisaln -
' ~ »/ . λ « i ^Λ " · / ; v taslent , primum CyrusCyaxaridixit,do -ixtmiXh , ωςαςοι ^ mum scuriam ei Babylone selectam esse;à ^ λΜλ $ϊύζμ iSòizsn oÙjTzJ τηϊλαο xj 1(90-
Agt . o KocL^cLf^ ^ òvm /ο$μ zSiζΛτο,ταψος
Ζ7Π!Λ -]μ, ii ÀonxS τίου % γζτίςμ . ςίφΛί/όν té

Kžj yhxicL φίζ^ νταί ’, ^ ςγεπί
\
ov ,

vt si etiam eo veniret , tamquam in sua di-
uertere posset . Deinde muneri b . aliis per¬multis & insignibus eu donatisi . Acceptishis Cyaxares filiam ad ipsum mittit,qux et
coronam auream, & armillas,& torqiiem 3
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& Medicam vestem , qua fieri potuit ; piti- A ςοΧΙυυ Ιυυ ως SuvarnvHjL ^ lesUv . xj

cyaxarts
c^ierr ^mam adférebat . Ac dum puella Cy~ s 4υ ^ ί^ιφανου 'τ KSgyv . o q Κυα

'
£ά~

<> M rum coronaret , Cyaxares ait : Equide hac χ Meanti W -
•v*or(»> ipsam tibi , Cyre , vxorem trado , quae mea r ^ v %. Γ Ό

, v «
est filia . Na & pater tuus patris mei filiam nJw -

ycw^ , ì/jMm ot/<r<w rjv 7xi^ ej c. w o

vxorem duxit , qua tu natus es . Atque haec erasit TzuTsy τί é/aorT tteû s '

illaest , cui tu puer saepenumeroid tempo - τίζβο } έίζ,γιςσν ì^ 'ò . cujtm Si '6£iv,lcv αν τπ?λ-
ris.quu apud nos esses,more nutricis blan - , ~ >w ’ c . ^ ~ cu ’ <v '
, 5 i ' . , λ^ 'όΛςΊταις ων^οτίτΐαρ r.)M. VYiajzL,iTi <pjLuin~

diebare ; quumque interrogabatur ab ali- v « , . , . fX ,
quo,cuinam esset nuptura ; Cyro se nuptu - ΜοτητινςγωτωνΜτ ^ , ^

ι^ ιπ ,

ram,rèsp6debat . Addo nomine dotis,Me - ^ λς^ ϋοτίΚυ^ω . Όπ ^ι ^ωμί SÌ βωτ̂ ίγνκζί
diam vniuersam ; quum nata ex me subo- ^ iplw, ^JiSia# Tluu7m.<rajii ' GP̂ yKfisìjJAÎ
lem sexus virilisnullam habeam . Haec e- B 5/ , V ~ ' c 5 ' w ■?- . ‘ tsiciuii . ji.ua

. - „ , αρρίου τΐους γ^ σιος . ο Λφ ούτως ατην . ù Si
rantCvaxarisverba,cuireipodens Cyrus : '» - / 7 , , ? ^ , , ,
Equidem , ait,mi Cyaxares , & genus lau- ^ ςαταψ ^

' « Κ
^ ^ ,τβ,τβ

do, & puellam , & munera . Sed in his tibi r̂ JQii7ra i vJ} i(̂ 'i{w Sic , Suppo 'βου -

fanntum de lententia patris ac matris adfentirivo - à,e <pn , LTLL / τη 'Pò τΐα β̂ς yfccjut^ ycj

txrn.tne»-
ί° · quamtl uarn *ra ^ yrus diceret , ^ ^ ^ μτά m azu/ctjiiauj. ìÌ7tì /lS/j

àa matri , puellae tante omnia donabat , quaecumque i, « λ „ . Λ , -
r . r i

1 λ α ι· ούτως ο Κύρος ' οηψςόΧ 'Γό ΊταίάιτΓνφτα ίόΐύ -
mom * . grataCyaxari futura putabat . Atque his , , \ ,

peractis,in Periiam iter faciebat .Quumq ; ρνοπ& }οτπ,<πχ. ωίττ) W KvaJt,a^ \

pergendo Persarum ad fines peruenisset, {o3zq SÌ 7ηινισας , ίίς τ^ σζζς i -mfèjž -

fatuam cópiasibidem ceteias ieliquit : ipsecura a- ζ . g7re / <Γε
’Qn τίροων οφίο/ς e -β^ ίτ ο τη>ράνό~

à micis ad vrbem contendit , panim fecum 'rh WrexTtV
victimas adduces , quqvniueria : Feriarum '

, φ . \ ~ / , T /
nationi tam ad sacrificia, quamadepulas

^ ™ 3 st^
'n>5 ^

^ ψλδίς αςτίοο τωλιν

sufficerent : partimmuncraferens , qualia i7rof>4jiTo3 ìef>ittL/dkj αγ ^ν,ως ?mai <ζ§ρσα{ς

patri , matri , amicis ceteris dari deceret ; & 4ψα te ^ è îao3aj * ^Ούζβο yfy/ ola
qualia magistratibus senioribus , aquali -
bus omnibus conuenirent . Prstercacun - - , , ' r > -, ‘ ~ ~ ^
ctis inPerlia viris ac feminis ealargieba - xj

tur ,quacumque solet hac etiam tempesta - ομοημοίς nam . tSXusce

telargirirex , quum in Periiam venit . De - Sx ^ πασιπίρσζζις )^ τηροίην,οστζ
fZcs i" de connocatis Cambyses Persarum sc- à -r, . iq

'
namt S -e-r -

tumor nioribus, & illis magistratibus , penes quos , , , , .w , , r T,
L « r illic rerum maximarri potestas est , Cyrum

Καμ -

situoih. etiamarceffit, &: hancin sententiam verba Ws γίραιτΐ &ιΐς 7nf>aay, yq
umcit. fficit : Alerito ego VOS ,Perà ,tuque itidemD xeLxa/ ilcn . ncupityL -

" Cyre,beneuolentia complector vtrosque . Mn £ ^ K ^ V ) ^ ^ . Aju
” Nam vti rex vobis sum,ita tu Cyre mihi fi - . , \ \ + ? „ ? K .
” Jiuses . Quamobremxquumestme,qu ^ - ’T ? ’ W ^ Ϊί

” 1
**

cumque animaduertere videbor ex re ve- τΐζβΐς νμιν ίΐχ̂ τως Aji/οις ΐ.ΐμι . υμίρ
" sti a futura,in medium proferre . Quod e- y *f βασιλάνω ' ovSi ω Kcfpe , ίμος
*’ nim adtinet preterita ,vos Cyrum auxistis, x/ , ^ι^ ος ocw tijui, ocra ytyi>dax\ v S'ofcu &-
” exercitu rradito , & hoc eius imperatore ^ £; g ^ χ ,_

constituto . Cyrus ducis munere fungens , . , ^ ^ ~ ^
" Diis adiuuantibus,vobis quidem , Persie a- ' ^ '

^ °Η32λ^ 1'7^ j υΜ* ι <ό sfa
” pud omnes homines celebritatem nomi - Ko& y ννζνσζχ,η,ςγατά ;^ ~&ξτ
" riis gloriamque peperit , & honorem per ÎevTtv αντόν κζΧ&ΐκσ-ατπς ’ Kcf̂ À
” Asiam vniuersam conciliauit : praestantis- E ^

'
4 ^ ^ %

~
ς « ' j_

w ii mos autem eorum,qui eius signa fequuti ~ 7· , , ~ , , , ,
” lianti opulétos reddidit : vulgo militum de f

a
f y yy cwe§yp

'aroto ίτωίή-

’Mlipendiis & victu prospexit . Quin &: Per - οιν^ τίμοι^ est òt mi aaict7rv.a7i ’ 'ffysSÌ συ~
” saruequitatuinstitutoperfecit,vtetialoca ςγαΐέοσημίμων cwnxSπάς /ώχυ ά&,ςοις t &ì

.
" planai campestria sibi vindicare possint, τηττκύτΐίοί,τοΐς q τπΧΚοΐςμΐο3ον χ̂ % φύ

■mfiaxSjAMi/. ÌTrmxsv Si Κζ-ταΐήα-ας ττερσων , τη,τηΐ̂ é̂fcnxf^ ^ mSÌav puUiaiM.
utS
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Iuj /iJ& auo ^ Îs^smsv otma ωσκ^τε , Icaque si deinceps quoque hac in fenren - «
m ^ dmai àyaQdv ητΙοι ^ νΜιςεσι &ί ' ei tia perstiteritis multorum magnorumque «
sii ' ' ,Τιτ,Γλγ C™, A -h rJ\ bonorum auctores inuicem vobis eritis . «diti fft/jO ) ÌYtlpS , 67rztP/ElS 7ttf 4 7πχ,0 αυστ*4 ζ tu -

J/0 1 / 1 \ 0 - , >0 \ Sinautemvehu , Cyre , propter res modo «
prosperas elatus animo,perinde Persis im - rtηά^ίοπζια. ως 'ζ̂ ΊΠ’σαλΚων,ν υμείς, ω 7n>- perare tui cum captatione commodi co- „

λ7ττμ,φ%ννσ·ου>'πςΐϋΰ·τψτ>ίς §1ωάμίως,η&- nabere,vtceteris;vel vos,o ciues,potestati „
7*w w ’žfYK , <£ huius i^uideritis , atqueidcirco imperium „

v > v t n p 1 > λ p ipsi abrogare tetaueritis : certo scitote,vos- „071 εμ -mòw Α*λ>ι .Λ5/ς TroMasi και ayaaaiii r r > - . , . ,,, , v , , , , met lpiosmutuo vobis m multis & pr£cla- „
goEcctg . ωςοία) μ # ί(μνΎΑ ytyvtnuj , A?AAra - ris rebus futuros impedimento . Quapro- ,,
γα%υ,εμοΐ Sbtm , εφιi, ptervthsec nobis non accidant, sed bona „
« i 5m « Ώπ/Λτ ^ ,ώ/ΙοΜ 03* -9ΐ «3α/, « Β potiuscontingant : visum dl mihi,postea- „

8
'ct.t,. ί if q^ mrcm sacri iollemnirini fecerimus, .,

•wyptj o ' tv ^ o ^ * f ^ Deosq ; ruerimus tciCciti ^ iicpticiiccnciiini f€& 'πψσιόΐ , ηι 'Ζ&σαν νομού; y ^ axravjni - no biseffe ; V t tu quidem Cyre, si quis velin ti
£y . Tzy , @>QY)$sn <r§) 7ripTi £αν\ ’υμας Si,a terram Persidemcopias hostilesducat,vel ή
<mf , UZ τις ti χ * ς Κ <Jy ν

’
ΟηχΙρν wffa - leges Persarsi cóuellere conetur, omnibus

t<
^ .,ί + ώ/ςα ^ / 7îs "iribus °pemfctas : vosvcro ?crL,11 quis „
. . / , \ c -v , (7~ f „ , a"/ vel imperiuCyroadimerevel iu bditorum ,

„ t Ύ! " V ’f aliquosad defectionem impellere adgre- „αχ ετνα\γελλν\ . ^ εως μψανεγ » (ω , εμη yt - diatur , tumvobis ipsis , tu Cyro,proutde- A
yvvTWj vi ώ 7πρσομς βασίλεια ’ cnèp est eyco nimtiarit,siibueniatis . Atq ; dum equidem (t
mXijéaa , tii Κυ&ν, ω,ν ζν . λα} 0 · vixero , mesi esto in Persas imperium : ve-

1 a ' > / > r
‘

< I ,1 e C rum vbiviuendi finem fecero,planiim est,ησμ/ΐμυοίΐζ αφικ^ττμειςττερσ-ας,οσιωςαιι υ - , c r . .
,s . , - · n “

. 7 ~ ! i , 1 / , ri . ¥P .i illudCyrifore,si viuet : qmquide inPer-
1(

-
μια iyfiinfcW

' jvjv (μ υμψ,α - siam quum veniet , religiosefecerit, si prò rt
<Sf> iiwiytiJua ' oTÙp est cìhr εκ-^ μος ^ vja - vobis hostias ctedet , quemadmodum ipfe a
λΛςαάοΐ/υ&ιυμίν εγίν,εί ώο 7V $ >οις o$ wl iam sacra procuro. Ybi vero peregre abe- M
îv . ~ c ' kit,recte vestra se res habebit,vt arbitror ,siύόκηυμιν α&ςος ti ) , Ctt txtyJ Τί&ν ^ΤΓΒ- . ' L «

'
1 ^ , r „ pi ir. 18 ex tarmila nostra , quivobis optimllselleà . ttiarm Kjt^ OTo, nwiA· videbitur, rem diuinampeifecerit. Qu*

“

ς « Ktipo» te κ.α) ν >ις pernii ηλεσ r κ,ο̂ σζ« / - Cambysesquum protulilfeteadem tum a
s(guura τϋτε, Kaj % οις

'
Θπβ̂ 'τυςμ- Cyro , tum a Persasuni magistratibus , de-

twUzUMotntmuZ - creto communi facto ^ funtadprobata. Et
\ N. / . i Ί

\ \ n . , r quemadmodu id temporis ha?c pacti siint,™ <mo * npay TE
^

βασιλ^ . A eosque antestati : sic & Perse , & rexQvtw h πτζ>β(.ρ3 ε -Tau airy \ ο Κύς̂ ς ’ ως est l^ inter fe constantereademhoc etiatii tem -
amai / εψμίτν dv μήίόις , ozusSb %av 'τόίττα - poreóbseruant. Atqùehìs rebus peractis , tyrwv-
né - καί nv ^ né , γαμίϊτώ K ua^ àupoù Cyrus difceisit : quumque in Mediam per- *·«« ^
λ / ' -? >/ \ - s > ueniiret,depatnsmatrisq ; fententiaCya- "'st^ L-jvyamfa , νς ετί κου ιτου/^ιρς ως imitisi,- . r . . ,

r
. 1 · 1 / xarupuat

ο « ' v ' ·ν p
^

p , xans filiam vxorem ducit , de qua etiam
iy Κρττοιώλε -βο - hsicmemori* proditur , fuissepefelcgan-

σιν,ως iL· τίίςμν &ς aSiXqtw εγημίμ . άλ- tem . Nonnulli autem scriptores historia -
iu>,m As(. ’^ξα/σς ctvico) ττ^ τίτνασχΊΊ

"Uln1 ·7τα] ς . γ>ί- rum aiunt j matris cum eo iororem suille
· * * endici huPtam · Verum eayirgofuisset omnino

n i° κ ? , ? > cn' . p Λ* / tuncanus .Nuptuscelebratis,moXcumeai3^ a) n ^ , ài discessit . Quumque esthtBabylone*Visoni
ιημτπηΟπ -τα Η̂ ες-ραμ/ώμα ε$νν . Ιΰν,/ιΒμ est ei,satrapasiam mittendos esse ad natio-
Ίΰΐ e# τα\ ς axfafS <J>£2ugjtpj2i4 >Kaj τιιιςχιλι - È nes irtditionehiredactas . Enimueropraž- SàpUnt
AfXH lìé φυλμχΖν, Che αλ - fidiorum magi stros in arcibus, & tribunosAà. .i e r »«/> · / , *?. ~ . λ eorum militum , qui per regionem in ex-

v (r - < ' cubusCtaf. ahj, quam sibi , paterenolebat.£jt/ni ca'^oùJi/ οπως,ει τΐςτμ <m, ρατσών Atquehaecitaprospiciebat, quumcogita -
'tfhMTov t,

'ηλχ% ις cw f̂tepimu ret , eó pacto futurum , vt si quis fatrapâ-
iuiti opibus & hominum multitudine fretus , insolenter se gereret , imperiumque
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detrectare niteretur,mox adueriarios suos A 'Qn%{pw\ i μ·4 7αί %4̂ , <soOts 1

" aùnnaldsu,
in ip.sa regione haberet , Hac igitur fkere ρ> ' <& }τ οΐϊυβνλϊβξφ ^ ,

λ"Μ *
quum vellet initio conuocandqs sodica- >/ r d '

'
P ^ \ >/0_ / \

cxponedam ; vt quas oh caussas mitteren - tofófap
^
c-Tmi. €ΐάψν·,ί<ρ οις ια,σιν οι tovk .̂ i-

turij,qui mittendi essent,scirent . NarrihaC νομχζί yò ‘iimd^ pctSfsv Φίρ{ ή aT άόζις -ίτηί
ratione laturos id aequioribus animis atbi - ^ κ̂ αςαοί τίζ <̂ y& yifycy<\ )ctvQÌIo <(gu/Tu,yà-' trabauir - Sinpra 'fectiis aliquis iam consti -
tutus enet , atque haec deinde ammaduer - '

Q c/ ,
teret ; grauitcr .laturos ducebgt , velut exit « WWJU » «tw ^ « /Me-
stimantes , ea non aliam ot > causam fieri, <$ϊλ$ι,ίίσινί)μν/
quam quod fides sibi no haberetur . Con - b- τ ,κμίίςγα.μμ%αυι ζ ττολίοτ, (ppy^pi ^ <ppy~
uocatis .gitili iis , husosmodi quadam lo- g 7^ri tvtb/s g-p ^ 0 ;' quutuS est : .$ unt nobis,amici,sobactisin /Λ » - , . -b 9 v * ,a r r
vrbibus & prafidiarij milites , & eoru pra - « * * à

'
secti,quos tunc reliquimus . lllis ego disce - ra 0 τ* ιχ *> so «
dens praecepi > nihil vt aliud curiose insti- 4 Ί^ γνις^ τπ} χ&λοίς 2^ 7ts <£ uAgorai <(gì,
tuerent agere ; sed munitiones &: castella

rGr̂ ydoLf^ ifU '
α\ψς q ση^ άττας 7αμφυ m >

tueretur . His igitur equidem magistratum . » „ c „» 0
M , x B l \

1 . v z 1 eoKijOiT/veidLpcXinrwoikyvTavMTtfkL&upnon adiinain , quum praeclare , qua luih e- \0/η Ύ ’ ^ η ~ ^ \
rat,conseruarint . Verum alij mihi satrapae λ&.μΟ>αΜονΐ£ς 1 τοίς k cpp%(>ji $ οωα^σιμχο3ο
mittendi videntur , qui regionum incolis ^ tyolfyt ovW ο,τ! cd Siy .ShxJi μα

'

pr
'

esint,acceptoque tributo ,tum pmfidia - ^ hvjjfyj] οίς w iyù πμρϊγν φ .Φ, \
riis stipendium persoluant , tum quidquid _ 'X „ <7 ' oZ r ~ ' " a . ' T ' .
nccefle suent , perficiant . ;

Etiam mihi vi- p
r
r , · L s ^ , st/

-'Γ Γ , .
' deturiis,quievobisheicdegut, & quibus ^ Ek ; g^ ,o -7tws , s-

eg ° negotiaimp on° 5a u ad obeundaqiiie -
dam munera ad istas nationes eos ablego , jytTOjgaj^ .

^^ t^ ra ίίτη,κ^ i^a>yut 7reM.015 τ φί-
istic & agros L ajclesadstgnandas

esses vt
.f-& tributum huc illis. adreratur, & quum eo r \ r . / > b , ^ , ,

venerint , suas in a>dcs possint diuertere . ^ ^ aw .* n .ii
Hac quum dixidet , plerisque amicorum l' 0 / ? 'f AsìCoitoc a\ p&poj κ$ίί&λΑνονσα .$
in omnibus subactis vrbibus donabat a - ev <h ^v γη ,οάΐζ/ qoikQoi /SctotAfžq

*
des ac subditos . Atq ; hac etiam tempesta -
te posteri eorum , qui tunc illa conlequuti ^ / - - / . ,/ t/ ,, » «
iÌint,m agròrum,quorum alij alia in regio-
ne lìti sunt , posteslìone manent : quaniuis ^ c.As«- ” &y&/w ri,uxfMmmj
jpii apud regem sedesdomesticas habeat . Ε> '&π>7ημπ <{ ν1 ωςμ* 'πρ(α>/ιΑμ ^ om $
Necesse est autem,inquit,vt de satrapis,ad ^ ^ hyoSyi ^ o^ v
regiones illas mittendis , eiusmodidiipiCi- ~ w * - » - /
atf« qu , meminerint bue etiam mi.tékum

. f Ρ
’
Ι Τ ΓΓ ' V »

esse , quidquid
‘in quouis solo pulchri bo- ^ h^ mirnxvai τννλΰ^ ρ . jj ρίξ

niuefuerit ; vt etiam nos , quiheic mane - ίμ ^ ωακίτ φιλων ’Θά τοΐζ žlp^^ adQi ^ -
mus ,omnium bonorum ,qua vbique pro- Ιίν^ ,ίκλίζαί ^ οζ αίτ ηάς Shxjû 1^
ueniunqparticipes simus. Namsiquidvs -

^
piam rei terribilis existat , id etiam nobis * / . x /? p , , ,
propuliandum erit . Hac loquutus , finem «5
dicendi fecit ; ac deinde , quos ex amicis a- &, A/>toGatV «« h -tlw/usyoknvi > '
nimaduerteret eundi cupidos , secundum Apmxjc/jJv . e/5 1 λυκίαυν <Te -M imiduv, Xpu-
codiciones propoiitasdiabito delectu,eos , E ^ U ' îk weJwM <no Vi & 4& far *Asti¬am maxime viderentur idonei , iatrapas . / „1 , \ ~ / s , , .

^ nusit, i.1 Arabiam * Megazyburm in Cip - ^
27

»
>7^ m. padociam , Artabatam : in Phrygiam ma- ea -j^ ccptod^ r . puAimco; 3, ^ ^

'

iorem , Artacamam : inf Lyciam & Ioni- che ΐτπμψ vferco; azéfoÌ -miì
i»., am,Cbry (antam : in Cariam 1» Adusium ,
Ìm

Cadlt'
stuem Peticrant ' in Phr ygiam - stua propter Hellespontum sita , & bolidem , Phar -
nuchum . Cilicia vero , & Cypro , & Paphlagonibus satrapas Persicos nullos ausiti

«/
07Î
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’Θπ A quod vitro visiciscc aduersus Babylonem
β ^ υλΛ ^ σμοιί ^ σζ̂ ίτχξν ^ - Cy ii signasequuti . Sed rame his etiam tri -

■ , \ 7 1 e / , butaindixitadferenda .Vt aucem Cyrus id V
<pi=fy

^τοις . ωί 3 totì
^

^ρς ^ τιρισα temporis constituit ,sic edam nunc arcium
Ζ/,ουτως \ ii w vuZ β &σιλίως ùmv aj ώ ττμς praesidia regis in porestateiime , & praisidi -

^
< AzpctJigq>uAsi.yJì,xguo !xiAÌcLfy)iT $s <pi>Agi- ariorum tribuni a rege constituuntur , &c

mvck , βασιλίως eia KsfonVTtfM aPudrc Scmdesai Pd censuseoriiexibant .
„ n . p , « / p ~ Praterea satrapisomnibus , quod emitte -···· . βασιλς . c®f ?i7tt όίττα,σί , . . . . r 1 r^ , i [r i + C/ f. w bat,edixit ; vt omnia , quacumque lerace -

st τνις ΐκ,7πμτπ>μ)μοις oziati ιμς,ΙοσαάϊωΑ 'τ re viderent pro viribus imitarentur . Pri- cwWwv, om. c / ~ \ . i ~ cw ~ . 1
. r. ,.' τΐΜοιωτα. oujWyTr&prrci ^ ^ ioj^ . rsrzy- mum equites & curruum agitatores ex

m/ufoi ^ AixsfrwqMffimouem ^ - Ks Persis ac sociis , qui comitarentur ipsos ,
" ** * * '

.
' o - ' ' n ' „ , v B instituerent .Quicumque vero &: agros,&1

.< · \·ων χΑΐσνμμ & ·)Α>\ι >ιύι ^ ψμ$.·τήΛΰ(. ($4 , , Γ
* . η- & ,, , , \ , ~ i? - ^ domos publicas conlequuti elicne ; eos ad

*' ■ oTmrnSl
'

coì ylw
^

i&j
~>ξ^ ίΐ & P&Qωσιν } coa \ -

frequentandam portam cogerent , vtque
η^ ζν XsmmQn Μη, *) σωφ& σιονης temperantia studiose addicti , satrapa sé-
^ μίλδυμ ^ αις,τπιρίχΐν ζουπάς WWst & - met vtendos exhiberent , ii quid vsus pos-

TOiy^ odvLi^ Ti A M 0Vi ceret . Etiamliberos,qui eis nasceretur , ad
' ^

n / ** . ,0 \ tt 0 > portam educarent &c inltituercnt , quem -
ytyo ^

nν^ ς Qn *« /> admodum apud ipsum sieret . Itidemsatra -
αυτο ) . cz,Ayiv h Qn tÎw nw σζχμ,Α-

pam,quos haberet ad portam,venatu pro -
7π?ν

'
&νζ

'ί>νπ) %>{>α§ν,ι&ΐΑ <ηι{ν αυτόν % -M IVS ducere debere ; ac tum se, tum suos ad res
czch idcrzJ τα τΐϋλίμιχβί . ος -st co g/cto/ , eq>n, bellicas exercere . Qui autem mihi,ait,pro
' rW ' Λ ' _ jf « ' f/ ratione potestatis sua currus plurimos , pluΚμ Τ^ γη r àiu /ΑμΛως , ατΚ ^ςΑ /οορ ^ ρμ ^ - . „ st α . η- st- . st .ct' v st , , r , ,y nmos & lechstimos equites estccent ; huc

X& , στΜίςβις ie Α& ςοις i7rm.co C ^go , tamquam egregium belli socium , &C
Μυη,τΗτννίγϋ ^ως Ayajnv σύμμαχον , ας qui custodisimperij tum Persici , tummei ,
Α·)/Α% ν συμφυλμη # . τ^ στνς τί (.μοίτης sit particeps,honoribus ornabo . Sint apud

â Trai l vos etiam sessionibus perinde , atque apud
+ ’

6
· , » \ , v <7 me , viri bastantissimi pra ceteris bono -r >

ta [i. s i [ & »isi ,qllI s,cut S: o,c 1, prilmn 1
μν,ώροΐ· ^ ^ Ατττ^ Α ) v\ ίμ ^ ^ ίφουΟ . domesticos alat ; deinde siit bene instructa
/ώρ ^ τζβ’ τον 'ΐΜς ούε <& >ϊ '7Γίΐ7χί6,κ& ωςφί - iìtetiam ad impertiendum amicis , hono -

Pw/MTct & tivaiJîjvuJî ως remque illis exhibendum , qui singulos in
. ’ ~ , > t ; i dies alia uid praclare gerent , Etiam septa70v *($c,A9V7l7n>ioiw7x jytcl mo&pc/LVbTnyictcu- , . , 1 r r o r

( v / \ s st- / vobis hortorum Imito ,ac reras alite, nec i-
-M Lsi- L^ L. ste-

psi vmquam labore nullo pracedente ci-
φί 'η,χ& μντη ώ& ι rnìt coL· ττονου σηον tca· D bum vobis adponite , neq ; pabulum eqitis

μά 'ηί '
ττζίίϋίς Αγσμ 4>άςΌΐςγόρζ>\> ϊμ - ηοη exercitis obiicite . Non enim sieri po -

eà « ,
'LarL«»LL . L^ 6L «v - ^

t me pariter animo,cumviris fortibus ,
°
md

ζν ’, /̂Αα is ’
t/-'-, u -̂· àyctjw όντα σζί/j ΐ. ·./χ. ■ futnmittendis,auxiliovobisefle : acvosit -

tris 7rrfp
‘

ΙμΜ K/juivQnMPf » tt )
' μμαμύ idem fortesesse viros oportet , & cum ve-

sttis,qui & ipsivirifortes sint, fociamecii
ολ> ' φλ ’ ' i n ^ i t armaconiungere . Velim hoc etiam confi-«J - deretis , nihìlmehorum , ad quatiam vos

CO υμομ ^ το »{̂ τάρο*^ οτί Qvmv , ων viw cohortor,setuis imperarei & quL vobis fa -
υμιν <τά^ ίμο \ &!)ύμιμι £ &,ντομ3ί>ύλ5ΐς ^ ος- ciudaeste aio , hrecipsemetexsequi omnia
(̂ομτ\ού 'Αίίΐυμαίς ζρνμι τ,^Ιουαι ττοι ν̂^ ζ̂μυτχ . E studeo . Denique vtvoscgo me imitari i u-

beo,ficetiam vos magistratus ilIos,qni ve- -
st , ■ r. J , , \ ir t/ \ stro imperio continentur , ad imitationem

JleyuvfMVxtAhve & wsoiofytOvmx , ve stri coiidocefacite . Atque hxc vti tum
«ròsi* τΧςίχφ v/-W T ’

^ '̂ μιμί ^ Cyrus instituit ,sic etiam hodie cucta regis
vfjiou; SiSìAuxiiè .

'(guJTTx. q Κυ^ςυ ούτως τότε imperio subiecta prxiiclia custodiuntur,·
‘fatano ς,ϊτί ^ yiw TtJ,<WTtJ iraonj /νβμ aj <xj za > βΑσιλ{φυΡ\gu&j ομοίως φυ?^ τ\οβ̂ ί

λο/,ώ®
7ΈTlU.Yi-

/WV0(f .

JSfot.
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& omnes imagistranisi portse officiosefre- A m, <mj j aj tW ’žfycvmv 3vpcy ομοίως %-
quentantur,omnesq > tum ample,tumexi -

£y . vrijo \nwi , •π^ρ 'ης Q οί oìxji yYf /uiyi ^si
euae domus simili modo administrantur : \ > - ~ . > i < >/
omnes ex iis , qui âm,pràmlKmi
sessionibushonoris ergo sopra ceteros or- m TW yo ™ faoknpfaSj * vnt-
nantur : omniaitinetaeodemmodo insti- cmjQ <μ τηψ<[/μ azsuilèTayuivctj χβρ vvp cuitov
tuuntur , perque paucos praefectosres o- e/o?, ττασι $ σνγχο<φαλίμΰΐα>72μ τπ>Χ-
mnino multae breuicompendio curantur . \ , y . > / y~» > . qr ~ 1 .»
His indicatis , quemadmodu se gerere sin- ^ fh ^

& nn 4

gulideberenac manu militi ! cuiq ; data ,sic ντ & ν,ως^ ζ» πνφ εκ&ςνίζ,ι&ι άϊωαμχ \ g-
cos dimisit ; vt praediceret vniuerfis , para- κμς 'α <τ?& <3ι·ις) <ίξίτπμ7π , yjl, rzz& T̂nvοί- 1
rent fisse , quod suscipienda in annum pro- msn , ως gϊς viam ςγ&-
ximumeflctexpeditio, & lusttâdimilites , B ^ ; ,
arma , equi , currus . Hoc etiam ab auctore „ N ss . v , , \ '
Cyro profectum ,vt aiunt,nunc quoq ; fer- 0

y
’^

3V>Jp i7
^ swv·,^ }

'
ζψματαν . HjLkmcra/vdp

uari animaduemmus -. Circumit hinc inde Q W Kc/g^y tycmp£amf 9cJî (pAoì,^
quispiam regiones cum exercitu , iingulxs 6 $ cŠì>ù <l yi) auw^ οή ~
annts quiLlatraparumaliquisindigetau -
xilio , fert ei auxilium : ii quis insolenter ie '

<r ^ >n _ /
'z, c >\ /

gerit,eum sanam ad mente reuocat .Quod h
ii quis vel tributu adferre negligit , vel in- Ής υζ&ζγ , σα <φζρnQ ‘ tu/ <st τις t) Jcar/Jjftf
colas tueri , vel vt terra culta fit, vel aliquid φοζβ,ς άμχλνι ^ 'ffif dwixvv φυλ& χνς,η Twoity
aliud ex iis,quaesont imperata,pmermit - ^ ςχ^ ώίργ,ς

*J £Mo ^
tit ; hec ille corrigit omma . Si vero nequeat , < , / ~ ~ . / , ^
facere , regi denuntiat . IsTbi rem audit , de à -

eo,qui spreto imperiose contumaciter ge ^ ^ ^ ^ Stu/tnafJ fictcnX<j a,7miyo.M ^.
rit , deliberat : ac saepenumero ij , de quibus ο £ι &%ρυων } βουλάϋίττμ tv ajr&xCsuZ-
dicitur , Regis filius deficedit , Regis frater , tr ^, ^ 0/ 7ΐ5λ\ ούα $ λί ^ ^ μ/Ιτί β &αλίως
Regis oculus ; licetaliqnando non confpi- · >

^ ^ ,β ^ έαί Λλφ ^ , β Μ -
ciantur,circitores illi sont .Namvnufquii - Ί

, > ^ Y s , ,
que h orum e via reuocatur , vbirexitaiu - ^ (ύςοφ^ λμος^ î noiiCoc <yx (paji Hf.t%joii

iqaîvtrt- bet .Etiam aliud quiddam excogitalfe Cy- oìnvt T^/gcpcss& y ασίν .
’& η^ ίτηττμ e^ gc,—

cognouimus , quod ad magnitudinem Φς eu>,rfyf3 0Tm% i> at (àoicnAÂpxžXéjvi . jyt/g-
,W - · imperi , pertinet , dequocelcriterintellt -

geret , qui etiam rerum longe remotarum ^ ^ ~
status eifet .Quum enim cÒiìderasset,qua - ® ου

^ ^ ως
^

*cdmi·
sum irin ^ris eouus asotatione diurna con - ^ να vrawπολύ a7îîVhto oTrac g -vò/ . σ»β-
'

. · " . . nirofirtnp diurnicoii - b iÌtÙ τημτηλυ cf.Tn^ ru οτη >ς è~yot. oxîrtum inneris equus agitatione diurna con ^ ζ f ^ „ ^ / .l. ita- 1-7 ·χρ«.Λφ55 ^ό,7ηΐίΓ466/ aut οόονΐ7ΤΜ>ς κ&ηψνΊΜficere viribus integrispostet . equoru rycc.fi^ / ') gyò ) TniTbo cui ο^ ΗττζίΓος >C9tT^/; yTb/
buia paran curauit , qua : tantumdemdi - 4 2J * «X

qui eorim7u»îrerent .^ muit ^
quolibet loco quemdam , qui tum ad reci- 041

twsiij &nTnine, * j tV? £)ημ *λν/ώ/ ; νς la¬
piendum litteras adlatas , tum ad traden - g

'
-p

'
gVV ® totcm

dum eas aliis idoneus esset ; quique defati- ’fktni ^ ov τα, ye& f* ·'
gatos equos & homines exciperet ac re-

U ^centessommitteret . Atquehocinitinere Γ, ^ v
ne noctu quidem interdu cessari dicitur , ί7Γαπις> ^ α/λοις 7π.μ·πψΚΑ- Z
sed nuntio diurno succedere nocturnum , λξς . ΐςι J [ ote 6^ 4 A
Qua : quidemitaquumfiunt,aiuntnonul - ‘ζ&ότνν 'ΐίω 7raj3g/a#,^ Mct Tnsγμί & νω <Lsyl -

m>
i - Λ ; - « .J . mcil . rlnrr . . N ' r\ 1 b ' «̂ r / 1 wλω T-

9 odro*
tf τίι/βζ ^ srjov t §J

l&o -m YUu Trofilcu) aJtuT^ v . g/ q tVtd yivfbi/-
7τυ, ^λΑ ori yt. τ /f ανΥ̂ ρτήνανvatY} 7rep\Jy
αοτή Ygjyi ^ JdTt) é<j JhiAsv. &Jot^oii q } 7aytipz

τχχςκ
’£^ ι/Ά {α5α-' .

los iter huiuimodi gruum volatu celerius £ χ ω ^
conficere . Quodfi verenon dicitur , iàl-
tim hoc manifestum est , omnium pede¬
strium itinerum,quae homines conficiant ,
hoc velocissimum esse . Bonum est au¬
tem,vt quamprimum aliquid animaduer -
tttur , etiâ cura sine dilatione adhibeatur .

i7m
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'
^
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HÌŠTOR . LIBER Vtìî . LZZ
éW Â ·τ& ίνλ% ν ο Ùìao τδ ?, σζ̂ ίιγίρί ςρχ - A Postcaqua annus prqceriiiter, Cyrus exer-
îtcùih λί -μτ *4 ù -TùsL· - Babylone coegit , habuisseqi proditur

w ^ /* & ** * > * catos bis ^ le,peditu milliascxcéta Quo£iyi \ ta. à ~^ μαΚμ cspe^Ae>,q>o^ L , -Mi^cdp adparatusaâo , expeditione illa suscepit,
«TÈ L/

'
s /Lt>LLL <̂ L4 ίζνικβ »™ . ίση) SÌ ‘&U7U qua nationes vniuersas sibi subiecisle di-

f ? * *- azu>îcxLxmZ > alni , ω?μ* Sì, tr citur,quLfextra Syria ad mare rubai vsq ;
hmU r » r v 1 'ά a ' » o_ _ i ' sedes iiias habent . Postea susceptainiB -
^ I y „ .i u

, 1 , # i , ~ t gyptu rerturexpeditio,quaAgypculub - w^ .»».*
<kCew- \ gt to e-Sriijoatt ονςμω itiQcuni oim μι - Aberit . Itaq ; deinceps imperium Cyri ter -

tpv^ fdt Jolî&ojìiì. 5 (gjjTtt , n LIS minabat ad solem oriente , mare rubrum ;
diyvvrlov ςγαίΙίΐΑ λί -μστμ IM adseptemtriones , pondus Euxinus 5 occi-

W4 *«S=, <£ « « * ' · M ώ <. δ »
'
™- ^ B dentem versus Cyprt,s & .figypt U S ; vcr-

"̂
f^ Uu a càQv ccomJ ίω /υδμ,τιί - numextrem ifi nespartimobcalore , par-

fVr$f & JkPwtÌa " ~2>γκ.ταν St,o h %<{ - tim propter frigus , partim propter aqua ,
νος Trara$

'
<w& i ίασίζβίν Sì , χν<τϊτζβς cy- partim ob aqua: inopiam habitari dimcul -

yjrfosm & fMmpGejia * SÌy ajfamA . rt - ter Possunt· ¥
'
c st m,m in horum medio q« ;k,h >

« abylonedeg ^ uodistarcgiotcpidaS
- ^

^k2fiLi ^ ^ <>s> (se- 9 ty & vSùft (ĉ Sid) cwu -
fititresvernosmertseSjSuiisiipsaxstatevi -

fyicwSiiopaiTu . dMTos Si ορμίσω TVrai / τ&ν gente,menses duos Ecbatanis , quod quia
«Γί^ τ^ τπι/ ^ ^ ι/οί,Τ/Μ^ Λ/Λφ/ πνχίμά - faceret , semper in calore frigoreque ver-

« ν « 4ά & .ω idiu &Zts . novKamcgissedicitur Erntautcincaho - Cr^
·

(cw/nj * Υ? ζβ· ) w à α,μζρι o u j S detrimetttm accipere se duceret, ( i non
ί <χ^ ^ ς SiAit̂ Ao 'té Cyro mitterent , quidquid ipsis egregium
%ζβΐ4 , ^όομΔΖχζ ù όχ&Α'τάψοις . etèra di in regione sua vel nasceretur ,vel aleretur ,
Tnue^ r tim , ΛcW of éae/ri vàe perficeretur . Itidem quzuis vrbs , ■

3 «Μ ™ rrabatur , si rem Cy ro gratam prtesticislet .
twviy oì atfSfyTnii > ω $ 7τάμ/ί&μ idvoi μ.\ ονζ- Nâ & accipiebatasingulis Cyrus ea, quo -
ttl{v iSix, <I , ei:μΜ Kópctì τήμ -^ ζν ο , τί rum copiam isti , qui dabant , haberent : &C
tùffsii c^ t yx&ùctìì $ <jot 'n,iì C

i> ž <poi ‘n ì n Tfyvco - vicifiìmeis largiebatur , quibus eos defici
v ~ λ i '

c 1 . ~ . .1 » r animaduerteret . Posteaquam hoc modo cmim·δ « « o ‘Λ“ ™
adîtatemproueaioréacccffiUit . admo -^ f ;πλούσιος ω> qžroyptojvo/, (ni Κυρ® _ dum senex viceiam septima,ex quoimpe - uJtm,

*

«rtjTo . xftyàfò Α&μ Ccuiav iw ^ rium adeptus erat , i n Persiam venit . Quo
<jiw t wÀ <p% teu éfyo » oî ìitirzK , ainJiSbu tempore tum parer,tum materipsiusiam -
& <=* .? . . it « dudum , ceu credi parest , c viuis exccsle-

> p
b

, i pi ran,t . Heic quum rite rem sacram procu -
«)dw H à . L ex instituto patriochoru Persani
ttjs oii 0 K 'jeyi a.$iKjifmj iti fSfuai δ eCll- duxiiler , ac pro more dona in omnes di-

Ίνς 0 f̂ pTvxrnp <9̂ stribuiffet : cosopitus in regia , somniuhu -

iH σπίλοι Sì, , tlùi , ¥ %\ L¥ - wsmodi vidit . Accedere quispia adipEmi ^^ / '

i JiKfes
‘Ι^ ημΆμο - visusest .humanaspeaeaugustior .quidi - »,,», .; .

. . ^ H ^ ceret : Para te , Cyie . Nam ad Deos nunc
he3*, ituruses . Hoc fonin io viso , excitatus est;

7ni'ìTZÀ 'Xy^ 'igoSZ^ 7m<nJieSctìxev } ως^ (ί- propeque scire iam videbatur , vitL sibifi-
yjtyjiitii J\ dr nzJβοσιλνω , oioqj iiS( ^ nem adeste.Quamobrem sumtismox ho -

& ί,ΧΜ * ^ ινα « λΟ <ί , ν Α,τΐΛ stiis , Ioni patrio , & Soli , & Diis ceteris in
_ » ./λ > - , summis montium lugis , qui Persis sacrisi-Λ

wifrmwwpnAMg , « Κψε ·Λ candj ^ rcmdiuinam secit ; & lul.
ctTt^ . i^ To 5 iSitiv o oictp Jiri^ âììy iusmodi preces concepit : Iupiter patrie,

wetJivq ^ y^ Sbv (Six{
*
[
"
( tS(naj,orl τζβίου « tîAiCtw σπιρίίν. ^ ις ouv Άμζων ίίβα . , (%ίΑητ ( τηχ -

(
£ή®} ί

ι ίίλ
'
α ) >ί} 'ΜςΑΜ,οίς %οι $

’0π r §fxxfw & i ^ omy^ SiiTri ^ î · ZéjTnifcjit
1 v ,



*34 xenoph . de inst . gyu
tuque Sol,ac vos Dij vniuerii,accipite lujc A ^ τη^ότίζ % o/} S^̂ cJt 7aji «st»
sacra,qmbus & mult . spr ^ cladsqueactio - ΛΜ J , ^
nibus finem impono, &: gratias vobis ago, , „ , , , , x , t u. .
quod mihi tum extis , cii lignis cadestibus,

fn ^ aripi H
cum auguriis,tu ominibus ea significastis, dvov& viotg [ριμαοις ^ ^ ducimele d>

quas vdfacru -nda ,vel omittenda erat . Ma - & 'Qs%
gnas etiam vobis gratias ago , quod & ipse , * * >

^ ^ ew ««OT

quam merebus proiperis supra condicio - * » «,, ,

nem humanam extulerim . Rogovos , vt c -nma^ e éurv^ à^ exj ^ f
nunc quoque liberis,vxori , amicis, patrix axt . (Γίνμας , ShiwaLf ^ nu> tt &jcì
feiicicatemlargiamini : mihiveropeto,vt /ι^ >3 χμ yM/ccfdi φίλ$ις,ΐ($} ττα.'ττ&ίι éJ ~
quale concestì stistEuum,calemedam cxi- ■ j -J -

^
tum detis . His peractis , quum domum re- 'JT , S 1

/T . ~ < Γ \
ucrtiflet,quietisedaredecreuit, & decu - ^ ^ itui'duj xjj 'nA&jndut o jcfyj ^
buit .Posteaquam tempus ita poiceret,ao - (&οτά ίϊ oiyo-Λζ, c/tych ίλθαι /, [vi -
cedunt ij , qmbus hoc erat negotij datum , ^ cùctTraJj^ cdrt, , w ^ kkiSv . èmt
atquevtl -auct , hortamur . Suauiieriliese ^ v ?· , ^ 1 ■■· „ <l ^ , \ , . , . ,· . , à\ Ιω,οι t/ (&juwi (ΒζβςΜης Ast/-
quielcercdicebar . ltidemiln,quibuside - ~

, , , , ~
„ , ,

rat negotij datum , quu tempus eiset , eoe- &"tov exgActjoj/. otst tAtjty, otì

nam ipsi adponunc . At Cyri ammus non &μα.7Π£υο& , ci JÌccù TiXg. yxivoi, i7aì u (jc
ille quidem cibum admittebat , sed sitire ^ SiimotTrê en^ rw ‘ nòsÀvt m-
videbatimitaque cum voluptate bibic. Ea-
dem illi quum altero , atque item tertio die « . , < , * ~ ,
accidissent ; filiosatccffiuit , qui forte tunc «a .

ixtrtma sequuti patrem,in Persia degebant . Arcei - C 'nJ ‘(μυτα , N / rif 'r & rv , έκ&λεin tVs 7r<*f-

slpLZs- Guit & amicos , & Persarum magistratus : «Tbte . o/ -st
'
ί·ηχονί >τ<ίυ * κβλ9υ3>>κ$τκ «t■Ttfi

simaora- qui iam vniuersiquuadeilent , huiusmodi ^ i/pîè; r^ Aest SÌ ^ <τάς φΐ-
orationem exorsus est : Instat modo , mei ' c?- ' o '

-
filii, ac vos amici , qui adestis, vi,temea ; fi- ^ 2 rt <-

" nisiquado id multis indiciis certo cogno ^ ιμΜ ^ mV-
” seo . Vos autem , vbi vita cum morte coni - IIS k>/ Tnr ^ ia- L? q>!As/,//uo< jcdp αν /3/ou ^
" mutauerojde me,tamquâ beato , & dicere ^ Ass i(h vrcvpw· dio mMafi / oVrt à -

omnia, & facere oportet . Nam & quu,puer e J *
'

»a . n ' _ _ ... _ ; 11 . : _ — - 1- - . : * ', , rJiyypdsxic vuoisi ye *, *τΑμτ *λ4υτ7ΐ±
eslem,eoru , quasilla mactate preclara exi- + w 0 , > L > r

"
, . ," stimantur , fructum mihi conscquutus es- T \ημο \/ος ΐμού w Αε^ ι< ^ aS{ <éù

■" se videor : & aduleicens eorum ,quze habet wvwfaw . Vyto •^ ρ 'πα^ςτί w >tu. d » nva\~
" adulescenria : & virilem prorlusadartatenip ) <7î νομ(ζρ/οόμΛ, ygL?&. Sbicai lufteopTcuaSas" vbiperucni,eorum ,qua; virilisattashabec . MnS ( nm <tì . ù ^ ul lneie ^ il < r « i -“ Quin & progressu teporis vires meas au- ' ο/ . » σ \ » » . , v p /
- ctas,animaduertere vidcbar . ltaquesene - " »
v ctutem meamadulescétia numquam im- ^ ^ <*λι οτ^υανζαιοΑ^ Ιιο ’

Qay -
” becilliorem factam sensi , neque vel expe- ycJax { v éSìi^ tu/ ΙμΙώ Slwa/xif" tiiise me animo meo , veladgreisum quid - '

£ ς% ^ cdAmirolè ί)α$ ίμΙω-
quam memini, cuiusnon factus fim com- ^ -, „ > ^M
pos . Amicos quidem certe fortunatosper > »/ . » ίη Λ V

“ me factos vidi , hostes inscruitutemame our @n%,w <ra4 oâ
" redactos , patria antehac nullo in Asia da - οτουτητυχγ,τα . ^ ηΜς /û i <$ /% « έτηΓΛ» -st

'
" ram imperio , nunc dignitate principe or·. ^cutcT ^ό^ μοναος ^ ο/ι^ όοίς , ατν$ <Ts oroAg- ?
" naram relinquo ; quL denique sum conse- E Λ „Α ώ^ - ^ ^ τπχ -
*J quutiis , eorum nihil non conscruaileme ^ , ,
" scio . Et quamquam praeteritotepore nihil i

fflT wo-ajot lyitmetj
n nonexvotomihi succederet , tamen quia vtw ùrr e-
" comes mihi metus erat , nequid insutu - κησάμννΟπάν óìSìz, ο,τί ùSìz<m <m .̂ m." rum vel viderem , vel audirem , vel narerer ' v - " -
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Η I S T O R . I . I B F R V ! I t . i ;5, λ '
v .. i v m . i < . Arei orauis,non is mihi concessit,vt prorsus Λ

etaoammoeffcm . velcffusetearcr . NDcw , ovJl Lfyai Vicdcq ^ τηττίαμάμως . νι
^ si móriary0Squidem , filij , quos mihi Di) ««st Ιουτίλένττ,χύ,/ώμ υμάς , ω nascivoluere,stiperstitesrelinquo ; &; pa- «ί{ » ,ί - e<Wv μοι 0 Î %0i yt- triam, & amicos itidemrelinquo fortuna- «Λ“ * Ì&Sw .Wa * » ii » 1*> -o-. Qs >possit igitur fieri , viegononme - »

f Λ , , / rito beatus pradicer, & aeterna hominum «^ (
μμονοΐίυψς . ωςίίΊΓωςΟΩίανζγο κcq -

memor ja ce lebirer ? Est autem mihi decla - °«
r£dumhoc quoq ;,cui regnumrelinquam; ».̂ ΡΜμΐ; ϊ $& ^ τ1νύβ& <ηλίίαήμΛ%Η * ·π*·- ne id relictumin ambiguo , negotia vobis «
facessat . Complector equidem , filij , pari «>°c 0 / 0 · « - % „ 4- ? vtrumque vestrumbeneuolcntia : verum «f É> ' A

I e-
& con i llopl.oUi(lere ,& ducisofficio fon- »φίλα) μδμ &μφοτΐ£βΐς υμάς ομβι- Β

^ quacnmq ; in re tepus & vilis postulet, «Λ ίβ rî^ CouA^jcltjt W /σφ - eum iubeojquinatumaior est,& vstim re- «ίιγϊίeSu{ .... cÎo ẑxj £<φ ο
7
, τι (χν (Duci;

'
žfì , τΛίτο rummaiorem de cosetitaneaquadamra- "

, àlàt . Equide vtabhacmeavestra - », ‘
ìL·

^
γΛ ' que patria sum institutus , natu maioribus «ι/ων φ 2 iiK9 i ίμταιρω . ί -ττΛμάο 'Άω M modo fratribiis , fed ciuibusetiam ,de ««umsotrras 'vrseroTU^ T e/ADS ϊΐχ̂ υμί 'η - via, sedibus , dicendi loco cedendum esse; «^ ^ ^ ό̂ς,Ίοίς^ ίοζυτίζβίςοΰμάναν λ- sic & ipfe,filij,ab initio vos institui , vt natu

«
' « *W , % 5^ - honorem principem deferam , »j , e i 1 . \ ^ ~ c\ s· ~ & vicissim minoribus honore praeeatis . «χωνμμι ·λ$γνν vmJk-iv . w υμ αζ

κ Qnomobremita,quxamcdicuntur,acci «initio
pite . vr qui tum prisca, tummoribusrece- »- ««« T. piqcsŝ rir^ TfiUAVjT

9^ Q Vtartf>(Ανα&ςβί - ^
pta,atqueetiamlegibus consentaneapro- i°Γίρ·^ ·

*%υ fera. Ac tuu quidem , Cambyses, regnum «>/ . » » r CL. „ ' esto , Diis illud,ac me , tibi largientibus, «
Mantum quidem in moest : tibi vero , Ta - »cv μ&μ,ω Kct/xvjcnjjiia»β&<ηλίΐ(Μ ί

^ , %ο)
^ naoxares,hoc tribuo,vt Medorum , &; Ar- «m IsM^ylnv c* $μοΐ " avi .meniorum » & tertioloco Cadusiorumià - "ΤΛίΛοξβορη, <n4Jnrlw lf ) μ ^ ν trapasis . Qux tibi quu largior , maius qui- »' \ »

r
® / ^

demimperium , SL regninomen nacuma - ^nrisji ^ μομιών, η η& τωνχβ,άόιοιωί/. {μν- / v
_ r ' p .i ς

\ / >. » r ' ® ' />· 10 « me relinquerearbitror ;·nbi veroreh- *να Λ (7i/ ΛΛ ϊ4
^ νομίζω μϋμμαίμ ^ cjtatcin tnagis omnis expertem molestile. «^ ζηύόομα τής β & σιλίιας τω τμίοζυτίμω jqam quadelectatione humanacariturus "ϋβΚμλΐΊτ^ άύ^ μονίου» H croi àAvjmt & v, sis,equidemnon video .Nimirum vniuer- "D & q<« hominibus adferre volnptatcmvi-, , , » - > , / ' * dentur, tibi iuntadrutura. Amorem vero ** * ‘WX μ,μ * * **™ ™

ìlioró.quî confectudiiHciiiafiint,ecmul - ..ajisj-ej? 1™ ’·*’
op Sri- tamm rerumsollicitamocc [ipationem, &: a^ φμτϊμ*ρΐ <ΖΰΤΐρωνίρ& ν> S -mîhcL μις+- vitx alienamaquiete rationem,pungente <«mlv ^ twn &ωΑ<3άσυχα * % ν> animum aemulationercruamegestarum, aC , , \ t _ > ' ' A . w/TwPinJv / & insidiammolitionO , earumdemq; stru- A

ας,^ 2 ŠfatoMAjfaxj 2 éThtòAewe^ , (s^ -
qlurtlj quiregno potietur, magis, quam te, «’τα ’π/β &σιλάυοντί ajvesm σν μάμον συμπκ- comitentur. Atq; hàec,satscito,multaobii» «^ Φ &,Λ,σάφ

’
l !cppxjrnoj ( * 7n>A- ciumimpediméta,quo minus animo la-to »

è «SS quis essepodit.Tequoque,mi Cambyses, .e , v > vi ~ vo -λ tip (ciré volo,non aureum hoc iceptrum elle , --Κ· ^ *
.
, ’!*

,
Ϊ

ΛΓ ? Τ !ί ' quod regnii tibi conseruer : fed amicifide- ..siaciÂiU.! c/j-cCc:c ihiyCÀA el i cucci ψιΆα |cs reg,pus & verissimum , Le mtiilìmum aσχζτΡ,ρον β &πλίυαν fyfìic & lovxj ασχρύμςζί- sceptrumsunt. At vero non nasci homines «% v ταςν ^ ομ * νομίζφ ^Α $υίζζί ^ Μς > fidosexistimabis,quodita iidem omnibus «ζ a < , rr \ v / n 'i r. \ fidos se deelararent , fieutLnaturaliace - c<( τΖσι ^ ) ολ o culei τηςνιφ ^ νονΙο,ως^ ΚΜ r · ·
’
m -, V

( Trai<nyj con
^ , tera eonlpicmntur este omnibus eadem: «* Φ^ νέταψ

y

CV
μίίρ. <ηγ
, «_ ' .A
Ustoot
Viw 7 .

r<s«

« M «

ra 7ttqn/ ^ ra Tmvr ra «ssra
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" sedfidi qui sint,eos abs quouis homine ra- A ΊΚς τηςομ 4 %cSrq i -f ϊκμςβν lami . n
Mes efficinecefle est . Parantur autem non ^ ας ^ ^ s ’fyyouSa ^ i σιώ -η βΙΛ%
ν vi , sed potius beneficentia . Quamobrem . > ». i ^ \
- si voles & alios tibi adiungere ?qui in con - * » * /& * >· E V « a . W

M ieruandi regni qpasi iocietatem veniant , &Mots uva4 7ηΐζμσγ σνμ <φυλμ \^ ς ττιςβά -

- nequaquam aliunde i nitium facito,quam οιλίίομ nni{cdzif y μ *ι£αμ $% ν Πχτζβτγ^β v
"&f ~

M ab eo,quilocotecumeodéortusest .Nam
yov} v τζ ομό% ν $ wo/υδμου . M "κολιταΙ

w & ciues exteris magis sunt nobis coniun - ^
>/ A v Λ ~ , , v

. contubernales iis , qui nobiicum co- ™ « ^ « 7
« "

f
» dem in contubernio non viuunt . At vero σναπτνι 'dmmihuuy . oi Si ^ τπ>7V de/vVωήρ-

» quieodé semine prognati , ab eadem nu- μ&ΐες cpuórei, ^ róz *ra τνς αυτής μΜ^ ς
" triti matre , in eàdem domo creuerunt , & ^ αφίίία, ^ òy ry αυτ» oìxJa eu>̂ y%yla,i (̂

»» ab iisdem parentibus diligutur,eumdem - B « ' vr » ~ ‘
>

‘
» < n '

*· que patrem & eamdem matrem adpellat , N , v , , s ,
- quifieri poffit , vt non omnium sint con - αντίω μ ^η ^μ w ivr «u -w mTi ^ t α&ς̂ ς-

*» iunctissimi ? Ne igitur ea bona,per qu ^ Di) σ ^3ρ0υονΊ&ς,τιτύζ ου 7τάρτωv ούτοι οίκαόταττι;
- fratres mutuam ad coniunctionem dedu - ^ ^ λ oi %οιυ <ρJyàvTzq àyc^ d ih oiW -
- cime, frustra vobis effe cóceffa patiammù ^ ^ ^ ^
- tea luperhare ipia statim studia quamam , , „ . , ; , ~ „ ,
v alia beneuolentiq & amoris exstruiteiquo

*® ΑΛ * «* »Vm àq »-u« 8
_ _

- fiet , vt amicitia vestra femperinuictasit . cì>tos &« îLt ?^>o/§ L - *Μ 'ίΑ8,<ί

*> Nimirum fui ipsiuscuram gerit , qui fratri ςαι y υμίτίζμ φιλία . Ιαυτζ iti zySi 7ztf , ο
« proipicit . Nam cui frater magnus adeo est ^ ^ ^ λφοίτίη ^ dSiλ <ρ<*
.« ornamento,vtfratri ?Quis hominem pra:- , ,/ > , > >r
» potente honore tanto proscquetur,quan -p

/Wi
^

£4,/ ot<TO ,
f

i
v

ν*α>ςΛ
/

6 <Pq }jttSl a
^

** tofrateriquemnam aliquis magis metuat , Ass άμΜσιτμ Sy cviSfa^ ya Suva/id^ ov oy -

si fratrem habeat virum magnum , atque τοις,ας αίιλφος ; τίνα Si (φοζγ,σιταίι τίς à <h -
» ipsum fratrem ? Quamobrem nemo te ce- ^ dSiλφμίγίλ 3 υ omi/óms di w λ -
« lerius huic obmdiat , nemo alacrius ad i- ^ >
« plum vemat .Qui p̂pe nec iecund ^ ,necad - . / ,

^
, , ·

« uersie tristesque res huius , ad quemquam KTnwywfcTO , fxuji %/μΑΤίζβν mxpiqw.

·» magis proprie pertinent , quam ad te . ldoc Grdlu οίταιοτί ^μ . τα. τ^την are ayajou ,
1etiam còiìderes velim ,cuinam gratifican - eyTe S^ y σνίώιό ^ j w 7aSi,iiuwjim -
1 do maiora te confequuturum sperare de- . a , j >· '

_ _ ^ ^ '
, _ . r · r ■ v-* ■ /υΰμος ίλτησαις an ia. %( qvw Tvyw/ . y <svmt
beas, quam si eratmcerisrratn ? Cui opem / » ,i n , , ,

^ ,
ferendo,bellisociufirmioremtibiadiun - 7 " <Ί " yesrlp , ννμμαχ ,

ges ; Quem turpius est nonamare , quam j μ,ν φιλ{ν ίί τβ . λ -

fratrem ? Quemnam omniumlaudabiliusD SlStpov -
^ilya. $ αττόψτηη usi^Xiov fGr& Ttputvjn

estobferuare honoiando , quam fratrem ? τ αζιλ ^ ον, μάνου τοι,ά Καμ £υσν }^ 'ZzfPTiV'®®’™’
·* Solus est frater , mi Cambyies , qui ίι apud >/ o ' « t»ì
» fratremlocumprincipe obtineat , nequit
» ad eum pertingere aliorum inuidia . Qua - αλλαν αφι^ ττμ . %dv

» re vos obtestor per Deos patrios , mei fiiij , Tnft&wpt ^ SiifLpucuri^λλνλδίς,ΐίτΐ xjiV
" prosequimini vosmet honore ; ii quidem ίμοι vfĝ fciaSzzjμίλ ^ υμιν. ου yò Sypru τ^τί
» vllum vobis cordi est gratificandi mihi P e a- v j «J

Mmm ^ studiu m .Non enim liquido scire vos arbi - V
^

bica"»» t rari debetis , me , posteaquam viuendifi - ^ e
^

evr
^

TV /3i« τιλά
^γι

-

maiorciu. nem fecero ,nihilfuturum .Namnemodo όα . ,ΟτΛ yò ηω tu τίω y ίμΖώ ίω-

2KÎS . quidem animum meum cernebatis , fed e, *W oìiSìerŝ ldjev) τντ νις αυτίω ω$
8« . . effe eum deprehendebatis ex iis,qua: age- E

„ bat .An necdum ammaduerustis,quos ter - , \ » n , n ,, v ,p
* rores illorum animi , qui vim & iniuriam ^ kmaak } οιοις ^ CpoCww #

„ passisunt,homicidis incutiant ?quosfcele - μιμ ^ ονοιαμζ& ϊλοισιν,αίομ Q7nty\sr^ ajoti

„ rum vindices nefariis immittant ? Anne

L»

It

II

V

to
4»

permansuros fuisse putatis extinctorum
u honores,si nihil eorum animis iuris ac po-
„ testatis reliquum esset ? Equidem , fili) , ne-

τνις ajiomii
'Οατάμ -τΐοισι -, τοις ii

^ μομ <Sfec.ji3p \ v ίτΐ cti t "SbK r̂iyii
dur as ·ψ^ ] yjj&ctj y <romwm ίγνγί,ω τημ -

ιSift
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HISTOR . π s f R V T I T. ij ?
j, . eAt strini Là .» « < «Ψ A

k« s » ài mihi vmqua passus .1

jaSSfflSESizr :^ ζύτευ d.7r^M <t^ ,T£^î'W£ i'* 7A/5 otì
rcr ,nis litimori . Nam aninuim video bis «

tyi &
'
9mei σνμο^ , οσνν m ώ Μ&ις^ζο - morti obnoxiis corporibus, qua dium eis «

vov v * 4ϋΥ w , & U * ‘mfiytm . G&Î y o- degat,vitam impertiri . Ne id quidem per- "
à i ψγ » «ài possum, nem sapere animum.post· ..πκζΑψρο ζ «ί ΓΛ

„ Λ ~ / eaquaninbhociniipientecorporesepara - «»0; Si^a, ypvraf , <
^ έ πμν> τατπι

^ tuf . pfi (j q l] um a corpore secreta e lì pura «
ρμΜ,

- '&λλ orem AX& ioi W v~S7 & i <)i 0 wtf> mcns 8c integra , tum eam sapienrissimam «
0 * 50)1 róre ch^ ncts- Tai? » Litss esse , vero maxime 'conientaneum fuerit. «
7h Qui .mdrsluluuurhomo .noneltobicuru , «

,
J '

* ~ , i . . » „ . ~ B adrcssuigencrissingulacommigrare,ex - «èwjLQt Λττηητα rzzf£ i>s o ο/Μ,φυ o 1
^ , tra vnum animum ; qui solus neque dum « ;fomiti ουΎί7Γζ.£βϋο-α.} οντί a -

adest , neque dum dlieedit , cernitur, f A - «iJ . 'mw ■7ao$<m Ιζ£ ·η .\ vi/oiim™ Sì, e <P» , otf nimaduertistis,nihilesse morti homini $ si«««
milius sostino . At per iòmnu maxime ho-'e o ‘ - > n .

‘
( , i minis animus diuinitatem stiam declarat, «ύπνου- * * * r-JXT ιλ

atq ; etiafuturaproipieit : quippequuunc , «jW τοτ€
^
τί tV μί -

v tj -
q Ujdeadparet,maximeiitliber . Quare «^ TO p &τ£* ο£οί . -rore γ ^ ,αχ; ίοΜ,μ &λι- sihxc ita sunt , quemadmodum equidem «ix & k &v”** · il Λ

’

bè existimo , N lì animus hoc corpus relin - „
éy; oiW >W ^ quit; reucriti animummeum , quas v os ro- «Γ i! '

\ , \ ι Λ '
rv ' so , prarstate . Sin haec ita non iunt ; ledam - „S σΐϋ,αΛ,ν^^

·τ^ υψΜΑ1 ^ v̂ uu ksl^ vjM
^ ^ miuet in corpore,& rum eo inter- «»ai ·ώγοι ^γε ,ά 6 ‘)^ ‘ ίΐΰίμΗουτωζ,Αλ .- ^

VOs tamen Deos , qui immortales sunt, rt^ /tS/iov&AYi ^ X^ '^/ σύμ& Ιί cruvAin- & intuentur& possunt omm .t , oidmemq ; «âri <ncLZ* * %<K ο ^ ,^ τ vniueriìtatb huiusexpertem detrim« i & .., V , ' cv i ' , <\ ' seneftte , & extra omne errorem positum , «e^apai.^ >
, r

'
aJ

’ >>0
-

3
. forte pulchritudine atq; etiam magniti!- * àtpr»q^ lîch-!- τdat T§f ολ& ν τ Si ναζί» 1 azwty& tisiv Λ-

dmcinexpiicahilem,conseruant ; Dcosin - e,iài«Hŝs '* 4)^ ^ ‘<5-"
'

Αμαμ̂ ττί̂ ν , ^ quam pertimescite,vtnihilimpij ,nihil ne- «ÌIIT farij vei commutatis, vel deliberetis. Post «Γ· „ « , ’ fî , / /w b Deosvniuertam homiini nationem , quee “*Af » Tote Oofeoy/tWii /U-tfTe Λ <πν>β $ [Avòw , μ -nte .^ ^ / . /
, „ . perpetuaiuccetiione continuatur,renere- “ααοίπον,μητί Ήοιίκπιη, μΜΠ (άονλ J ™1* · mjn j# îq .im Db vos caligine cjuadam non “μ ^ ,υ^ τοί %ot4, K&f At'rStf 7^ ^ ο πνρ γΡ°ί tegunt , ied actiones vestras temperin ο- "

o Àiì '
QnyiyAì̂ P^ «îàr °Sr. ου y f̂ o* <n®~ ® mnium mortaliulucc veriari necesse est: «

™ iu £ ss %0Ì ·ύ * φΜ »* ,, W Ψ» « M - secre“ T ? àiài . p,« ut- »
,

' C > ìr· > vy~ ι « ι >/ . . ,«1 rmr ,potentes vosinterhómines vniucrios «li? 7τπ.σΐϊ αίίΧ,Ικ
^Λζΐ Qìv λ

reddent. Sin aliquidalter in alterumini η- «^
^jx cogitaueritls , apud omnes homines si- «'îaul ShjjjA’V)ù, υ/χΑζ z# 7αί<η \ι aφρ ^ τΜς mia- dem amittetis . Nâ nemo poterit amplius "

ii ! UihMtoK Mvtì fesmaire , vobis credere, tametii magnoperecupiat,,
ζ *·

,V Î7 , % - x 1 si videat adfici illum iniuria,quiiitamici - «Cie entrar Μ^ ρτού̂
^

Λ - i &
. ^ , Λ rite iureconiuiictiilimus . itaque ii /acis ego »2" ' fi7/ 7nq u&Jcn *j èiwcuio

^ os doceo , quales vosinet erga vos gerere «
Όμχν ,w j [ U ττάρυ 'Tz& fy^ irojSuii aJìks 'u- debeatis, (recteest :) sin autem,abiis saltim «^ ^ v0y ^ μαίλιςαφιλίa. ftso ^ vm . iiy $ discite, qui antenos exstitere, quae doctri - «
£ , U i „ 4 ί^

'
ΛΛώ »» . · !'

^ E»« tatioopd « aeft . Nammuld paren- »
, , i ti , i n ■ tes erga liberos , multi erga fratres in a- **NVv )iAsi4 eij

-ei ο μ*>*} τ
morc constantes fuere ; nonnulli oriam «his contraria inter femutuo designarunt. «SkmAÀU . cl .̂ ^ ^ Aoì ^ yj ^ UoThi

« rivf φίρ^ιτΐα·σί } <φ!λίΐ Ο Αοίλ<φοις nSnSi 7ΜίΤΫπύϊ ^ f òtaiTlA νλζυ^ L^r>O ^ <L»'.

, 1*1
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» Vtrisigituranimaduerteritisea , quxper -A- οτητίζγΐζ αν οίω omi^
" petrarunt,profuisse : illorum si facta prqtu- <{μ σζουίνίγ ^ τη. i s(guuTOi. a.\ζγυφοι òp~
” Ieritis alteris, rectevobis consulueritis. Ac fiovA &JoicQt. i&t ιόντων ράρ/σωςίίϊ'η” dehiš quidem iamfortasse fatis . Ceterum r/ ^ - > v ^ ?- */ i , >
” corpus meum,fihj,quum diem m terris fu-

, , ,
^

,
» premum clausero , nec in auro codite , nec τησω, μη te oh

^ ξυσω ^ ητί,μίΐ 'η οπφ >~
” inargento ,nec vllainrealiassedterr ^ quâ- γυρώ,μ *ι£ίόν aMa μή ^ ν^ φκα,τη yj ως

'
” primum reddite . Quid enim beatius , qua ^ ^ ςα ~^ 7τί^ τι,τίγ ^γ> ζ>ύτου μ & κ&βΛωτί-
·■ in terram abdi ,qua; omnia preclara, bona ^ ^na profert ac nutrit ? Equidem cetero - ^ f ? ' *

fudiofus hominum fui , iamqueadeo ' (cpyccj& Qvi tb -M W
” omnia
” qui studiosus hominum fui , iamque
” perlubentermiluvideor eius rei particeps aMai (ριλοΗφ ^ της φομΑυ vuZ n~
” futurus , quae in homines est benefica . E- § ^ ως αχ μοι bua xj} iva \ nmxj èjtpryrmw-
« nimuero deficere me videtur animus ca ? ’ ' x ' " f\ v - , r
« parte,qua,ceuconientancumest,omnes , < . v f, ‘

p c „' » deficere incipit . Quamobrem accedat , 1Ϊ
» quis vestrum vel dextram meam vult co- *

^ ^ 67a/ ‘^ τηλιτηόσΑ . ίίτίς οαυ vffiîìt i à -
” tingere , velinoculosviuentisadhucintu - ξιΛς βοάλίτα^ της ž/xssi , η ομμ &
“ eri . Vbi vero tectus & obuelatus fucro , ne (asm ? eri irz& vbtv ε %Λ<| , <ητζβςίτω .
» quis hominum ,mei filii , corpus meum vi- ./ . .r » \ >r N t > ~ - ~ ?
» Jcat , ac nevos quidem ipsi , etiam acque
-- etiam oro . Persas quidem omnes , ac foci- Traghi, μ *ι$νς er o *,fct^ 7rai' σαμςο
” os , meum ad monumentum euocate ; quo !&.τω,μη </ΐ νμ* ι $ · 'τίρταος φ τοι tt&p-
» mihi gratulentu r,cui iam in tuto agenti ni- ^ w

'
φαυμμφ ^ , ^νπ ο μνήμα, SJ -

« hil accidere mali possit,fiueadeo cum nu - ^ ' < p -, * ; - , -/ .
« mine diurno lucro , ime in mhilu redigar . . ssr γ „ „ c

r *
t/

» Quotquot autem venerint , hos illis bene - ^ rciJctaxpocAj nò n aro ως μ *ι&.ν a» £7i
-- fidis adfectos , qusecumq ; in hominis for- Kscxjv 7ixt% iv , μιιτί Ιώ rV % tov $ρωμ&{,
» rimati funere iblemne est exhiberi , dimit - μ ^Ύί ετί » . οπίοτη -ss ed’ ελθ « Λ ,
" ---- - Dcniquehoccxmepoitremurame - £ ^ ram , (V « * i C -
» mineritis : Si benefici in amicos rueritis ,et- . , , { *.
» iam hostes puniendi facultatem vos habi - W ^
« turos .Valete filij cari,atq ; idem matri ver- e ^ ’1 > μϊμννιζκ /mu 'nxSoTOjov , tV? <+ / Ast^
« bis meis renuntiate . Itidem omnes amici ,

"t &jtpyi & iu/Tti , rVe $ϊου »σί <&
” ss11' adestis, & abestis’

,iâlupte . Hare quum xjAenQy. ^ yxJfpîìz ω <pi/\st 7r τίΐ ηί
loquutus esset,atque omnibus dextra por- * · r n c - - r \ . /

l . rr , , . r ■ „ . μ -WVtt· ATOmMiie τιαρ ίμΰό '
χ & 7Γ $ μ -

rexissct,obuelauit se , vitamque cum mor -
, ,

r
,

^ ,
BisiorU te comutauit . Fuisse quidem regnum Cy- 7ra ^ Wf$ ^ o / ^ T-nirer Cp/Λβι

5 «
” C

^ ni ti inter ea,qua : Asia vidit , longe praxlarif - / sere .
‘
feZr ìitvujv , ττάμ

'
ξμ Šbfyuov )ue -

Tcrsarum fmiumacmaximum,vel ipfiim de ie testa- (nu/ettjiAwJano, ούτως, ετζΛ èjTn ~
l ou; Scum tur . Terminis inclusum fuit , ad solem ori- η 'Υ . d ί\ Μ- , > 7 ' V ? - . ,
pnscucon - . , . Γ . τ, ΟΈΙ/ . U 71 μίρ άΉ) | XflU UiWqn TV OH ®
/«■t. entem,marirubro : adleptentnones,Pon - », , , t ~ , · / Λ , , \ „αΜ;™

to Euxino : ad occasum,Cvpro & ifigypto : 7V Κυ& ν β *σιλ&Λ φίτν,οωτν
ad meridie , sssthiopia. Tatum vero quum ^ τη/ωρτυργωζΑ^ η/φηϊτζβ 'ς ta/n er¬
esser , vno tamé Cyri arbitrio gubernaba - ^ >αο ^υολ&τ\γ

' /τφς φίκτον ii , txS / lui¬
tur : qui fubiectos sibi liberum instar Se ho- eWestv ii , w ^ ecpyj?
nore prosequebatur , & obsequiis libi de- , , n

1
\ p , \ »- *

, «3®»-

uinciebat,quumsubiectiCyrumvicissim
tam qua patrem venerarentur . Is vbi diem (sctvujth h γραφή , γ/αμη τη Κυςγν
suum obiit , mox inter ipsos filios est coor - E ixjuCipyam,̂ dociu-ός τ £ ζις dtp

’

Ίαιφως -
tum dissidium , mox vrbes & nationes de- ^ ίιί ^ m φ

tibus . Quod quidem vere me diccre , pri-
<* Γ Π®ΤΓΥ

mum docere de rebus diuinis incipiam . φτοι Κυ& ς ϊτιλ ^ τησινέοΟις ρβρ
t Αζ / ο/ ΊΓ ^ ίίς έςασία,ζοί 'φθίζ q TraA<|$ ss g- « ni

ctrri οίφκριίίο,ττάρτa -ss
'Ka ί$ ί,7τ&ίο . ως -ss λφφζομ ^ JìS 'oÌuxan 6 %, r % Lv,

oU)t

•if.rt ; «t»t *4

CttMl.

iu wmin

cViw » i

• *w :

5k,l
^

«w
l»L · *T>4

\
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ti I $ T 0 R k L ì 8 E Λ VII I.
d/à ori <wi°j 'ηζβν /i$jù β &ζηλ&β , x, oi vrr ^ Equidem scio , prius regem , ac règi fubie-

W’ - - ~
«J <r - _ 1 ί " . ctos,etiaiis,quivelextremafacinorade-

, , , ^ ,/ c\ >y >/o )oi fignafient,fiueiuiiurandiimdediilenr,id -
vŷ mTabiw , em &f,as & <e ?,e6&q-

jpsum teruasse ; fine iunxissent dextras fir-
3μ # ·\ΰΐχττι νρίΜ,^ ΐΰΐαίνΊτΐ)/ Si%cy> ilyov , miterpromisiîs stetisse . Quódsitales non

[«4
’
ou ύς casse, GiUi ηω fuissent , & eiufmodi de se opinionem ex-

7nwl M & WU » » iàb ώϊ· ààm > àneqmàvnus
</ / c / ' fidemeisadhibet,quodipsorumiinpietasfciT&tf TDT£ OTTl^ VO OU) 01 r CstCO î\. Ul>Cù Ct- ■ r α / v , , · . ·si , \ ( ^ lamperipectaiit , ira nec illorum militum

vctCdtAiTGùi/qfcLTyf’yi . viooQ &'
i/i τη rsn^ srev sor pra’torcs , qui expeditionem cumfCyró j inuia^t

■SÌŽy 7n <&vavL \iìi<; ìrtiiiyi (pxcrcui laoryg .s μα - susceperunt,fidem eis habuissent . Iam ve- c '
->rum

gititi c®Oi βΛσιλΜ,ϋί7ηίμ »ά » & » ^ ζΜ - ro quumprsicL de ilhs opinioni credidss - Λ, cui„N ' 04 1 : n r sent,seipibseis tradiderat , & ad regem de- txpiditb-^ t
fuerunt ammirata Multiet

hctfav oV^ot òtyyi τπ ?îot d^ctmirn%yki a - jam g^rbari , qui hanc expeditionem vna gmw . ìì·' ο 12 -7ΪΓΖ&Λ9 ττοΛd 3 -M wjj il<n. susceperant ,alij alia fidei policitàtione de- brosft‘iu^
4ζν& <&ιν·/$ ) ·β,άτκ * % . Μ $ΐουΐ !>α· { ίνφΙ ceptsiperierunt . Sunt etiam,quod liate ad -

*"

Mk «*<Vr « <& « -sWli » ,·™ ,!- multo nunc deteriores . Nam olim Ii
, ,, ,/ ν >, . g , - / quis pro rege lalutem m dilcnmen conii -

ceret , vel vrbemiut nationem eius impe-
“ 0 «* ~ fyevgmoi τΐμώβ3νοί . \ vtw 3 ^ M τίς,ως - rio adiecisset , vel aliquid aliud preclare’
ζΐ

*
sjf A ίομίίψ/ις,τ yuMisw,^ to r }g fortiterque pro rege perfecisset; hi scilicet

™ r % cpkm TrqSki TtS^ yjA erant,qui honoribus cumularetur . fNunc ft ^ »
d >r η . , ) s <? \ 1 V ‘ es p \ fi quis perinde ac Mithradates,patre Ario - mari mU*«, Ufuyw karaane prodito .& quemadmodum Leo-
iUa

,
àb%v Ti συμφο & ν Treinoaf , «to nim oi ^ mithres vxore , libens , & amicorum quo -

r μτ )4ςης ^μ^ ς ^ ουιςβ,υ̂ ιοί . ^ ^ττχ, οίνο 0 - que liberis apuddEgyptium obfidibusre -
■ψ . palila oi Òuttì &σί (Ζ7πί\μτίς 3

’
{)7π c§ Λεπζί,ς listis , & fanctiflìmo iureiurando violato ,

7? -to _jr . « ■' > ' - 7- / , si - / . regiquodexpediat,facerevideaturdhve -QcLòìxjvrtpaLu.wpoiitm . oTntoi τίναγ ) ο* 01 br Ί . r . : .vv . , ? T -V \ f c > , rr v +'
^ rolunt , qui maximishononbiis ornantur .:

. ί ^ \ .Qualum omnes Asiatici videant , etiam
sraAv μιγροΤ̂ . ^ μιςΌηζ^ ί q nw> ì} 'tefódOw, ipiì ad impietatem & iniusticiam deflexe-
^ vnt fi μΑό ^ ΥΐμαΙα ifà x- runt ; Nam quales sunt ij,qui presunntales
JiJnw 8 Υ^ μύΜ W 4 ^

'- & im temesse , qui eorumim - -
~ - iv. p v > . , peno lumecti iunt . Hinc factum , vt magis

jam sintnefarij , quam olim fuerint . Pecu -
vomticaasi&qioiGfoi n ias veroquod adtinet , hoc modo nane
&πΐτΐν^ ν . ως% xSiynrìoii oi « Mi i^ i/SbKW· D magis iniusti sunt. NSenim dumtaxat eos,

qui admodum multa federate defignarut ;
HitmtomiS , â » * «,. « » > fediamrllosquoque , qmnilul in,usti ad-

cw*j)isi <K7ctj ίΐς β &σιλιιαίί/ ςγ&Ιαα,νya.ppiicn. Equum pecunias soluere cogunt . Quo fit;'(snyApfv οςτίς ου) TtoAtitH cussiς } ητοαπν ίΙζίς^ν vt nihilo minus ij , quorum res lauta vide-
(ύτή ^οϋρΛ ccot ouioLcpjiitpicf̂ oJiuμοό^ ς ; o - tur else,sibi metuannatque alisi qui aliqui cì

iniuftc pàimm lidem cumpottonbus
> io i G ; .d 'A / « SW ' congredi re '

culant,neque ad expeditionisAoi^ icwitG& j cavpu7r% iaìiztcu >.jq ^
/i3jiv H regite copias adiungere se audènt . Qiia -

yaijL&sicWTn ras 7τά[υτί yteo, 3 à - propter omnibus licer,qui bellum iplìs fii-
Kouqv, cùjr¥ . si 3 Girti T$J σωμΤ

* ’
Οαμί - ciunt , in eorum regione citra pugn am o-

tomtjOfiSr «8e?* K,,to e mnemprolubmivugari .tumproptenpso -
/ r\ i , ? t n i , rumergaDeos impietatem , tum nronter' " ■" T

” * * è mmnas . quashominibusmfr .nmAcqueμΐίΠ ^ μν 'ήίο^ ζμ . è 'vMv ο,οτί rowm ou hoc modo sunt ipsorum animi prorsus iam
c41 rzsem^ Tt Q^ ìbsJfyoi οαόμι^ deteriores , quaolim . Nccorporuquidemeos illa ratione ■

> qua prius , curam habere ,ia narrabo . Na erat in eoru institutis,vt nec exspueret,nec eniugeientur . Perfpicuum est
aute,id ipsos non ea de causiasanxisse,quod corporis humori parcendum existimarent ;

\ V
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sed quod laboribus ac sudore solida e&id ^ 'S^ ài ^ ov^ /L^ JoiD̂ Tcóvav to

corpora vellet .Iâm vero manet id quidem qipeoJcSaj , vuZ ìz t μάη τΡ,ΰ^ ν,
adhuc nevdexspuanc , velemungantfc *
sed laborum excrema nulli vsquam curae <μ ^ 7 . , \ ,
sunt . Enimuero erat etiam apud illos olim ^ «30 ^
hoc institutum ,vt semel tantum pascerem KÒp Icù άά&ις μονοοίί{ν νόμιμαν , οπας ολγ τί*

tur ; quo tam ad expcdiuda negotia , quam ^y^pctŷ ario καμζις %έμ> έ/$ 2)
ad laborum exercitationes die toro frue- ' luZ -^ udu ) tf & Mmmb
retuniamrestaiid quidem , vt semel dum - „ *7 , , , ' . v ~ , , u
taxac cibum capiant,sed quum eo tempo - 871 2

^ t/4 Λ, ^ ΛμιΛι * <n™ W

re vesci incipiant , quo solent, qui maxime svf o! ^ rjci "t™?3 - Strrau
matutino prandent , tam diu comedere ac gο5ΐονίζς ^ 7πνονίζς ysiaivjiiz <zsf c/οψ -
bibereperseuerant , quam diu solent , qui B ^ xjιμάμίμ o t . eùiisis νόμιμον , μυη ifc

, fero admodumcubitumeunt . Eratitemin y . , , . , \ , .
eoru m institutis , ne ad conuiiiia importa -
rentur obba : ; quod existimarent minus tu ‘r λονοτίνομιζονιζς

'ό μη \ μ£ρ7ην{ ν tâov άνχ̂

corpora , tum animos debilitari , si quis ηό << mp &'l& KSH γάμος <Γφ>α>ϊ \ { ν
' viw $z

“ò/iSp
nimium hauriat . Nunc has non importari , v μ) , g/^ g^ Ù <w ZUM , W -w ii
restat id quidem ; tantum vero bibunt , vt / «/λ > \ ~ , J / , , rr \ > ,
no importent , ledipli exportentur , quan - , . , ,

T r , ,
T ; K

do nimirum rectro corpore n5 amplius ex- rs ciwantp opjou/oopoi&ζΐ-

ire possunt; erat Leillud vnum ex institutis (< zva£. à/̂ a μΙ /Jj kcuuivo tu> άλ&ΐζΟηχν &ον,
'ό

patriis , quod itinera facientes neq ; come - μί ’τάζρ τηρόυο ά̂ά ^ςράΐΎΖ z &ji \ v,μάτζ 7α~
debant , neque bibebant , neq ; quidquam . s ' « ivV ,v > r / r \
eorum palam faciebant , qua: de his neces- c ~ ^ a

' ~ , , ,
sario consequuntur . Hoc tempore manet
id quidem , vtabhisrebus abstineant ; ve- %?$ >

’
è7i /*4ντοΐΌΌρζίοίς οΰτω

rum itinera tam breuia conficiunt ,vt nihil βζμ -^ lou, 7τοιοιάται , ως puufi αν ζτΐ % υμ# .~
mirum sit , arebus illis necessariiscos ab- ^ ^ yuSar ^ saiA ^ a, . 2W uJUi,
stinerc .Toticsolimvenatumibant,vtiole \ ,0 \ / r , Λ . m* ,

‘ iJr ,
venationes ad exercendum ta ipsos,quam ™ ' _
equos sufficerent . Posteaquam vero rex e<rcu> ^ ςίζ ^ οκίΐν άά̂ ιςτζ ivraro/siyu-

Artaxerxes , Le ipsius familiares , vino ce- μράσίΛ ^ ς ^ νζμς 'ζτηι Si Αρ^ νζίρ^ ς ò βα - ^ "*

pistent obrui ; non iam amplius ipsi perin - ^ 0/W cuncS^ on t ? ouov e# oi-
de,ac prius, venatum prodibat , &£ alios ad p / . « , / >/

1
» (7 » »ir / -, \

. Γ , i
1

yA - ο -π· , à/cus vc- fè ou) (s / àLo -à 01-7-8tk ;venationes educebant . (^ um Le illis palam „ ‘
x . , - , v N

’

inuidebant , quasique sepotiores oderant , ,
Λ^ 01ί AV\ct 0/

quicumque laborum amantes,cum equi -H aliès <p/A97rsi/o/ ^pón^ joi ^ auò τοΐς <z£&c
tibus suis venarentur . Esthodiequein vsu, «ttioVi i7rzx.H<nv άμα Jupasv, <ρ%νοιά/τζς cùj-
pueros ad portas institui ; verum vt artem ~

( „ . ' * V , j C_3P. r '
* n ‘ , . s 0 ™ ς òyAsi nerem, w ας βίλτίονας αυγρ z-
equestrem discant & exerceant,id scilicet , . - , v , Λ N ,
extinctumest ; quodistienonsint,vbispe - Αλλα το; ^ TV4 τΓα^άας ο /«4ϋ

cimen edendo , gloriam consequi possint.
'ncyMjZeQaf Qn τνμς %ρ <μς,ζ Ti

Est Le illud penitus peruersum,quod pueri 2> τά Ì7rmv& μΛρ^άν \ ν
audientes prius illiciudicia lustaiudicari , ^ 3 ^ 1 « ^ owt ; Y
iusticiam discere videbantur . Nam mani - . , , . >\ Γ - \ „ ,
festo vident eos superiores discedere , qui ίΤΪΓ "

, T
'®- 7 ,

^ "
T

”1* *
, ,

pluriifmlargiuntur . Etiâ illorum,quteter - άκβυον/ζς cocjaîr& cdzv '&t <Ιί )($ς <ί)καιας*
(Ι) - /

^
ί*

ra nascuntur , vires pueri antehac disce- zSbyjiwμα ^^άν^ ν th^ ótiiìa, )̂

bant , quo vtilibusvterentur 3 a noxiis ab- E Jro οάζςγα ^ .σαςραίς yò ópafastinerent : nunc ea sic edoceri videntur , „
° r , >'+ . ; ^ N/ ' Λ-»

, „ - ’ ΜκΛΐ(5θζ,07ίΒΤί £ 9; οΜ'Τ ,7Τλ^ Ο|ί J/d6<5 & i71t' . Av>A (V·
vtiquamplurimumnoceant . Quosit,vt Λ 9 / . ~ I . 7 , t JSn
nusquam plures , quam illic , vel extin- ^ <ρνομ3ρωνoie της γης ^ ς olωα.μ \ςοι

guantur venenis , vel perniciose liedantur .
'π<μ & ς πγο& ν/ιΑμ ζμλμ:)ανον,ο 'τπύςηάϊς /u&p

αφ ^ιμΰΐς̂ ζξαντο,τ 5 βλ ^ ίραν A7ny^ ivlo '
vvvQ z °i >(scoi φ&υτα Sì ^a σχ̂ /1̂ οις, 07mς ότί7τΚ{ςΛ

} ττΚζίχς, $ ζκζντζ ’&mdmaxsmv&'té $$ .φ%ίς$ντίμ υτά φαρμάκων.



HISTOR . LIBER Vili .
[aÌu> πολν iiuu 3 j,

'A Edàm multò hiinc sunt Uddictiórés deli-
*Qn Kwiy .y slot . & <* » ' >' cus &vitaevoluptariae, quam Cyri fecUlm

. , V >r ,—. ~ (7 ' Namea tempestate Eerlicaquidem miti- *
TrcLjSiia. ^ elxgjbTtlcL t τγόι [XYtàU " - 1 "

" ‘*g . i < .
l
’ - T-rì ' +i .

-rc ^ a A,r

„ ( t ~ \ \ - ,
'

1?
” turione & continentia adhuc vtèbaritur ^

ςολ·ή ^ α,ζςβττηί' yiw <Tè tIuj Mpòx, nf σαν » vestituvero &: elegantiaMedórum : nunc
ί&γΊτζΛΜ <ΰ&ζορΐ$(ην ^ 7ησζίηνιώμΙιο >

’ώιύ >> a Persis profectam laborum tolerantiam
0 ^ /υι4 ^ ν Mŝ kicut̂ im^ onai . à - „ extingui patimur, & Medorum molliciertì

j r \ o / . \ / \ . > i ’ retinent . Libet autem ipsorum etiam deli -

^ . , , f
1 ο ~

Γ
4. Υ \ _ χ > ιΤ / , cias & voluptatem explanare. Nam pri-c^cèivoii fi /WpX̂ iyydtxμονον ctf - » mum eis non fatisest,cubiliamolliter fler-^

κ$μαλ &κας·\ χζ y ^y ^ r » nijfediamipondarumquoq; pedes tape- --riS
C
vW‘7

Jk^ v Khlv^ τύζ TraJWévfz t fk&m , 0 - » cibus imponunt , ne pauimenturn obnita-
TO 5μ)ι « Tifala 3' Λμϊ A», Χλλ

’ ντηίχα- η turjfcd tapetes nonnihil cedant. Prirerei
. , . «+ ,

'
\ x - , e qux ad meniam coquuntur, eorum quic-

watfi ^ ^ ^ nnìo ^ cLfìnî*,- , , quid prius inuentum fixit , nihil est detra-
7Γίζαν , οστχ. 'η ηίτζβ̂ ι ^ ^ y CìrAv cw p̂^f ^ ctum ; & alia qUaedarrtartificia notiafem-
A<prifv̂ wi , &M & te dèì^ vÀ

’
Οπμν̂ ρΛν- », perexcogitant .Idem in obsoniisfit . Nam

τui,wo ^ ytàaztuw . w ^ wnw >i*- >> invtroquehabent,quifemper aliquidno-
~ \ - , , , ,

7
> » , \ ui cortficiant . Quinetiamhibernó tempó-

^ ÌMtfdu,, ’

renoneapmfàn , non corpus, no pedes
^ àiTtJ Affisi ου μονον Μφ&λΖίο , ^ ja - ”

ipcts fatis est tegi ; sed etiâad extremas ma¬
ctea, 7roJk $ <ώζ ?5 eWWo3«/,&A- j” nushabent tegumenta qutedam hirsuta,&š
Λ* w ·* />« vfeuftwÂ6- V digitabula. Astate nec arborum,nec fpe-

/ \ λ , , ,s v -, , \ cuum ipsisvmbraifustîciunt; sedin hisad-
«έ/λ$ > W dbtK .wAji^ Λζ e-vo&w . iyyiUAu » · , . . . . ·■.. . ,» , . . , o 7

sf7iir „ , t opp , ^ ltateis homines,qui &alia excogitant vm-
^ âo ->6 Λ/τγ) £iv-£ > braculâ . Iam si etiampoculamaximo nu-
tyavjOvQ ajTWTrtfdsvaxtuj, mero habeant ^ eó ipso tamquam orna-

miM <W46 e>rtWcfgxi <ts " mento fernet ostentant. Sed ea comparata " ■" •γ **’ *·

& %** && , /4 » - imProbis Astibus , nulla in turpitudinis A .ZN ?
1

parteponut. Nam & iniusticia,&liicritur-
ijfiji piscupiditašjinirificeapUdeos creuerunt.

aSìyjv cpauepcSt fi μίμν ^ ρν/ιβρΑ, Uhv ττή Etiam illud prius erat eis in more patria
ap̂ uwoT) . πολύ yò ηυζ,γ^ ώ cùZîi y ÀJìxÌoL positum , vt pedites iti itineribus obeundis
TÈ -z ^ °^ à . ^ Aiùrì̂ cdiv/u^ Uo notì coipicerentur i idqi alia nullade Caui-
,0 , (7 ~ \ < yv . , fa,quartivtequestrisreiperitiifimieuàde -

fen\ Iamve ?oraulto pi
r

àxulomntinvoiijCbtà̂ ThioièvèHji· )^ V ωζίν/ΐύίζατα. 'χΜζ equis , qUamirt cubilibus habent . Norie -
yiyvioXf \iw η ςγωμοΰα. ττΧίΐω

’

fyunv
’Qn T. Pnim tam equestris res ipsis est curte , quam / *■ββ ? „ .

ίτττηνής ίτπαύύν ^ Οη τ épvcSv.ayò ^ Ί~
ίττζαιίοοζύτζύζ^ , , vt molliter sedeant .· Bellica quidem studia f

ài # l« ^ Wi ^ W ^ % »^ f adadtineMuîn; inims fonsentatìerΓ f \ v - , , ; ,ΓζΐΖ fuerit , nunc pronus eos deteriores efle*
quamolim fuerint > quibus superiori tetti-

ΤΓάμτΙχίΐρΧζ,ν 'ζβοαΟίν,ζΙσίνίοΐςίν/ίΑμ q> tvz- porepatriumfuit , vt quoquot agròs póstì-
ρζλ% ΐ/Ύΐ ŷ onoù

’&πχνμον > J

”

οψ̂ -j , ^ woi^yì derent ,equites inde suppeditarent ,qui mi-
litatutnirenttquivcrompraîsidiisdegc --

™ f " ^ Wtléjorw TVi 3 set pro defensione regionis expeditio , sti-
, e/ à îfcâéjicòzq raro ^ pendiismilitarent. Atmine & ostiarij , &

μίαΒοφόζβΐςΊΪ^ . vuv âì 'tùi 'n 'k/jkopoiAsrwfît panis ^ Sé obsoniorum opifices, & pocilla- ' Mii * . t ?- .

TVs σίτοιmoti τβς ο\ [0.MM&S ofaoytì-, E tc>res/ ^ balneatores , & quicibos in mert- >
r cr / , iv \ ' fas adportunt, &: qui eos tollunt, & qui cu-

itttetoèpSHjî . î bituntdéducut , &:qui de somnoeiicitant,£^ ìù,^ } & qui eos pigmentisillinendis& infncan-
*tyv<9*· TV$ f yjTjxy^4 , οι Ksm^ ioxA te ώ ^/- ^ dis exornant , L eleganter ceteraquoque ^TUU, &
tUfMniaisCvmΛίζίί,ή TgAyt puSpiCotatydrtf Mu - ) , componurtt;hi omnes a Viris precipua ρσ- τ *Α* «

Ti « Wsa / £6Ι>£“ Ptódi£is e1uiKSkâà .vr ftipen-
X
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dia sibi mereant . Et hominum quidem illi A ΑΖις . aSJj
multitudincquamda oculis exhibent,non eJ/ufcm/ fatitytOtAvab *
tamen vllus eorum in bello est vsus : quod «, ~ ,o \ , \ \
quictem exiliis ipsis ,quaeviu venmt ,mani - \ ^ > *pp+ ,
festu est . Nam illorum in agro facilius ho - /«W· Ks y > autP T /><f w o / 7ra~

stes , qua amici,versantur . Enimuero quu Λ ίμιοί , \\ ο! cpi?si ουναςγίφονται , ^ Fn ο
ex ferentariorum ordine Cyrus eos exi -

/i$p cLXpoCoAÌQ.oSzq
'èffî 7rzu'<rniì

meret , actum ipsos , tum equos armaret , β , sc ' * (7 ' w > «\ . \
& cuiq ; daret in manum tragulam vnam , , y ^ ,

σ
s ? , y , .

comminus eis in hostem vfus est . Nunc εκ&ψν ibit ας y \ ay- , ομο% ν τΐω μ&βήα> s -

neque amplius leui certamine cum hoste 7πα{το . vuoq olite ακροβολίζονται %τΐ , οΰτ esc
congrediuntur , neqj comminus pugnam χ {^ ζ αζωιφς w οίτηζοί

'

iyom
conserunt . Itidem pedites habent illi qui - „ « Γ \ \ v i . »/ «
dem crates . & copidas , & secures , quibus

® w « "
fj

*

perinde , ac ipsius Cyri tempore , praelium τηινκτβμψϋΐ ας γβ -

ineant ; verum ne illi quidem manum con - ς^ ς ^ιΗνέμ ovd\t où rmi %?^ imv. ΟτΑ ^ νας
serere volunt . Nec falcatos item currus ad $γίπάμ *ιφοςβΐς φμχισιν Jito * , t i <$
eos vfus , quibus a Cyro destinati fuerunt , ' G ' .N ^ JT , *
adhibent . Nam is aurigas honoribus au- i , , - , , , . / , 7.
âos L ad fortitudinem cousuesaâos ba-
buit . quigraucminarmaturamimpetum cVi iiiTxo7rt .a. ia uw c^ 4
facerent . Hodierni Persie quum eos , qui ytytacnoy^ πύς ’Θπ τβΓ$

~&ζμ &ην , olona*
siintincurribus , nequidemnorintiinex * ras « w »
ercitatos arbitrantur pares futuros exerci - „ . . ^ , -
tatis . Faciunt vero illi quidem impetum ,

« * »
sed prius , quam intra hostes penetrent , ^ λίμίοίς e 2j , oi/ify 3 ei^ ms ό &τη'πηοιβνι , οι

partim sponte sua delabuntur , partimde - est
’
$ αΛ\ οπη*

· ωςτιαυαL/ ίωιόχνν yiyvl/tSfjd,
siliunt . Quo fit , vt ab aurigis destituta ve - ^ ντλείω W TV ? Φμ ,
liicula iusalium siepenumero plus amicis >\ λ . / r « \ « / \ > σ \
, ° · ir r

t n - ι fb » 7Vi τηλίμΛοις τπηη , ί7Γίΐ /uk) 70/ vqq ouJci yt -
detnmenti adrerant , quam hostibus . E - , r / \ , , '

nimuero quum ipsi intelligant ,quales sint yo^ crKsujUy οί& στφι<η τΆτηλίμιςγιΖλ̂ vicn,^
-

ipsorum adparatus bellici ; cedunt aliis,ne - %j} υφιατα̂ ^ ΟτΑιςετί alL· τ §1 ίϊΚίωων

que quifquam amplius absque Gratcis ad É/5 -πίλζμον jytfew #, t oém οτ^ ^ φις
bellum fecomparat ; sine adeo ipsi bellum
mter te gerant , leu contra eos Gratci co - / . , , ^ s , , ,
pias educant : quod animaduertant , etiam W ^ 05 'TV 'tVs ey « -

aduerfusGr ^cosnonnisicumGrazcorum ίϊΚίουων ηΜς τηλίμοίζ 'ποΐ α̂ζτβή . e-
auxiliis sibi bella este suscipienda . Et arbi- D ^ /^ ^ 0^ / t ct7zt//5-
tror sane me iam perfeciste , quod institue - (φφ ^ ^ φ 'άςσιώ οίο - Φ 1
ram . Quippe demonstratum aio , Persas, ~ > . ^ , Q \ * V \ .
& aliosPersis coniundos , minus erga

™ * ' « è w cumu»^

Deos essereligiosos , & erga cognatos ma- ^ 65^6 (νγγμας , f vr

gis impios , & iniustiores erga ceteros , & <rN TVs ΛΜοις , ^ ις τα ας τ
bellicis in rebus effeminatos iam magis , mKwnwZjm & Jfri , ^ hhTp ^ . ti ti
quam prius. Quod si quis contraria scn- . _ j_ ^ ^ , _ y>j

’ χηανφ

quam prius , v^ uod ii quis
tentiX ιηες statuit,saltim eorum fada con¬
sideret , ac meis ea rationibus testimo -
niumperhibere comperiet .

7/5 TayavTicL ίμύί ytyvuoic ^ , '{g . epyc cà>T§?

Onuxsimvy ajQs /ufpTvgjtwTU mi
> * . /
ϊμοις Ηγης ,

*0
« h

?

0 * *
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